Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as pari of a projcct 

to make the world's books discoverablc online. 

It has survived long enough for the Copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to Copyright or whose legal Copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken Steps to 
prcvcnt abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's System: If you are conducting research on machinc 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encouragc the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpcoplcabout this projcct and hclping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in Copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search mcans it can bc used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

Äbout Google Book Search 

Google's mission is to organizc the world's Information and to make it univcrsally accessible and uscful. Google Book Search hclps rcadcrs 
discover the world's books while hclping authors and publishers rcach ncw audicnccs. You can search through the füll icxi of ihis book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



600082782Y 




6000e2782Y 




• « 



c 



®tammaiif 



bcr 



lloinanifdien Bpu^tn 



toon 



iriebridi 2)ie). 






^ fBnnn, 

@buarb SöeBer'S !ßerIao§()ud^]^anbIunQ. 

(SRnbolf SBebrr.) 
1875. 



llomani|(^e ilortlV^öiifttna 



t)on 



^riebrid) 2)ie}. 




@buarb 9BeBer'S ^erlagSbu^l^anbluitg. 

(Siubolf V&tbtt.) 
1876. 



3^/. 



S'7 



k 



flortoott« 

2)te Aufgabe biefed anfptuc^dlofen fBkdä)tn& ift nid^t, 
ju jeigen, nad^ todS)cn $tinct)rien bie ©proci^en, bie toit 
mit Siedet bie rotnanifd^en nennen, t)on ber tateinifd^n 
SBeUf))rad^, menn auc^ Hnfangd nod^ fd^n^anfenb unb un« 
, befttmmt, fid^ lodfagten, um il^ten eignen Sßeg ju tt)anbeln. 
Offenbar tDit!ten für jene bentoärbige a9{etamor))]^ofe me^r 
ober minber Mftige ^ebel, bie fid^ ol^ne fonberlid^e SMül^e 
im fangen unb im (Sinjelnen nad^n)eifen laffen, toie bied 
i^um iBeifpiel in bei^ äSerfafferS 9fa)manifd^er @rammatS 
SBb. I, 51 ff. gefd^el^en ift Die öorliegenbe arbeit ift ttieit 
umftänblid^er a\& bad bemer!te äSerjetd^nid, ba fie etne äRenge 
t)on Xl^atf(td^en abjul^anbeln l^at. ®ie liefert nämlid^ eine 
nad^ bem Sniialt georbnete ©ammlung romanifd^er Wiöt» 
ter, mortn bad urftnrünglic^e, bog Iiei^t boS lateinifd^e (Ete« 
ment, in b e r Art angebrad^t ift, ba% eg jenem ben SBeg jeigt. 

S)te SBörter ftnb in Stoffen (SBegrifjÄ:foffen) georbnet 
unb nid|t tttoa nad^ p]^itofo))]^ifd^er Sluffaffung, fonbem 
nad^ bem aUgemeinen Orbnungdftnne, n^ie bidS jum f&d^ 
fjnel in ben ©loffaren beö 3»ittetolterg ber gall .ju fein 
<3f[egt. S)ie tetcinifd^en SSBörter jeber ©toffe gelten alfo 
öoron. Sinnen folgen unmittelbar bie romanifd^en ^ö^ 
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fangen aQcr fcd^g ©prad^en, bcr ttaüenifd^en, f^jaitifd^eit, 
portufliefif d^eit , prot)enäaltfd^en, franjöfif d)cn , lüdad^ifd^cn 
(bacoromamfd^ett), enblid^ bte aug ber grembe eiitgeffi^rten, 
l^eimifci^ geioorbettett, l^tn unb toteber auä) bie munbartltd^cn. 
gel^lt ein latetnifd^er SBorgängct, fo barf ein unlateinifd^cr 
eintreten. (Sg öcrftel^t ftd^, ba§ l^ier nur bie Siebe fein !ann 
öon einer ?lugtt)al^l unb stuar einer Äugtoal^I öon ©ub= 
ftantiöen concreten toie abftracten Ignl^dtg. 

S)ie 3bee beö ®aii^cn toärc l^iemari^: fE&xt fyit ber @^)raci^:= 
geniud mit bem rSmifd^en (Stbtffzil gefd^Itet? SHIein auci^ 
ein ®eniu8, ein unfid^tbatcd SBefen, ift ntd^t ftbcraö §crr 
unb ntu^ ftti^ oft in bie Umftättbe, ba^ I|eij|t in ben Qn^oä 
fügen. Sfuf ber einen ©eite Ucberftn^, auf ber anbetn 
ättcmgcl! 8ln SBeif^clen beg einen tt)ie bc§ anbem toirb e3 
in unferer ©ammtung nid^t feilten. 3m ©anjen barf man 
fogcn: ®ie romanifd^cn ©<3rad^en, iebe für fici^, finb reid^, 
mos freiltd) au§ unferm Sßerfd^en nid^t bollftänbig l^erüor« 
leud^tet unb beSl^lb auSbrädElid^ angenterft toerben 'barf. 

SEBad ben ettoaigen 9lu|en be« SBerld^cn« betrifft, fo gibt 
bie butd^gteifenbe parallele ber. einjetnen ©fnrad^erj^mgniffe 
bem ©tttbitcnben ben €l^araft€r betfelben in unmittelbarer 
SBctf e äu erfcratctt, tooS für Saut? uiib aBortbilhung nur 
Icl^rreid^ fein lann. 

Die ©t^mologie ift eine rnifd^äfebare Äunft bod^ fül^rt 
fie leidet ing SBäeite unb ift barum l^ier, too eiS.auf ßörje atfe 
faw, nur mä^ig gebrandet, ab^r feineaaegg t)erfd^mä^t ttwrbea. 

Söonn, im Dctobtr 18T4. 
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Sap. I. «Ott. 

Dens, ba$ ))orttel^mfte aUer äBdrter, blieb in ben aud 
bem Satein ftammcnben ©prad^en, tto| bcr^eiligfdt feiner 
Sebeutung, in feinet 3form nid^t ganj unangetaftet. Denn 
jn ben tl^eoretifci^ rid^tigen Silbnngen b. f). bem ital. dio, 
$lnr. dei, bem port. dtos, frül^er däas, bem franj. dien 
gefeilte fid^ bog ben Äccent berlefeenbe, bereite in ber Äinb= 
l^eit ber Sitteratnr öorl^anbenc fpan. diös, $Inr. diöses, 
toeld^em toeber ber latein. ^Inr. dii, nod^ ber gricd^. ©ing. 
^eog ben SBeg gejeigt l^aben fann. An ba§ fpan. diös 
fnüpfte ftd^ enblid^ nod^ ein ^feminin diösa nnb ein Deriba* 
tnm diosecillo. SBie ftd^ nnfer beutfd^e^ ®ott im SRnnbe 
bed SRomanen geftoltete, barüber fel^e man (St^mol. äBbnd^. 
II, 225, 326. 

©el^r üblid^ ift bie JBerbinbung ober 3i^föntmenfe|nng 
üon dominus mit den^ n)ie in unferm ^err^@tott, mittel^» 
l^od^b. herre got ober got herre : fo ital. domene-ddio, 
prob, domini-deus, damri-deu, dombre-deus, altfranj. dame- 
dieu. 3m SBalad^. ift burd^ bie JBerfnüpfung dumne-zen 
ba8 einfad^ zeu = deus fogar aufeer ©ebrand^ gefommen 

S>ie), Otomoii. XBortf(|ö)»ftina. 1 



ober bicnt nur jur 95etl)euning. 3)od^ ift für bicfe SScr* 
fnfi))fung etnm nod^ ju bcmcrfen, bag man int äKittelalter 
bte f^ncopierte, baS l^ctgt bie üerftämmeltc ^^orm domnus 
ntd^t auf @ott ober bcn ^eilanb anjuiDenben ftd^ erlaubte, 
gemäg bem lateintfd^en ^e^amcter Celestem "dominum^ 
terrestrem die fore 'domnum', f. $auptö Kltbeutfd^e 931ätter 
n, 186 «Rote. 

SBaS domnuß femer betrifft, fo ift in bem frauj. ^- 
mtntn d a m e = ital. donna, fpan. dorn, prob, domna, 
nialad^. doamne, bie SSenoanblung beS rabicalen o in a ^er^ 
üorju^eben, bie j. ä). aud^ im attfranj. äJtaScuIin dant 
(SKeifter) vorliegt. S)od^ laffen ftd^ nod^ einige entfpred^enbe 
gäUe biefeS SBanbelö an anbern SSBörtem auftt)eifen, »ic 
altfranj. damesche (domesticas), danter (domitare), ubu 
geteert dorn f&r dam in dommage (latein. damniim), fo 
ba^ man an eine äBed^felioirfung ber ©Üben dorn unb dam 
benten möd^te. 

(Sin @^nonQm bon dominus ift ital. signore, f)xm. 
senor, port. prob. gleid^faQg senhor, franj. seigneur, nebft 
bem unregelmäßigen ^^em. ital. signora, fpan. senora, 
prot). aber nid^t senbora, fonbem domna, franj. eben fo 
meuig seignenre. I£in (Somparatit) ift au^ bai^ angelf. 
ealdor %üx^t, eigcntlid^ älter, nid^t minber unfer ' §err ', 
alt^od^b. hgrro (aui^ heriro) nebft bem erjroungeneu ^feminin 
'©errin', benn baöSuffij 'in', um an Äleinigleiten ju er:: 
iunern, ift nid^t für Somparatibe beftimmt. 

2)a^ abfolute ©egentl^eil oon dominus ift servus 
ftned^t, unb biefe^ lebt faft allgemein fort: ital. port, servo, 
fpan. siervo^ proö. serv, ser, franj. serf, fel^lt loalad^ifd^. — 
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Sin ©^non^tn beffetben ift inancipinm, f))an. port. 
mancebo, pxot). mansip, massip junget Wcn^d), )8urfd^e. 
äRerftoürbtg ift, bo^ fid^ l^icr aud^ ein germanifci^e^ äSßott 
eingefunben l^at, gotl^. thins, altl^od^b. diu b. i. gervus, 
ballet bad ))rok). dia, altfranj. die, im ©egenfal t)on sira 
öortommcnb, aber freilid^ nur feiten, f. (5t^m. SBb. II, 275, 
\do Qud^ nod^ eine^ anbern german. S93orted (£rtpftl^nung ge^^ 
fd^iel^t. ©leid^foU^ bem 2)eutfd^en entlel^nt, n^enn aud^ un^ 
beutfd^en Urfprunge^, ift itaL gchiavo, f|)an. esclavo, 
port. escravo, franj. esclave, bereite proö. esclaa. ©la^ 
öifd^er §crlunft ftnb (nad^ äßifloftd^) bie walad^ifd^en 
äSßSrter rob^ unb sluga, bie aber auf feine ber @d^n)efter^ 
fprad^en irgenb einen (Einfluß gel^abt ^oben. 

S)er@egenfa| t)on deus ift diabolns: ital. diavolo, 
fpon. diablo, port. diabo (auS diaboo), ))rob. diabol, diable, 
fron;, diable, n^alod^. diabol. — ^anb in ^anb mit dia- 
bolns gel^t daemon: ital. fpan. port. demonio, pxot), de- 
moni, franj. dimon, tnofär tt)Qlad^. drac (draco). — ä3e^ 
mcrlenötoertl^ ifl etttja, ba§ in ber altport. 3KinneJ)oefic ber 
S^ufel (demon, demo) nid^t ungerne cittert n)irb. — (Sin 
anberer @egenfQ| bon @}ott liegt in S(bgott, n^ofttr fid^ 
toum ein entfpred^nbcr ÄuöbrudE pnbet, toie etwa idolo, 
idola, Idole. (Sigent^mlid^ ift boS rl^ätoroman. vut b. i. 
@ft|e. 



dop. II. «ielt^ebänU. 

Mund US SBelt: ital. mondo, fpan. port. mundo, prob. 
mon, franj. monde. 3)ie richtige @eftalt bed le|tgenannten 



to&tt mond getDcfen, t)ergl. fond t)on fnndng, rond t)on 
rotundus. S)ie Ältcn bcclintertcn j. ö. 9lom. mondes, Äcc. 
monde, bie ©d^cu t)or SoQifton mit bem Monomen mon 
aber fd^uf bie l^eutige gorm beö Singular^. S)ie voalaä). 
©prad^e gab ba^ SEBort gänjlid^ auf unb fe|te lame an bef^ 
fett ©teöe, »eld^eö aber toeiblid^ ift tt)ie baö fpait. Inmbre. 
S)ic üblid^e SRebettgart ' att« ßid^t fontmen ' b. i. ' auf bie 
Saäelt f otnnteu ' irtu§ bief e Söebeutung beö latein. lumen ^er^ 
beigefül^tt l^abcn, für lefetereS fd^uf tnan ituitmel^r bie gonti 
lumin^, ))gl. Sil^ac s. v. 

f$fir bie äBeltgegenben, unt bie^ uid^t gaitj ju aber« 
ge^eu, fotnnteu burd^ bie ©d^ifffal^rt jutn Xl^eil unlatei* 
uifd^e Planten auf, ttjie frauj. nord, est, sud, ouest. 

Coelum §tttttnel: ital. cielo, fpan. cielo, fronj. ciel, 
))ort. ceo, prot). cel, toalad^. cer. 3)ie bi^jl^tl^ongifd^en Qfor« 
nteu loeifen, genau genotttnten, auf bie ©d^reibung caelam, 
ba ie regelred^t au^ ae, nid^t au^ oe l^ert)orge^t. 

Sol ©onue: ital. sole, fpau. <)ort. pxot). sol, loalad^. 
soare. 3nt franj. toarb baS einfädle sol burd^ boi^ gleid^« 
lantenbe sol = latein. solum (©oben) öerbrüngt, unb so- 
leil, bo^ fd^on im ^roö. öorfommt, bafür eingefül^rt, bud^* 
ftäblid^ latein. soliculus, toeld^e^ S)iminutit) eben fo »enig 
bor^anben ift mie ein beutfd^eö ©önnd^en. 3tal. solecchio 
bud^ftäblid^ = soleil ^at fid^ auffaöenber SSBeife ber SJebeu* 
tung ©onnenfd^irm l^ingegeben, bie fd^on bei ©ante t)ox^ 
liegt. Purg. 15, 14. 

Luna aJionb: ital. f))an. pxot), toxt latein., port. lüfa, 
franj. lune, nial. lune, alfo treulid^ befolgt. 

Stella ©tem: ital. Stella, prob, estela, franj. ätoile, 
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toalad^. stea; mit eingefd^obenem r fpan. estrella, port. 
estrella, cbcrifo catal. 3n SJctreff biefcS r barf lool^l eine 
(Stnmifd^ung t)on ©etten beS latctn. aster ober astrnm an- 
genommen toerben. (Sine reine t$orm estella fd^eint auf 
bicfem ©eMete nid^t öorl^anbcn; ber Slame einer ©tabt in 
Slaüarra Estella ift nid^t lentfd^eibenb. 

Terra (8rbe: fo aud^ ital. port. proö., bi<)^t^onfliert 
fpan. tierra, mit ©d^ärfung beö Anlautet »alad^. tzearn. 
— 5)0^ y^non^me tellus @rbe, ©rbftoben ift überaD er* 
lofd^en. S)afür bient im SBalad^. p^munt b. i. p a v i m e n- 
tum, toeld^e^ für terra fiberl^aupt gilt: crogal pemuntalni 
fagt eben fo t)iel toie orbis terraram. 

3al^re^jeiten. Ver grüpng: itol. ^pan. port. 
proö. primavera, ttialad^. prim^var^, franj. aber pr in- 
tern pi^. Da^ einfädle latein. ver ttjar faft unbraud^bar, 
ba t^ mit verus unb felbft mit vtr coHibiert l^aben tt)ürbe, 
benn tat. 1 ergab roman. e. — (Sin anbere^ SBort ift <n:ot). 
pascor Ofterjeit t)on pascha. 

Aestas @ommer: ital. state, estate, f))an. estio, port. 
estio, aud^ veräo, prok). estat f., franj. 6t& m., n)alad^. vare 
öon ver. - 

Antumnus ^erbft; ital autunno, fpan. otono, port. 
antono, prob, autom, franj. aatomne m. f., n)alad^. toamn^ f. 

Hie ms äBinter unromonifd^. ®tatt beffen üom %bj. 
hiberhns ital. inverno, aud^ verno, fpan. inviemo, port. 
invemo, prob, ivern, franj. hiver, tt)alad^. eam?. ^a% bog 
lateinifd^e ©ubftantit) feinem Slbjectit) injbiefem SBortfampf 
oftmalg »eid^en mufete, ift ein befannter SSorgang. 



Iiie IttfleSjeiten mögen fic^ beti 3ii^re^nten an= 

Dies Xag: hol. dl, fpan. poit. pton. diam., miaH). 
jA, zi6. — 9!om Stbjl. diornna aber ftammt ital. giorao, 
tnob. jorn, jor, ftaniii. jonr, alfo n>te haä genannte invenio 
bon faibernoB. SKeiFenälnert^ ift tfier bte altfronjöftF^e Se^ 
Etanblung btefeS äBoiteS al^ ^mtnin, n>tc in tonte joar 
tgoarnto, a6er aui^ lo jors est lyoraez, f. ctnxi bte üb' 
l^onbtung SlUiomantfi^e ©loffore @. 62. 

Hane, tempos matn tinnm aSoigen, aWocgenftunbe : 
ttat. nutttino, mattioa, \pan. manana, vo>^' manhäa, ))TDb. 
mati, matina, franj. matiD, toalac^. dimineatz^. — Aa- 
rora äRorgenröt^e bauett Überall nnVcTänbert fort. Ülnr 
f)]an. poit. befte^t baneben arrebo) m. son rabor mit t)Oi= 
gefügtem aiab. ürttfel. — g&r bie bem SPlorgentot^ bor: 
angetgenbe ^mmerung gibt eä ein eigencä^ort: ital. f))an. 
prob, alba, v»<^t. alva, franji. aabe, aui^ ital. albore, ffun. 
prob, albor, ))oit. alvor, entffjred^enb bem lat. ooelnm 
albescit. ÜUfranj. lieft man aut^ anbe jomäe rcie )or 
ajornte. 

Meridies SKittag: ital mezzodl, mezzogiomo, ffxin. 
mediodia, port. meio dia, ))rob. meidia, franj^. midi, walat^. 
miaze-zl, ein Sompofitum wie bie bortjerge^enben. 

Vesper Kbenb: ital. veapero. SJaS eigentlif^ SBort 
i^ baS Slbj. aerna, ba^er ital. aera, fitob. eer, sera, ftanj. 
soir, toalac^. sear^, alfo t^eitS änodcnlina, t^että gemtnina. 
— Ser ©übnieften brauet bafflr bas abberbiunt tarde, aU 
Jeminin be^anbell, meli^« forootil ben SRad^ttag ttpie ben 
Sltenb umfaßt. 



Nox Stod^t: ttal. notte, fpart. noche, pott. noite, ptoö. 
nueit, nuech, franj. nuit, toalaä). noapte. — SRittctna^t, 
media nox, ift ttal. mezza notte u. f. f. 

3n ^rent^fe »erbe ^icr einer üblvittnQciUinti)eu 
lung gebaTJ^t, ba fte mit bem bi^^et glefagten etnigermagett 
in Scrfll^runfl fielet. 

Tempus 3^^^: ttal. port. tempo, fpan. tiempo, prob, 
temps, franj. temps, toalad). timp nebft bem flab. vre- 
ame. 

H r a ©tunbe : ttal. ora, fpan. port. hora, prob, hora, 
ora, franj. heure, malad^. or? nebft bem üblii^eren flab. 
ciäs. 

Dies Sag: ital. di u. f. f. man fel^e baö SBort 
Weiter oben. 

Hebdomas {eßdofnag): ttal. settimana, fpan. port. 
semana, prob, setmana, semaina, franj. semaine, toalad^. 
snpt^muna. 

Mensis äKonat: ital. mese, fpan. port. prob, mes, 
franj. mois, nialad^. aber lun^ mit bentlid^er ^intoeifnng 
anf ben SJionb. 

Annus 3ctl^t:: ital. port. anno^ fpan. ano, prob, an, 
franj. an, nialad^. an nebft bem flat). 16 t. 

Saeculum ^al^rl^nnbert : ital. secoio, fpan. sigio, 
and^ centuria, port. seculo, prob, secle, segle, franj. 
siöcle, »atad^. secul unb flaöifd^er §erfunft veac. 

Unter ben Jlaturereigniffen finb SBolfe, 9lcbel, 
Siegen, Siegenbogen, X^au, $agel, SBIi^, 2)onncr, ©d^nec, 
SBinb befonbetS ju bemerfen. 

Nubes SBolfe: ital. nube, nuvola, fpan. nnbe, nublo, 
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))ort. navem f., ptot). nivol f., ftong. nue, nuäe, nnage, 
toat nor. 

Nebala 9le6el: ttol. nebbia, fpon. niebla, ))ort. nevoa, 
proö. nebla, toalad^. n6gur?. gut ftd^ aöctn fielet frattj. 
bronillard, aud^ brouöe, t)on unf latent ©tatnnte. 

Pluvia 8tcflcn: ttal. pioggia, f^)an. lluvia, ^)ort. 
chava, chavisco, prot). ploia, fran). plaie, tDalad^. ploa^. 
— (grlof d^en tft i m b e r. 

Arcus coelestis Steoenbogen : ttal. arco baleno b. t. 
Söogen, ber gletd^ bem SBIi^ fontmt uttb öerfd^tDinbet, fpan. 
<)ort. arco Celeste, frattj. arc-en-ciel. 2)cr ?ßrobeitjaIe jagte 
ftatt beffett arc S. Martin uttb aud^ in SÄutcta l^ört man 
arco de S. Martin. — Diefclbe ^immeteerfd^ctnung l^eißt 
latetnifd) aud^ iris unb fo ttal. f!|)an. port. iride, franj. 
iris. — S)ag ttjalad^. SBort ift cucurbeu, toeld^eS ©tl^ac 
gefd^idft auö latein. con-curvare conftruiert, ba^ aber bod^ 
nur einen Sogen, nid^t eben einen §imnteIöbogen au^brüdfen 
würbe. 

Ros roris Xl^au: ttal. rugiada, f))an. port. rocio, 
rociada, catal. rosada nebft rosal, franj. rosäe. SHe ein^ 
fad^fte gomt ift toalad^. röo, röao. — Sieben ben genannten 
port. rocio, rociada ftnbet fid^ nod^ eine ganj anberä lau* 
tenbe, orvalho, SSerb. orvalhar, n)eld^e Shtne^ ba Siaö 
®a^). XVI getroft ju ben lufitanifd^en Urtt)örtem red^net. 
Ober foHte ntan.baig latein. Slbj. rorarius in orualis, oru- 
alia, orvalha fortgebilbet l^aben? 

Grando $agel: ital. grandine» gragnuola, fpan. port. 
granizo^ prob, granissa, aud^ gressa, frattj. gr61e f., toa* 
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lad^. grindine. — Stätl^fell^aft ift ba^ ))ort. bem ©panier 
fel^lenbe saraiva. 

Fulmen, fulgor SIt|f: ttal fulmine, frang. fondre 
f., toalad^. fulger. — ©cößletd^cn franj. 6clair; fpan. ravo 
(radias @tral^I), relämpago (lampas ^adel). — Sud 
gried^. ßehfivov ift 8cfd^ö))ft ital. baleno. 

T n i t r a Donner : ital. tuono, fpan. trueno (r jur 
^rftärfung eingefd^oben), audj 93erbum tronar k)on tonare, 
pxo)D. ton, tron, port. trovao m. 9[m bentlid^ften gibt fid^ 
tonitms ober tonitmus jn erfennen im prob, tonedre, ond^ 
toneire^ frang. tonnöre m. SRinber !räftig ift bod nmlad^. 
tAnet. 

Nix nivis ©d^nee: ital. neve, nevajo, fpan. nieve, 
port. neve, proö. nieu, franj. neige (biefei^ tool^I bom Äbj. 
nivea), malad^. neuf, baju bad flat). z§päd^; f. SKiflofid^ 
©. 23. 

Ventus SBinb: ital. port. vento, fpan. viento, proö. 
ven, franj. vent, n^alad^. vijnt. 



@ap. m. Ciiaff(&dfte "bet &ttt. 

Planities (Ebene: ital. piano, piannra; fpon. pla- 
nicie, Uano, Uanora, port. planoz, prok). planeza, plana, 
planha, franj. plaine, n)alad^. plan^. — Campns ftnbet 
fid^ im ital. campo, fpan. campo, campina, prok). camp, 
franj. champ, n^alad^. c^mp. 

Mona S9erg: ital. fpan. port. monte, prok). mont, mon, 
franj. mont (befd^ränlten ©ebraud^e^). — JBon öerftärlenber 
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Sd)eutittig tft txtö a6gelettete ital. montagna, fpait mon- 
taSsLy franj. montagne, toeld^ au^ bie 9)cbeututtg @ebtrg 
ttt fid^ begreift. 

C 11 i 8 ^ugel lautet itaL pori. colle, proü. ooU. Xitö 
bem W>i coUinns aber gteng bod glei^bebeutenbe ©ubfL 
ital. port. coUina, fpan. colina, fraiQ. colline, \oa^ 
la^. Coline ^ertoor. — ©pecieD franj. ifl tertre m. Än== 
ffSfft, bieüet^t aitö terrae torus jufaitimengefe|t. — Tu- 
rn nlns uub clivus beftel^eu ^ter unb ba ald Sattutömeu 
fort. — Sktö lui^tigfte SBort für rupes gete ift ttal. 
rocca, roccia, fpan. port. proü. roea, franj. roc, röche, 
rocher, beffen ^erfunft nod^ etntgermageu jloeifel^aft ift. 
— (Rtt jtoeiteg SBort tft ttal. penna, fpan. pefia, proö. 
pena, k)on penna lat. Wamvfflxm, lool^r aud^ franj. 
pignon. — (5in brittc^ franj. falaise flippe, gelfcnlüjie, 
Dom beutfd^cn 9feU, al^b. felisa. — Rupes finbct fid^ 
nur im ital. rupe unb (nad^ Siüabit, nid^t aber nad^ ©il^ac) 
aud^ im toalad^. rupe. 

Vallis f. Xl^al: ital. valle f., fpan. valle, port. valle 
m., prok). yal, vau f., aud^ vallada, franj. val m. (unüb:' 
lid^), vall6e (bal^er ital vallea), toalad^. vale f. — lieber 
ein altronianifd^e^ comba tiefet Il^al, ©d^Iud^t, bon con- 
caya, öfli. (gt^m. 3Bb. I, 134. 

PlanitieSy (Sbene: ital. planizie, fpan. port. pla- 
nicie, proD. planissa. Ueblid^er ital. p i a n u r a, fpan. port. 
planura (unlat.). S^om 9[b]. planus ital. piano, fpan. 
Uano, proü. pla, plana, franj. plaine, bal^er tnl^b. plan. 

Rivus 8ad^: ital. rivo, rio, proö. riu, toalai). reu, 
bal^er bag SJintin. ital. ruscello, franj. ruisseäu, walad^. 
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ri}uletz. — ®Ietd^bebcutenb, ober ntd^t bon rivus ftammenb, 
ift fpan. arroyo, port. arroio. 

Flamen glug finbct ftci^ toicbcr im ital. finme, prob, 
flum. — Fluvius lautet ttol. fluvio, <)rob. fluvi, fronj. 
"fleuve. — Son rivus ftammt franj. riviire. 3eneg erl^ob 
fid^ im fpan. port. rio jur Söebeutung bon flumen. — ®aö 
üanglofe amni s bagegen erlofd^ gättjUd^, n)ie aud^ bag laut:^ 
bertoanbte ^bj. omnis erlofd^, auger tDo ed fid^ nad^ bem 
Plural omnia bilbete. 

Mare SReer: ital. mare m., fpan. mar m. f., '))ort. 
mar m., prob, mar m. f., franj. mer f., toalad^. mare f. 
Sllfo fd^toanfcttbcn ©efd^Icd^tiS gleid^ bem beutfd^n SRecr in 
ben berfd^iebcnen ©iaiccten. 

Unda SBoge, SBeHe: itat. fpan. port. proö. onda, 
frattj. onde, toalad^. unde, alfo gemeinromanifd^. — 
2)0^ f^non^me fluctus finbet fid^ im ital. fiotto, franj. 
flot loicber, bag prot). fluct fd^eint in Söetrad^t beS 89ud^« 
ftabenS ein bloßer SatiniSmug b. 1^. nid^t t)olföüblid^. — 
@in fd^öneg bon 2)id^tem biel gebraud^teö SBort iji ba§ 
fpan. im ^ort. nid^t borfommenbe ola, catal. gletd^faHö 
da. i^at tt)m baS altbeutfd^e wella, gefprod^en uela, 
fobann ue in o bertoanbelt, biefcö SBort Ijerborgejaubertl 
(Satal. fagt man aud^ ona unb onada. 2)ad toalaä). val 
mag unferm welle nad^gefprod^en fein, ögl. j. SJ. ba^ gleid^:^ 
faH^ loalad^. val = tat. velum, toeld^e^ e ebenfo mit a ber^ 
taufd^t l^at. 

Insula (Silanb: ital. isola, fpan. prob, isla, port. 
ilha, franj. tle, toalad^. insul^. 

Sinus SReerbufen, Sud^i: ital fpan. seno, franj. sein, 
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ballet f))cm. ensenada, ))ort. enseada (buci^ftäbltcl^ (Sinbie^ 
gung). — ©rted^tfcä^er ^erfunft ift itol. fpan. :|)ort. golfo, 
fraitj. golfe, tDOlad^. golf, öon xolTvog. — Dcrfclben ^cr- 
fünft ttat. ^pan, port. <)rot). cala, franj. cale, öon x«^?^ 
l^ctaftftctßen (b. i. Wm l^ol^en aÄeere). — ©in toeit öerbrci^ 
tetciS aSBort ungctüiffcr ^erfunft ift ital. b a j a, fpan. port. 
bakia, frang. baie, engl, bai, btfd^. 93Qt, f. (£b. aRüQerd 
@t^m. SBb. I, 61. — ©cmeinromanifd^ ift portus $afen, 
bad übltd^e toalaä), SSort. 11 man anS gried^. hfitjv. 

Litus aÄeereöufer, ©eftabe: nnr itol. lito nnb lido 
für Ufer übcrl^onpt öorlommenb, erftere^ pnfig bei ©ante. 
— 6in jtDciteg lotein. SBort, ora, ift im JRomonif d^en über* 
oD crlofd^en. — ©in britte^ ift ripa, auf SReereg* nnb 
i5ftu§ufer antDenbbor, gemcinromanifd^ nnb fötüo^l für ftd^ 
oQein tt)ie aud^ in Slbleitungen fiblid^: itol. ripa, riva, ri- 
vaggio, f<)an. riba, üblid^er ribera, ebenfo port. riba, ri- 
beira, :|)rot). riba, ribatge, ribeira, franj. rive, rivage (ri- 
yiöre unb fd^on :t)rot). ribeira traten aQmäl^Iid^ in bie SSe» 
beutung bon rivus über); rijp? ift bie »olad^. %otm. — 
äßeit t)erbreitet ift femer itol. piaggia nebft spiaggia, fpan. 
))rob. playa, ))ort. plaia, franj. plage, t)on plaga, plagia, 
f. et^m. SBb. I, 316. — Deägleid^en au« tat. costa 9^pe, 
©eite, itol. :t)ort. prot). tute lat., f))an. cuesta, franj. cöte, 
beutfd^ Ättfte. — Sle^nlid^ bereit ftd^ f<)an. borde, ^)ort. 
borda, fronj. bord, btfd^. Söorb, urfprüngli^ SRanb. — 
Unter ben übrigen gäHen ift etttia nod^ ju nennen port. 
beira fteileä Ufer, öerfürjt au§ ribeira? gronj. berge 
baff. — Sft port. aba 8ianb irgenb eine« S)inge« l^icl^er 
)u nel^men? 
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P a 1 n s -ndis @um:t)f , SRoroft : ttal. palude, umgefteQt 
padale, proö. palut, port. paül. — 2)tcfcI6e ©ebeutunfl l^at, 
aber nid^t bcffdben Urfpruttgc^ tft ital fpan. port. pan- 
täno, d^urtp. pantan. — Lacuna lebt fort im ital. lacnna, 
lagana, fpan. laguna, f^ncoptert port. lagöa, ))rot). lona. 

— Stagnnm lautet ital. stagno, fpan. estanque, port. 
nad^ abgefallenem Umlaut tanqne, prot). estauh, franj. 
6tang. — Ci6naga fpan. fd^eint auö caenum cntftanbett. 
(Sine jmeite i^orm cienagal ftimmt mittelft tl^rer (Snbung 
jitm finnbertpanbten altfrauj. maresquel, tuaiS aQerbingd 
toenig bebeutet. — ©<)an. port. lama l^at feineötoegi^ im 
latein. limus feine Duelle, »o^l aber im altl^od&b. 1 e i m = 
angelf. läm b. i. Sel^m. Sal^in ge^rt aud^ port. lameiräo. 

— SRel^rere mit ber ©übe mar anl^ebenbe, bie Sebeutung 
©üntpf ober ßad^e au^brüdfenbe roman. SBörter fteßen ftd^ 
tl^eil^ }um latein. m a r e, tl^eitö jum nieberl. mar, maerasch: 
fo franj. mare, marais, maröcage, altfranj. marsc, <)roö. 
marcx, ital. marese unb bergteid^eri mel^r. ©. (St^m. SSBb. 
I, 264. — fjrembünge ftnb ferner ital. fpan. fango, proto. 
fanc, franj. frange f., ögl. gotl^. fani. — 3tal. brago, 
entfprid^ bem gried^. ßgayog. 

ßa^lrcid^ ftnb bie Slamen ber Söobenftredten jur Qfort^ 
betoegung. Via finbet fid^ faft überall, bal^er ital: viale 
f^mn. vial. Derfelben ^erfunft ift ital. viaggio, f|Kin. 
viage, port. viagem, proö. viatge, franj. voyage Weife. — 
Ca 11 i 8 ^ab, ®ang: ital. calle baff., fpan. calle, poxt. 
calhe, »alad^. cale ©traße, fel^lt prot). franj. — Semit a, 
fpan. senda; abgeleitet ital. sentiero, fpan. sendero, port. 
sendeiro, proü. semdier, franj. sentier. — St rata sciL 
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via flcftreuter SBeg, ©äffe: ttal. strada, f<)on. <)ort. proö. 
estrada, altfrans. estr^e. — Platea {nkavela), anä) pla- 
töa breiter SSSeg, @}aff e : ttal. piazza, f:|^an. port. prok). plaza, 
frottj. place. — Trames: ital. fpan. trimite (loenig üb* 
lid^). — Iter Slelfe, SBeg finbet ftd^ im altital. edro, alt* 
franj. erre. — 9leue fimtöertoanbte SBörter ftnb etwa bie 
folgenben. ©fKin. calzada, port. calgada, prot). caassada, 
franj. chausB^e b. i. mit ^alf (calx) gebaute ©trage. — 
SBeit t)erbreitet ift ital. cammino, fpan. camino; ))ort. 
caminho, )pxot). cami, franj. chemin. Sin latein. caminns 
tt)irb avS bem 6. SaJ^rl^. nad^getüiefen. — «uf ^anlrei^ 
befd^ränlt ftd^ ronte, ba^ ftd^ leidet auS via rnpta erHärt; 
rotta finbet man in oberital. äKunbarten. — ©rted^ifd^er 
^erfunf t ift »alad^. d r u m = dgofiog. 



Sap. IV. SRenfdi. 

Homo ift allen Xod^terfprad^en Verblieben, tl^cilt 
fid^ aber, bem fiatein fid^ anfd^miegenb, in 9lominatit)* unb 
Slccufatiöformcn, j[e nad^bem bie ©ilbe hom ober bie beiben 
@ilben homin ju @runbe gelegt mürben: ital. uomo unb 
aominiy fpan. hombre (r aui^ n), port. hörnern, ))rot). hom, 
$lur. homne, fronj. on (Pronomen), bei^Ieid^en homme, 
malad^. om zc. — Nemo/ bie 93erneinung t)on homo, lebt 
nur im munbartl. ital. nimo unb bem malad^. nimene fort. 
-^ 93on groger ^ebeutung aber ift persona atö ©^non^m 
t)on homo gemorbeu unb auc^ in nid^tromanifd^e Sp^ad^en 
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eingebrungen. ^j/a fommen m6) jioet SIbjectitHi, btd^terifd^ 
atö ©ubftantttHi gebroud^t, b<tö belannte mortaÜB für 
homo, ital. j. 93. i miseri mortali bei ^txaxca, unb ha- 
rn an a s, faft nur im $(ural, port. temo qae venbam deo- 
ses a ser, e nög bamanos Lus. G, 29; franj;. cela n'est 
pa8 au pouvoir des humains. 9(ud^ bctö @ubft. christia- 
1108 fär bomo ift übltd^, }. )S. ))rob. aitA mal cresti&no 
yestestiane Oir. Robb. 3m St^toromatitfd^en ift carstiao 
ba$ cigcnttid^e SEBort für bomo getoorben. Unb anä) mir 
fdnnen fagen : JScin S^riftenmenfd^ ^at fo ettoad erlebt. 

2)a^ @ef(i^lecl^t bed aXenfd^n brücfte ber Sateiner 
mit vir unb femina aud. Z)er SSerluft beiS erfteren fd^int 
in beffen ftdrenbem 3nfammentreffen mit bem 8(bjectib vems 
feinen @runb p ^aben, inbem ba$ furje i in vir ftd^ nad^ 
romanifd^er fiautregel in e t)ern)anbeln mugte. 3)ante in 
ber Divina Commedia nKtgte aQerbingd ein bud^ftftbtid^eS 
yiro ju gebraud^en, aber ol^ne bag ed einen (EinbrudC in ber 
@)n:ad^e jurüdnieg. 8(ud^ im 2)eutfd^en fd^koanb baS mit 
vir gleid^bebeutenbe goma (n^eld^e^ fic^ möglicher SBeife in 
fpanifd^en (Eigennamen mie Oomez, Oomesindas erhielt) unb 
an feine ©teile trat man b. i. homo. Sieben vir aber be» 
fag ber Sateiner nod^ mas aU@{egenfa| Don femina, nebft 
masculas, unb biefed ergriff ber Stomaue atö einen treffe 
lid^en ©teUuertreter t)on vir: ital. maschio, fpan. port. 
machOy proD. mascle, franj. male, ©ubft. unb 8(bi. — Sin 
ebled 993ort, üergleid^bar bem tat. vir unb üon ben ®ram^ 
matifern aud^ au^ i^m gebeutet, iftba^fpan. varon, )>ort. 
yarao (baräo), proD. bar, %cc. barö, altfranj. ber, baron, 
aud^ in bie S3eb. Sbelmann überge^enb. ^m lat. arma 
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virnrnque entf)md^t ballet üoQftänbig baS port. as anuas e 
OB baroes. 9[ttf ein ^ennjetd^en ber Slatur ftü^t ftd^ hcS 
timlac^. b^rbät (barbatos), ballet albaneftfd^ varvat. 

Ueber baS toeiblid^e SEBort ju mas ift nid^tö n)etter ju 
bcrid^tcn, al^ baß e8 ftd^ auf bcm ganjen ©ebicte erl^altcn 
^at: ttal. femmina, fpan. hembra, altf)xtn. femna^ fembra, 
port. femea, prot). femena, femna, franj. femme, toalac^. 
femeie. — gaft eben fo aQgemein l^at ftd^ ba^ f^non^me, 
befonberd ber Säebeutung @atttn jugetoanbte muH er er« 
galten: tta(. moglie mit ben äJartanten mogliere, mogliera, 
fpan. muger, port. muljier, prot). molher, altfranj. moulier, 
(fel^tt neufranj.), taalad^. mu6re. — SEBag bie I^icrtaelt be*: 
trifft^ fo lä^t fid^ bemerfcn, ba§ ber ©panier aud^ bag männ= 
Itd^e Xl^ter mit barbado ju bejeid^nen fid^ erlaubt. 



Sop. V. Stitpet U^ VUn^änn^ 

SBet bcn Steilen be^ menfd^Iid^en Äörper« ift Sntlel^' 
nung an^ f rembcn ©prad^en befonberS feiten, »eil biefc ®e= 
gcnftänbe ju nal^e lagen, il^re Siamen alfo ftd& minber leidet 
bergeffen liegen ate bie Slamen anbrer Dinge. 

Corpus: ital. port. corpo, fpan. cuerpo, prob, alt^ 
franj. cors, neufranj. corps, toalad^. aber trup = ruff. trup 
'cadaver', bal^cr mit latein. ©uffij trupesc 'corporeus'. 

Caput: ital. capo, catal. cap, bei^l. prob, cap (lo 
cap te tremblant Bth.), bal^er abgeleitet fpan. cabeza, port. 
cabe^a. — ÄQgemeiner brandete man baju, Dermöge einer 
nicbrigen mit unferm ' Äopf ' jufammentreffenben Äuffaffung, 
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iQtetn. testa, ®e\&% Xopf: fo ttal. fpan. poxt prot). testa, 
franj. töte. 

Frons frontis: ttal. fronte, f))on. frente (bod^ tpol^t 
entftanben axi& fraentO; bgl. fuente auS fons), franj. front, 
todac^. frnnte. 

Tempus @d^taf am ^aitptc: tta(. tempie, ani bem 
$lural bed latetn. SBortcd, bedgleid^en tempiale m., f^n. 
pott. tempora f., prot). templa, templar, bcdgletd^en 
tentin (abgeüitjt au^ temp), aud^ aUfranj. tin, neu^ 
fran). tempe f. ©pecififd^ f))ati. ift sien f., bont latetn. 
segmen, tt)enn man tempus auS grted^. ts/u)" beuten barf, 
t)g(. St^m. äßb. U, 178. Sin anbrer %vgbtud ift pmrt. 
fontes plur. ba^ gifteten ber Slbem mit ber ä^etoegung 
einer OueQe tietglid^en ? 

Oeulus: ttal. occhio, fpan. 0)0, port. olho, prob., 
huelb (b öorflcfd^obcn), franj. oril, ml. ochiu. — Pa- 
pilla latein. Augapfel, aud^ imSioman. Dorl^anben. Heber« 
bteS ptot>. prunella, frau}. prunelle, eigentUd^ fc^niarje 
Pflaume. 3)eSglei(i^en port. menina^ fpan. nina b. i. 
Heinei^ SKäbd^en, n)ie gried^. TtoQtj SRftbd^en unb 8(ugapfe[ 
jugleic^ bebeutet. — ®a^ ©cfid^t, bie ©el^frof t, visus, i^i^t 
ttal. fpan. port. prot). vista, voalatS), vezat. 

Snpercilium ^lugenbroue: itat. sopraciglio, fpan. 
ceja, port. sobrecelha, prob, sobrecilha, franj. sonrcil. 

Palpebra: ital. palpäbra, palpäbro, fpan. p&rpado, 
franj. panpiöre, prot). aud^ palp^le, palpäla, pälpet. 

Ciliam ^tugentoimper : itdl. ciglio, proD. eil, ciUa, 
catal. eella, franj. eil. ^^r ftd^ fte^t fpan. pestafia, 
port. pestana^ eigentUd^ t!franfen am SHanbe einc^ JSleibeS, 

2>ies, Slomati. SDortfd^öpfung. 2 
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jioetfell^ft, ob Don «pistam, b. t. piusitam cttood 3^f^i<i' 
meitgcfügteg. 

Nastts 9lafe: ttal. f^an. naso, ptot>. toalad^. nas, 
ftan). nes. ^ie {Römer bebienteit ftd^ ftatt naaus anä) bed 
^lurate na res (bic Siafenlöd^er) unb biefcr «udbrutf ^n^ 
bct fid^ in ben lod^terf^nrocl^n toicbcr. ©ponicn befifet jtoar 
naso, brandet ed aber nur fd^erjn^eife. ^Qd etgentUd)c SSort 
für 9lafe ift i^m nariz, bud^ftcibüd^ = lotetn. nares, bod^ 
fagt man im $tural aud^ narices. 3m $rot). ftnbet ftd^ 
nar, ?ßlur. nars. Sergl. ältromanifc^e ©loffare ©. 92. — 
2)cr @inn bcd ®erud^e^, olf actus, ^ei^t f))an. port. ol- 
fato, fran}. odeur, odorat, pxot), odor unb bergleul^en. 

Auris Ol^r. jl^etner ber jüngeren ©iprad^en genügte 
bo^ einfädle lateinifd^e SBort, ba ei^ mit auram jufammen« 
traf. @te tpä^lten bafür bod ^iminuttt) auricula, totU 
d^ mit oculus harmonierte: ital. orecohia, aber aud^ masc. 
oreoohio in tteberetnftimmung mit occhio, fpan. oreja, ))ort. 
orelha, prob, catal. aurelha^ franj. oreille, malad^. urecbie 
f. — Ser @inn be^ @e^ör^, aaditu9, ^ei^t ita(. udtto, 
f)xin. oYdo, port. ouvido, pxot). auzimen? (eigentlich ^In^ 
j^drung), franj. ouYe, n)alad^. auzire, auzit. 

Facies, vultns Slngefid^t: bal^er ita(. faccia, volto, 
f^n. faz, vulto, ))rob. fatz, vout, franj. face, matad^. fatze 
nebft bem für fid^ baftel^enben flat). obraz. 2)aju bog 
$arttciit> itoL sembiante, f pan. semblantei prob, sem- 
blan Stnfel^en, äRiene. — Sin fpecififd^ romanifd^r Xud^ 
brud ift fpan. port. proD. c a r a, attfranj. chere, chiere, 
bal^er entlel^nt ital. oera^ ciera, bunfeleä UrfprungiS. ~ 
^lebejifd^e ^erfunf t \>tn&if) boS au$ ber X^termett entlel^nte 
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fpan. rostro, t)ort. rosto, auf hJcld^eg bic ©ci^tt)eftcrf^)rad^cn 
ntd^t eingegangen finb, tDtetool^l bie ätömer if)X roetrmn felbft 
fd^n, toenn aud^ öeräd^tlid^, für äMunb gebraud^ten. 

Gena, mala SBangc, finb beibe gefd^tuunben, bad 
itoette berfclben megcn (SoQifion, ba eS mit bem ^Ibjectib malus 
jufammentraf. 3Cn i^rc ©teile trat ital. gota, prot). gauta, 
franj. joue, au^ latein. gabata (Sggefd^irr; iiberbieS ital. 
guaucia auS att^od^b. wanga, wanka (befriebigenbcr toäre 
eine beutfd^c gorm wanlya). gm 5ßort. ift face = latein. 
facies üblid^ gen)orben. 

Maxi IIa ^innlabe ift ital. maacella, fpan. mexilla, 
prot). maissela, altfranj. maisele, tpalod^. m^cea; franj. 
abermächoire t)om SBerbum mächer b. i. masticare 
tauen, bei Slpulejluö. — dm jtoeitcr toalad^. ÄudbrudE ift 
faloe t)on falx Oloss. Bad. 

Os äßunb n^ar ob feiner Mrje nid^t ju braud^en unb 
toarb burd^ bad aUerbingd minber ebte bacca föadcnt)tx:' 
trett»: itat. bacca, fpan. port/^rob. boca, franj. bouche; 
n)alad^. burd^ gura = latein. gula. 

Lab r um, labium Sippe: ital. labbro, Pur. poctifd^ 
aud^ labbia, fpan. labio, alt labro unb labrio (le^tere^ 
aus beiben latein. SBärtcrn jufammengefd^molien), prot). 
labia, lavia, labra (n^ol^l nur im ^lural gebrandet), ftanj. 
Ifevre. (Sin gemeiner port. Slu^brudt ift beico, toeld^ aQer^ 
bingi^ auf lat. baaitim (^u^) jurüdCtoeift. 

Lingua: ital. port. lingaa, prot). lengna, lenga, 
franj. langne befielt fort in beiben Sebeutungen 8«nge 
unb ©prac^e, ^at aber für bie jtoeite nod^ ein befonbcreg 
SBort abgegeben: ital^ linguaggio, fpan. lenguafe, port. 
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lingoagem, pto\>. lenguatge, franj. laugage, tocld^em ein 
latcin. linguaticum cntfprod^cn f)ahm tuürbc, ba§ SRittet 
lotein aber mit linguagium toiebcrgab. — SBa^ gustus 
(©cfd^modfinn) betrifft, fo ift e§ faft ungeänbert geblieben : 
ital. f^n. gusto, n^aldd^. gust, port. gosto, prob, gost, 
franj. gofit. 8(ud^ sapor bauert fort. 

Palatam: ital. port. palato; fpan. port. prob, ab^e^^ 
leitet paladar; franj. untfd^rieben palais de la bouche, 
entfpred^enb ital. cielo della bocca, fpan. cielo de la boca, 
port. ceo da boca, aud^ n)alad|. ceri^^l gurei b. i. ^immel 
ober ©etoölbe be^ 3»unbe^. 

Mentam ^inn: ital. mento, fpan. prot). menton, franj. 
mentoD, beffen au^lautenbeS n ein latein. meoto tyoxan^^ 
fe|en toärbe, bal^er prot). baS ^iminutib meutonet. 2)a§ 
port. SBort ift barba; ein Ätnn ol^ne öart l^eifet l^ier 
barba imberbe, bud^ft&blid^ tin nnbärtiger f8axt 5Dem 
bertoanbt ift ba^toalad^. gleichfalls für mentum geltenbe berbie. 

Collum i^atö: ital. port. coUo, fpan. eaello, prob, 
eol, franj. con; abn^eid^enb n^alad^. gat (bei SitKibit, aber 
tool^er?). 

Oala föel^Ie: ital. gola, fpan. gola unb gala, port. in 
nod^ ntel^r SSariationen gula, gola^ guela, prob, gola, guola, 
fron}, guenle, toalaci^. gare. ä93eitere romanifd^e ^uSbrÜde 
für biefe ober für anbre na^ liegenbe Sebeutungen ftnb 
ettoa ital. gorgo, fpan. gorja, franj. gorge, fpan. gorguö, 
garganta, ital. gozzo unb gargozzo, t)gl. latein. gargulio, 
gnrges, gnttur, n^alad^. gutles. Slnf bad altl^od^b. drozza 
lä^t fid^ baö ital. strozza jurüdtfü^ren. — ßatein. jugu- 
lum l^at feine 9lad^fontmenf(^aft ^interlaffen. 
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Cervix Fladen lebt fort im ital. cervice, fpoit. ^)roö. 
altfranj. cerviz, »alad^. cerbice. 3)cm fteQt ftd^ jur ©citc 
ital. f))an. ))ort. ))rot). neca, franj. naqne, ettoa l)on nnx 
im ©innc bc& bcutfc^cn giu§ (Äcrbc, (Knfd^nitt) ; »eßen bcr 
jtoeiten @i(be t)gl. dnca t)on dax. (Sin anbrer SRomaniS::: 
muS ift ba^ fpan. pescnezo, port. pesco^ aud post unb 
cuezo b. i. ^tnterfttbci f. ffit^m. SBbcl^. I, 165. - gfir fid^. 
aQein ft^^t ttat. collottola, tpeld^e^ auf Collum ^im 
toeift. (Sin toalad^. gi}t finbet ftd^ bei SiDabit. 

Humerus ©d^ulter. 3ta[. omero, f)xin. ))ort. hom- 
bro ift bon eingefc^ränftem ©ebraud^, au^enommen im 
tpalad^. timero. — 2)ad üblid^e äBort ift ital. spalla, fpan. 
espalda, pott. espadoa (^t)ncopkxi aud espadola), prob, 
espatla, aud^ espalla, franj. öpanle, t)on spathula, 2)i^ 
minutib bon spatha ©d^ultcrblatt, le^tereS im toalad^. 
spate (Siüclen) fortlebenb. — 5DaS t)erttmnbte latein. axilla 
aber lautet ita(. ascella, prob, aissela, franj^. aisselle. 

Brach ium Arm: ital. braccio, fpan. brazo, port. 
braQo, prot). tt)alad^. bratz, franj. bras. — Lacertus 
(Dberarm) finbet fld^ im ital. lacerto, altfpan. lacerto, 
prob, lacert, lefetereg in ber ©ebeutung SKudlel, toieber. 

Gubitus (SQenbogen ^at fotool^l in ber 93ebeutung 
eine« Äörpertl^eileg tt)ie in ber eineö äRa^e^ ((8Qe) ftarle 
Äbtoeic^ungen bon ben Sautregeln crfal^ren, bie tt)ir l^ier 
nid^t unterfud^en toollen: ital. cubito, gomito, gombito, 
fpan. codo, port. cabito, cövado, cotovello, prot). coide, 
Code, catal. colse (!), franj. coude, tt)alad^. cot. 

Manns §anb: ital. fpan. mano, port. mäo, prob, 
man, franj. main, »alad^. men§ (ober mijn?), alfo überall 
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crJ^altcn. — Pugnus gauft tautet ttal. pugno, fpan. 
pufk), prot). panh, frattj. poing, toalad^. pomn. 

Digitus ginger: ttal. dito, fpan. <)ort. dedo, prot). 
det, franj. doigt, tualad^. mit l^örBarcm g deaget. 

Unguis Slagel bc^ S^ngerö toarb öon ungula (Älaue) 
Dcrbtängt, tocil biefeS bilbfamer tuar: ital. unghia nc6ft 
ugna, fpan. una, port. unha, ptot). ongla, franj. ongle, 
tualad^. unge. 

An ben tateinifd^cn Siamen ber fünf ^Jinger l^at man 
aud^ bie S^od^terfprad^en Xl^eil nel^men taffen: ital. pollice, 
indice, medio, annulare, mignolo = pollex^ index, 
medius, annularis?, minimus. 

P ugn u B gauft : ital. pugno, gleic^Iautenb, fpan. puno, 
port. punho; be^gl. pxot). punh, ftanj. poing, n^alad^. pumn. 

Pectus ©ruft: ital. petto, fpan. pecho, port. peito, 
prot). peit, peich, altfranj. pis (Icfetcreö mit fcitner ©e^ 
9riff^t)crbre]^ung @uter, über), toalaä). pept Abgeleitet mit 
ber ©ebeutung bon pectus ift prob, peitrina, franj. poi- 
trine, U^eld^em ein mitteltat. pectorina ober pectrina 
entfpred^en toürbe. — a)ic ©ruft jum ©äugen, bie SBruft= 
tuarje l^at einen toeitberbrc^teten bem Sateincr unbelanntcn 
iRamen, ital. tetta, citta, cizza, fpan. port. prob, teta, 
frang. tette unb töton, n)alaci^. ciuc??, tzits^?* 

Yen t er SBaud^: ital. port. proö. ventre, fpan. vien- 
tre, franj. ventre, toalad^. vintre, alfo gemeinromanifd^. — 
^n6) bad f^non^me pantex SBanft ^at faft überall Sin^ 
gang gefunben : ital. pancia, fpan. port. prob, panza, fran^. 
panse (im fpan. ^on Oui^ote Pansa mit s), nKilad^. pin- 
teze. — SSereinjelt ftel^t baS et^mologifd^ nid^t ganj Hare 
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fpan. port. barriga (catal. ntd^t üorJ^oid^en), nc&ft bcm 
gleid^falB ntd^t unbebenflid^en epa (üDtt hepar?), —ttefieic^ 
all fel^It ab dornen, mutJ^mapci^, toeil bte genannten 
äSidrter genügten ober n)et( eä bem gel^etligten domiDtu jtt 
na^6 gelegen l^aben »ürbe. 

Umbilicns 9labcl: ttal. ombilico, f))an. ombligo, 
port. (mit befannter Uebergel^ung beS 1) nmbigo, embigo, 
prob, ombelic, umbrilh, enborigol, embonilh, franj. nom- 
bril, toalaä). boric. (Stnigen biefer formen mujs umilicu- 
Ins 5U @lrnnbe liegen. 

Dorsiim Wxdtn: ital. dorso, dosso, fpan. pott. dcmso, 
pro^. dors, dos, franj^. dos, nnilad^. dos, atfo mit s unb 
ol^ne r, todd)cx ^ud^ftabe and^ in anbern %&ütn wt s 
f(i^n)inbet. — 3)ad f^non^me tergum fann ald unromo^ 
nifd^ angefel^en toerben, ba e§ auc^ im Staüenifd^en jtoar 
borl^anben, aber bafelbft bod^ nnr ein grembling ift. 

Coxa ^üfte: ital. coscia, port. coxa, prob, cueissai 
franj. cuisse, toalad). coaps^. S)a^ feltfame latein. coxen- 
dix ift l^ier nid^t jn ^anfe. — 3nt©pan. fel^lt and^coxa: 
beffen 3)ienft tl^nt cadera — cathedra @i|, ©cffel^ alfo 
©i|, toorauf ber Äörper rnl^t. iSo griec^. ^dga 1) @i|, 
2) @efäj3. - «in anbereg SBort ift ital. fpan. port. prob, 
anctf, franj. hanche = btfd^. Änfe, gried^. ayurj. 

Latus @ette (@kgenb bon ber Sld^fel &i# jur ^üfte) 
l^at nirgenbö ben lateinifd^en 9lamen gerettet. t)affir ttat. 
fianco, prob, flanc, fran}. flanc, mntl^maglid^ lateintfd^er 
J^erfnnft. — gemer fpan. costado, prob, costat, franj. 
c5tä bon Costa Stippe, n)ol^er aud^ bad einfädle n^alad^. 
coast^. — (£in et^mologifd^ 9tätl^fel ift bo^ port. an la^ 
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Cor ^crj: ital. cuore, altfpan. euer, prob, cor, franj. 
coeur ^erj in pl^^ftfd^cm unb moralifd^cin ©innc; fpecied 
in lefetetem ift ital. coraggio cet. eingeffi^rt tporben. 
3)cr ©panier erweiterte fpätcr bo^ einfädle SBort, öiedeid^t 
um c^ t)on cuero = latein. corium getrennt ju l^alten, in 
cor-az-on, ber ?ßortufliefe in cor-aQ-äo. — 5)er 3)acier t)er= 
taufd^te eö mit bcm latein. a n i m a, baö er inime au^fprad^, 
bod^ mu^te baffetbe aud^ bie pl^^fifd^e Söebeutung ober- 
nel^men. 

Pulmo Sunge: ital. polmone; fpan. pnlmon, port. 
pulmao, prot). polmö, franj. poumon, toalad^. plumune. — 
(Kn jmeiteö, nid^t eben fd^öncö, aber naturgetreue^ onomato^ 
pointifd^eg SBort befifet ©panien unb ?ßortugaI in bofe, 
ügl. baö Serbum bofar, bufar blafen, l^aud^en. 

Stomachus ä)2agen ift überaQ ju ^aufe unb bebarf 
leiner (Erörterung. 

Je cur, hepar (fjnaQ) Seber: ital. fögato, fpan. 
higado, port. figado, prot). fetge, franj. foie^ Uialad^ fic4t. 
SEBeber bai^ (ateinifd^e nod^ ba^ gried^ifd^e 993ort l^aben ^d 
ber romanifd^en Benennung biefe^ Organe^ 9{üdtftd^t gefun^ 
ben. SJoQftänbig au^ef prod^en xoax flcatum jecnr eine mit 
geigen gemäftete ©änfeleber. 3Kan tt)arf baö ©ubject jecnr 
anseris n)eg unb Übertrug feinen S^egriff bem 8(ttributtD 
fioätom, xodd)^ ftd^ bie Betonung ficatum mu§te gefaQen 
laffen. SBon allen Benennungen menfd^lid^er ^örpert^eile 
ift biefe Xooi)\ bie abentl^euerlid^fte. ©. ba^ Släl^ere (St^m. 
SBbuc^ I, 174. 

Ren 9liere: ital. rene, au(^ arnione, fpon. rinon, 
port. rim unb rinbao, prot). - ronhö, f ranj. rein, rognon, 
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toalad^. rinichin, r^rynchiu. S)a bte 9lteren boppelt fittb, 
fo ioetben bte genannten SBörter getDöl^ntid^ im ^lural 
gebrandet. 

Spien {oTtl^v) äßilj ^at feinen römifd^en Slamen nur 

im tmlad^, spline (to)te im engt, spieen) bel^auptet. — @tatt 
beffen toarb unfer beutfd^eö äRitj ctngeffll^rt: ttal. milza, 
fpan. prob. arag. melsa. — Der franj. Äuöbrud aber ift 
rate, an^ htm nieberl. rate (l^od^b. Wofee, ^onigroj^c) ein^^ 
gefül^rt in Setrad^t ber Äel^ntid^fett betber S)inge. — 2)er 
©panier l^at neben bem bemerlten melsa nod^ bazo, ebenfo 
ber ^ortugiefe ba^o, beffen §erfunft aber nic^t Aar borliegt. 
— S)ag latein. mit spien gleic^bebeutenbe lien ift ben 
Sod^terfprad^en gänjUc^ unbelannt. 

Intestinum l£ingeto)eibe: ital. fpan. port. intestino, 
fran}. intestin. — (£tn jmeited SSort ift ital. budello, alt^« 
fpan. budel, franj. boayan, t)on botellus SSürft($en. — 
Sin britte^ ital. trippa^ fpan. port. tripa, franj. tripe, 
meift im ^lural gebrandet, t)on bunller $erfunft. 

3)ad ben ganzen Körper Decfenbe ift bie ^aut, jum 
Xl^eil bad i^aar. Sene l^eij^t latein. eutis, aud^ pellis. 
Gute bulbet Stauen nod^ atö Slu^brud ber SEBiff enf d^aft ; 
bad eigentlid^e romanifd^e SBort ift pellis b. 1^. ital. 
port. pelle, fpan. piel, proü. pel, franj. peau, mlaä^, piele. 

Coma §auptl&aar ift ital. fpan. port. prot). gleid^tou^ 
tenb unb gteid^bebeutenb coma^ fpan. unb port. aber toenig 
äbttd^, altfrang. come, toalad^. coame. 3tal. ift neben eoma 
nod^ bie feltfame Variante chioma )u nennen, bie auf 
ein unt)orl^anbened cloma jurädtoeift. 

Gapillns $aar iiberl^aupt: ital. eapello, fpan. ca- 
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bello, ptot). cabelb, franj. chevea. 2)a|^cr baS mittellat. 
cape Ilatara, fpmt. cabelladura, fca% chevelure 

Barba SBart ift überaQ geblieben, fo imtoalaä^, barbf 
u. f. tt). 

SCud^ bie übrigen baS ^aax betreffenben SBörter leben 
fort, toenn anä) nid^t ol^ne einige Slbänberungcn. 3)ie tt)id^:= 
tigften berfelben ftnb pilus unb crinis, ital. fpan. port. 
pelo prot). pel, franj. poil, njalad^. per; ital. port. crine, 
fpan. crin nebft ber SBariante clin, prot). crin, fel^lt toa< 
lad^ifd^. 



&ap. VI. ^cU U» Vten}^en. 

^icrl^er red^nen toir nid^t blog bie abfotnten gallig- 
leiten ber ©eele tüie in bent Segriffe ©ebäd^tniö, fonbem 
avL(S) baö bon ber ©eele ^erborgcbrad^te toie in bent SBe= 
griffe ©ebanlc. $ier tt)0 e^ auf äbftracta anlonmit, l^aben 
neue @d^0pfungen nur einen m&gigen (Sinflug geübt. 

Anima @eele: ita{. anima; f^ncopiert alma, fpan. 
ebenfo, port. nur alma (be^gkid^en SKa^c. animo), )n:ob. 
anma Bth., üblic^ nur arma, franj^. äme, n)alad^. inim^. 
— 3n lefeterer ©prad^e aud^ s ü f 1 e t, ctgentlid^ §aud^ (ital. 
Boffio). 

Spiritus ®eift : ital. spirito, (poet. spirto), fpan. espi- 
ritu bemerfen^toertl^ toegcn ber (Snbung u für o, ^erüorge* 
rufen burd^ bag gel^ciltgte lat. Spiritus ber Äird^e; port. 
aber espirito unb mit fortgefd^rittenem Äccent altport. unb 
nod^ bei Eamoenä esprito ='prob. espörit, franj. esprit, 
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engl, spright. — 3m äSalad^. trat an bie ©tedc be^ (atctn. 
SBorte^ ba^ flat). dub. 

Ratio SSeniunft: tta(. ragione, fpan. razon, )>ort. ra- 
zäo, ))rot). razö, franj(. raison, filr nield^e SBttrter tiHilacl^. 
minte, lat mens aufgefteQt n)irb. 

Intellectus nebft intelligentia Serftanb: ttal. 
intelletto, fpan. inteligencia, ürlt. iutelecto, franj. intel- 
Hgence u. b<)I., tnalad^. intzelto. 

Gogitatio @(ebanfe. 2>ad Serbunt cogitare baucrte 
in ben Xoci^terfpracl^eTi adetbing^ fort: itat. coitare, fpait. 
port. pvo\). cuidar, altfranj. cnidier, neigte aber fel^r pr 
93ebcutung @orge tragen, ba^er anc^ bie @u6ftantit)a fpan. 
coida, cuidado, proD. caida, cnidamen unb anbre, toelc^ 
bie ^ebeutnng @orge audjubrüden pflegten. 3)08 eigent» 
lici^e SBort für cogitare tmxi nun pensare tuägen, ab* 
mögen, erto&gen, n)orau8 bie @u6ftanttt)a ttal. pensiero, 
pensiere, pensamento, prot). pens, pensa, pensat, pensa- 

men, franj. pensöe für cogitatio l^eruorgiengen. 

» 

Zelus (Z^log) Sifer: ital. fpan. zelo, port. zelo unb 
eio, franj. z61e, bal^er W>i ital. fpan. zeloso, port. eios, 
franj. jaloux; ^ieraud ein jnieiteS @u6ft. ital. gelosia; 
franj. Jalousie, nebft bem feltfamen port. ciume gleid^fam 
zelunien; ein entfpred^nbed fpan. zelambre fel^lt. 2)agegen 
finbet ftc^ in bcr le^tgenannten ©prad^e bad gried^. ZtjloTvnia. 

Passio Seibenfd^aft: ital. passione, fpan. pasion, 
port. paixao, franj. passion. 

Ira Qom: gleid^lautenb ital. fpan. port. prob, ira, 
altfranj. Ire, neuftanj« erlofd^en unb burd^ colire == Cho- 
lera erfe^t, too^er oud^ courroux, ital. cormccio; 2)ad 
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walad^ifd^c SBort ift ein ßricd^ifd^cg, menle {juapia), — 
Iracundia lebt im 3taL <Bpan. fort. 

Insania SButl^: itat. f))att. port. toie latciUv fpan. 
aud^ Sana, port. sanha; freiUd^ nid^t ol^ne S3ebenfen l^iel^er 
ju nel^men, ha anä) an latein. sanna (SäJ^neftetfd^en) ge^ 
baä^t toerben bärftc. 

Desiderium @e^nfud^t: xtal doBiderio, desidero, 
desire, prot). desir, desire, franj. disir. — Sttnbercr (SnU 
ftel^uttg ift ital. desio, fpan. deseo, port. desejo, prot). de- 
si^, desieg, oon dissidium^ alfo eigentüd^ Trennung t)on 
einer ^rfon ober ©ad^e, bal^er ©el^nfud^t. 

Verecundia ©d^eu, ißerfd^ämtl^eit: ital. vergogna, 
fpan. port. prob, ebenfo, franj. vergogoe, roatad^. nid^t oor^ 
^anben, bafür rusme, b. i. 9lötl^e. 

Qaudinm $reube: itaL gioja^ fpan. joya, prot). 
joia^ franj* joie, toeld^e fämmtUd^ auf ben ^lur. gaudia 
jnrädikoeifen* 

Cordolium ^erjeleib : ital cordoglio, fpan. cordojo, 
prot). cordolh» ein fc^öneS, aber int ßatein. toenig gebraud^ 
ted SSort. 

Spes ^Öffnung: ttal. speme (poet. spene) Dom Slccnf. 
spem; be^kid^n prot). e^p^r, franj. espoir t)om SSerb. 
sperAre. — (&m gemcintoman. 8(bteitttng ift itot. spe- 
ranza, fpan. esperanza, port. esperanga, prot). esperansa^ 
franj. esperance, and^ toal. sperantee. 

Amicitia greunbfd^aft: ital. amicizia, fpan. t)rU. 
amicicia, »alad^. amicitzie (SiDabit). — S)atteben l^at fid^ 
eingefunben ita(. amistö, fpan* amiatad, port. amizade, 
prot). amistet; franj. amit^ Satein. lein amicitas, aud^ 
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nid^t, toie t^ fd^int, im äRtttettotcin bor^onbcn. -- Inimi- 
citia lebt im 3tal fort, toofür im @patt. enemistad, im 
$iKt. inimizade ftel^t. 

Valor. 5Dad 2)afdn biefc^ ©ubftantiM im Satein. 
kotrb (lejitDeifelt. @eto)ig tft ba§ ed im 9ioman. feit frül^efter 
3cit t)orl^anbeu toar unb 9EBert(), befonberd aber Xopferlett 
bebmtcte: ita(. valore, fpan. port. prob, yalor, fronj. va- 
lear, toalac^. valoare; ba^u bacf Kbjiectit) ital valoroso, 
ptot^, valoros, franj^. valcureux, f)Kin* poxt valerogo. 

Ignavia Xräd^eit toarb burd^ ein neued SBort t>eu 
treten : ital. codardia, fpan. cobardia, )^ortug. baffelbe nebft 
eobardice, prot). ooardia, franj. oouardice, t)Ott cauda, 
toeit gemiffe X^iere, tomn &c\ai)x hxof)t, ben ©d^manj ein« 
juäiel^en pflegen. — 3n ber öeb. Irägl^eit jebod^ toirb baö 
latein« ignavia im@pan. nnb^ort. nod^ immer gebrandet, 
toien>o]^l bie Kombination gn etn^ad nid^t böQig Steifet ju 
öerrat^en fd^eint. — ©^nontjm ift pigritia: ital. pigri- 
zia, pigrezza, fpan. pigrieia unb peresa« port. pregui^a, 
prot). pigrassa, franj. paresse; fei^lt UNiIad^., bafür leane, 
tiom SCbji. lenis gelinbe, langfam. 

Metns, timor, pavor ijfurc^t. Metus lebt fort im 
port. medo, fpan. miedo; timor im ita(. timore nebft te- 
mewa, fpan. prot). temor; pavor im prot). pavor^ paor, 
franj. pear, ital. paära, be^l. t)om SBerbum expavere ital. 
spaventO; prot). espaven, franj. öpouvante. 3)er ^to^ 
romone fd^nt bie l^ter g/enannten ©tämme nid^ ju fennen. 
— iSin malerifd^r KuSbrud ffir @d^ed(en ift prob, eatal. 
glai, e9glai (gladios)^ ba^r boS ^erbnm esglaiar, e»- 
glaxiar. 
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Odium $ag: itd. f))an. port. odio, ))rot). odi. @tatt 
beffen altfranj. he, halne, neufranj. haine, t)om gotl^. ha- 
tis ^a%, atfo au^ bcutfd^cr DucDe flcf(^ö))ft. — SSBatad^. 
gilt bafüt ure fem. (t)Ott horror?) 

Mendacium Söge fcl^lt ttberaU, bcnit ha^ ttal. men- 
dacio tft Satitttömu«. — «it feine ©teUe gcrfidt ift ha» 
flleic^faUS unlatein. mentitio b. ^. pxot>. mentizö, loalad^. 
mincinne, au8 toeld^em ital. menzogna, ^n:ot). mensonja, 
fraitj. mensonge ertoad^feit fein muffen. — ®n anbetet 
©))tö§ltnfl ift boi^ fpan. pott. mentida, au8 weld^em bog 
flleid^faU« f<)an. pott. mentira entfteHt fein fönnte, benn 
an ben Snfin. mentiri ift f^ttjetüd^ ju benfen. — Uebet bo« 
f^nott^me ital bugia, <)tot). bousia f. (St^m. SBb. I, 93. 



So^. VII. «IteviSflufeii. 

Inf ans ^nb bed einen toie bed anbem ©efd^led^tiS, 
ital. fpan. ))Ott. infante^ ))tot). enfan^ ftan^. enfant> aud^ 
als t)otnel^met S^itel fibUd^, tote ptot>. enfan d'Aragon, m(at. 
infans Apnliae. Stbet ein l^od^n^id^tige^ untet ben finn))et:: 
loanbtcn SBftttetn, puer, ift nebft feinem g^minin puella 
untetgegangen, mntl^ma^Iid^, n>eil eg mit bem ?lbjectit) purns 
jufmnmenöctroffen toäte. — SSetblieben bagegen finb bie 
ntd^t minbet toid^tigen jnvenis unb bad befonbeti^ eble 
virgo föft allgemein: ital. giovine, giovane, fpan. joven, 
))ort. joven, jrtoö. jove, ftonj. jeune, beibe (e|tete nnt W>^ 
iectit)a; ital. vergine, f))an. virgen, pott. virgem, <)tot). 
verge, vergena, vergi, ftanj. vierge. — äud^ adoles^ens 
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fud^t man fid^ ju erl^atten : ital. adolescente, fpan. baffelbe, 
frmtj. adolescent. — X)em X)acter fel^tt aud^ juvenis uttb 
mug burd^ tinar, latein. tener (^art, jung) erfe|t toerbett; 
virgo aber fd^etnt in vörgur^ , erinnemb an }f(ti>t>. vergena, 
fottjuteben. 

^E)a8 ronumifd^ ©ebiet ift reid^ an SBdrtem unb %ox^ 
mm, bie boS ingenblid^e, gumat bog linblid^e Sltet betreffen, 
metft auf Sßtege ober ^vü^pt anfpielenb, Une ttal. bimbo, 
bimba, bambino, bambina; donzello, donzella; fan- 
ciullo, fanciolla; ragazzo, ragazza; zito, zita; zittolo, 
zittola, aud^ cittolo, cittola unb bergleid^en ftofewftrter mel^r. 
— S3efonberg }u merlen ftnb etttKi nod^ altfron}. dansal 
bon dominns (bgl. dame t>on domina); ^rot). gartznebft 
garzon, üaL garzone, f)Kin. garzon, ^ort. gar(;fo S3ube, 
93urfd^e, bal^er baS gonj üblid^e mtttell^od^b. garzfin, mittet« 
tot. gartio, garcio, oud^ loeiblid^ oltfranj. garce, über beren 
^erlunft f. (St^m. SBb. I, 202; f|)an. mancebo, |)ri)t). man- 
cip, massip junger 93urfd^e, t)i)n mancipium; fpan. me- 
nino (Sbelfatabe, menina f^&ulein, f. (Et^m. SBb. I, 278; 
beSgleid^en fpan. mozo, ))i)rt. mo^, ital. mozzo, frat^. 
monsse 93ube, t)on mnstus frifd^, jung; f))an. mucbacbo, 
mnchacha, eigentlid^ Keiner ©tümmel; prot). pincel, piu- 
cela, franj^ pncean, pncelle Süngling, Sungfrau, t)on pnl- 
lus, aud^ ital. pulcella; ital. putto, pntta, fpon. pnto, 
pnta, latein. pntns; fpan. ))i)rt. rapaz, rapaza bon ra- 
pax, n^eil Sinber nad^ aUem greifen; ital. toso, tosa, |)ro)). 
tos, tosa, altfranj. tosel, tose ^abe, SK&bd^en, entfteOt 
aud thyrsns @trunf, äJfi^el? altfranj. vaslet, varlet, neu^ 
franj. vsjlet öon vas alias. — (Jür puer gibt e8 jtt)eifel^r 

Dies, Wtmaii. JDoctfdftl^Mitiis. 8 



UcberbicS ital. parenti «cltcnt, aud^ JBorältcm, »otfal^tew, 
ebenfo ^pan. padres, |)ort. pais, franj. parents (le^tereS 
fcltctt für Leitern, f. Acad.), toalaä^. p^rintzi = parentes. 

FiliuBy filia: ttal. figlio, figlia figliaolo, figliaola; 
f))an. hijo, bija, ))ort. filbo, filha, ptot>. filh, filha, fronj. 
filB, fille, toalaö). flu, fiic? (te|tcrc« mit ©fanmuttüfuffiE), 
aud^ fatf (tl^itö m» foeta, tl^eitö an» bem Vbftractum 
foetos er!tärt). — Slad^Iommenfd^aft fibet§att))t bebeutet 
pro leg fem., bog fid^ in ber SKel^rl^eit ber @))tad^en be^ 
l^au))tet l^at, aber t^crfd^iebeneS ©efd^Ied^teS tft: ttal. prole 
masc, fpon. ))ort. cat. prole fem. — ^d^ progenies 
ftnbet ftd^: ttal. progenie, progenia. — ^E)a8 bem 9l9mer 
fel^r geläufige liberi l^at felbft im 3tal. teilte Stufna^me 
gefttttben, ba eitt l^od^toid^tiged ^otttott^ im SBege ftoitb. 

Frater, soror: ))rob. fraire, seror, abgefärbt sor, 
frattj. fröre, soenr, ttHtlad^. frate, sor^, fenter ttaL itt X)i« 
mittutit)f orm fratello; sorella, alf o urf^ttglid^ ßof etoörter ; 
f)Kitt. ttid^t borl^anbeit, ftatt beffett avk^ germanas, ger- 
mana fpatt. bermano, bermana uttb fo ))ort. irmao, irmäa, 
abgelSrjt in Ie|terer SDhtttbart mano, mana. UebrigenS 
finb im StaL frater unb soror nid^t auSgeftorben, man 
brandet fie im @inne geiftlid^er 93rüberfd^aft, jun^ilen felbft 
\odÜiä)tt: frate, fra, saora, entf))red^nb f))an. frayle, 
fray, sor. 

Avus, avia: ital. ävolo, ävola unb felbft ava, f))an. 
abaelo, abaela, ))ort. ay6, avö (1 auSgefaUen auf ))i)rt 
SBeife), ptoi>. avi, avia (fo nod^ j[e|t catal.), franj. alenl, 
grand-pöre, grand' möre, xoalad). mos^ moase (loo^er?) 
— 9^ gibt neben avolo nod^ ein gleid^bebeutenbeS ital. 
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nonno, int floateten Satdn nonnns, batäber f. (Stt)m. 
muä) I, 291. 

Nepos dntd, neptis (Snietin fd^loanlen fd^on im Sa« 
teitttfd^ctt in bic SBcbeutung 9leffe, SWd^tc über, »etd^e il^ncn 
im Slomanifd^en entfd^ieben anl^aften nnb loeld^e fjftanfreid^ 
ftrehger trennt, tnbem ed mit petit fils ben Snlel, mit pe- 
tite fiUe bie (Enfelin, b. 1^. bie ftinbeSttnber b^id^net, mit 
neven ben Steffen, mit niöce bie Stid^te, b. 1^. bie ä^mber:» 
ober @d^)nefter!inber, ein fd^on im ^ob. anfangenber (^ 
brand^. X)ie ital. SEBdrter finb nipote, %tm, nipota, fpan. 
nieto, nieta, ))ort. neto, neta, prot). neps, nepta, toalad^. 
nepoty nepoat^. 3m ^ob. fjat fid^ neben neps and^ nebot, 
neben nepta and^ neboda geltenb gemad^t, n)of&r nod^ bie 
Slbffirjung bot, boda t)orf ommt, üergleid^bar bem fort, mano, 
mana für irmao, irmaa. 

Patricns SBaterbmber, avuncalns äRutterbruber. 
(Srftered toat faft nnbilbfam: e& l^&tte ita(. padro ober gar 
padrovo ergeben muffen. Dl^ne 'Unterfd^eibnng bcr natür^^ 
lid^en nnb mfitterlid^en @eite fagt man ital. zio, fpan. port. 
tio, f^m. zia, tia (t)on gried^. ^etog^ ^eia), )n:ob. aber 
oncle (avancnlus), %tm. anida (amita), franj. oncle, 
tante mit borgefe^tem t, um nid^t ma ante f))red^en ju 
muffen. 5Die toalad^. SBörter finb SKaSc. nnchin, gem. 
m f t n s ^ (flabif d^). (£in ^pecxtü ital. 9(uSbrud( ift b a r b a n o, 
aud^ barba, bereite in ber Lex Longob. barbanns, f. bor^ 
aber (Stt^m. SEBbud^ II, 9. 

Nepos 9leffc, neptis SKd^te (SBrubcr^ ober ©d^toefter^ 
littb), lauten ital. 11 unb la nipote, ^pan. sobrino, sobrina, 
Port, sobrinho, sobrinha, t)on c o n s o b r i n a s ®ef d^toifterfinb, 
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Qbtm6)tn\> cat. nebod, neboda, pxot). ebeitfo nebot, neboda, 
franj. neveu, niöce, gletd^fatn neptia für neptis, toalaä). 
nepoty nepoaty. 

SBörtcr für ©c^toägerfd^aft finb folgcnbc. Satcüi. 
levir, itat cognato, cognata, fpan. canado, cunada, 
port. mit t)eränberter ©d^retbung canado, cunada, prob, 
conhat, conhada, tt)alaci^. camnat, cumnat^. — ^ür socer, 
socras, ital. snocero, suoceray fpan. snegro suegra, port. 
sogro sogra, catal. sogre, sogra, iDaloci^. socru, soacre. ~- 
gür gen er itol. genero, fpan. yerno, port. genro, prob, 
catal. gendre, fronj. gendre, toalad^. giner. — gfir nur us 
ital nuora, fpan. nnera, port. nora, toalad^. nor^. 2)a§ 
man socrus unb nurus ber erften 2)ecIination anpaßte, 
lag nal^e. (£in ftärfercr (Eingriff in hcS lateinifd^e fS&ötttt^ 
bnä) tt)ar ber, ba% man levir gänjUd^ berftie^ unb bag 
ber t^i^anjofe aud^ cognatus; socer unb nurus mit 
neuen Slu^brüdfen, beau-frfere, beau-pfere unb belle-fille, 
bertaufd^te. 2)a^ in ben ^anbecten unb anbertoärti^ bor« 
lommenbe glos gloris (@d^tt)ägerin) l^at aud^ im SSomani- 
fd^en feine ©pur jurüdfgelaffen. 

gür SSettcrfd^aft finbet fi^ fpan. sobrino, sobrina, 
ital. cuginO; cugina, ftanj. cousin, cousine; bon so- 
brinus, con-sobrinus. 

9lod^ merfen toir einige SBörter ober formen ber ©tief^ 
bertoanbtfd^aft. Vitricus ©tiefbatcr, noverca ©tief^ 
mu tter, privignus ©tieffol^n, privigna ©tieftod^tcr. 
3tal. patrigno, matrigna (noverca Satini^muS), figUastro, 
figliastra. ©pan. padrastro, madrastra, hijastro unb al- 
nado. $ort. padrasto, madrasta; enteado, enteada. $rob. 
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pairastre, aud^ parastre, mairastra, filhastre. t^ranj. }U^ 

fammengefe|t beau-pörc; belle-möre (neben, n>eld^em 9ija^ 

brud in moralifd^em @tnne \>oä) auä) marätre böfe ©tief^ 

mattet, fortbauert), beau-fils, belle-fiUe. 2)te fpan. unb 

port. alnado unb enteado erflären ftd^ et^mologtfd^ aui^ 

antenatas b. t. ber ))or ber gegentPärtigen (S^t ©eborene, 

ngoyovog. — 5Da^ SBolod^tfii^c 1)at bcn befonberen gug, 

bag es btefe (S^laff e ber SSemanbtfd^aft mit bem ben ©d^toefter^ 
fprad^en unbefannten vitricus t)oUiie]^t, tpeld^ei^ aud^ als 

Slbjectit) unb }tt)ar in bdben ©efd^ted^tern angemanbt toixh, 

j. 93. tat^l vitrig ober einfad^ vitrig = franj. beaa-p6re; 

mam^ vitrig^ ober einfad^ vitrig^ = franj. belle-möre. 

@iel^e banlber Sil^ac Gloss. 317. 



^. IX. ^mtttOtlU 

1) ©äugetl^iere. 

Bellua, fera tt)UbeS Xl^ier, 9btubtl^ier: ital. balva, 
fiera, fpan. belua (feiten), fiera, port. prot). fera, toalad^. 
fearf. 

Leo (Uwv) £0me: itaL leone, lione, fpan. leon, port. 
leäo, prot3. leö, franj. lioo; toalaä), leü. $em. -leaena 
(Xiaiva): ita(. leonessa, fpan. leona, franj. lionne. X)aS 
Sunge l^eigt ital. leoneello, fpan. leoncillo, prot). leonel, 
franj. lionceau, im ©eutfd^en nid^t »ol^I ju bilbcn, aber 
mittell^od^b. lewilin. 

Tigris m. f. Siger: ital. tigre unb fo fpan. port. 
proü.; toalad^. tigru. 9[(S ^$emin. fommt franj. tigresse 
t)or. 3)aS Sunge l^eigt ital. tigretto. 



i 



40 

Urs US SB&r: ttal. orso, f))an. oso (mit ntd^t unäb^ 
lici^em StudfaO bei^ r \>ox b), |)ort. aber nrso, ))rot). ors, 
ftatt}. onrs. fjfem. ttal. ))ri))). orsa, fratt^. onree. S>ai^ 
Sunge l^ei^t ))rot). orsat, franj. ourson (für ours-son mit 
öerftciTictttbem son). 

Lupus SBoIf: ital. Inpo, f))an. port. lolo, )rrot). lop, 
ftanj. lonp, toatad^* lup ; ^emtn. ital. lupa, f))an. pott. ))rot)* 
loba, ftanj. loave. X)ae 3unge |)rot). lobat, franj. loave- 
tean (bo))))eIt betfletnert.) 

Vulpes, aud^ volpes {ahoTtri^ gud^S. 2)aä öcrfd^Ia^^ 
flcne fabclberül^mte Slaubtl^icr l^at im SRomanifd^ctt ber 9la* 
mett öiclc unb jtüar 9lamen öerfd^iebcneg @tammc8 ftd^ 
ertootben. 1) 3tat. volpe, volpicella, aud^ mit antoutenbem 
g fftr V golpe, )fito\). volp, altfraitj. volpill, fpait. vulpeja, 
Port, volpelha = vnlpecala. — 2) ©pan. zorra, zorro 
ein ©d^impftoort bed Z^xttti (t)om Vu^fallen beg $aare^) 
f. ISt^m. SBbd^. II, 195. ~ 3) X)ei^gl. fpan. raposa, tool^l 
t)om fpait. raba @d^tt)cif (bag ftarl flefd^tociftc S^icr). — 
4) alazan fpott., alazao port. a\& Sföjectit) rotl^gclb, aro« 
bifd^cr §crfunft, eigeittUd^ boit ^fcrbcn gebrandet*— 5) ®a^ 
tal. guinen. — 6) prot). raynart, franj. renard; renar- 
deau; altcatal. NaBrenart (Barn. Lull); t)on Regln hart, 
Reinhart, bcm Siamcn be8 8latl^gcbcr8 in bcm 3;^icrcpo8. 

Fei es, felis f. Äa|e ift auf romanifd^cm SBoben zu 
lofd^en. ©eine ©teile nimmt ein: ital. gatto, gatta, 
X)imin. gattino, gattuccia, fpan. gato, gata, port. gatinho, 
gatinha, proD. mit antautenber lenui« cat, cata, catö 
(ftft|d^en), bod^ aud^ bereits chat, franj. chat, chatte, chat- 
ton. S)iefe8 SBort ift aud^ unromanifd&en, j. 85. gcrmanifd^n 
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©prad^n befannt unb toeift auf ein ft)ät(aietn. catus jurfic!. 
— 3m SBalad^. fel|lt fotool^l feles tote catus unb totrb burd^ 
pisice t)ertreten, ein SBort, baS fid^ Bei ben ^aöjlbaMU 
fern nid^t pnbct unb toorin bic ©rommatilcr be8 Sanbe« 
bog gried^. Ttl&rpiog (aiffe) erlennen tooQcn. — Unter ben 
©d^meid^etoörtem ift ettoa bog franj. minette ju nennen, 
\od(S)t& an unfet munbartl. Miez erinnert, t)gl. oud^ ital. 
mnccino unb äl^nlid^e. SBie unjort übrigen^ fold^e ©d^mei^: 
d^cttoörter mit anbem jufammentreffen, bag jeigt jum ^tu 
f|)icl baS munbarttid^e (§ennegauifd^e) minette ' SRftbd^en \ 

Canis m. f. $unb, catulns junger $unb: ital. cane; 
catello; cagnolino u. a., f))an. can, cachorro, port. cäo, 
cadella = catula, catal. ca, franj. chien, chienne, toalad^. 
cune, beggt. c^tzi. — ©ine jtoeite (Slaffe l^at g jum Äntaut 
unb lann mit ber erften öertpanbt fein: catal. gos, gossa, 
^jrot). ebenfo, ficil. guzzu, bgt. ital. cuccio §ünbd^en. — 
(Sjgent^ümlid^ fpan. ift per ro, beffen §erlunft nod^ uner^ 
mittett fd^eint. 

Equus i^Ttnoq) ?ßferb, equa ©tute, pullus equinus 
^üQen, admissarius §engft, im ©eutfd^en alfo bier 
öcrfd^iebene ©tffmme. 3)ag üblid^e SBort für biefcg X^ier 
in jeber SBesiel^ung, equus, ift in ben Xod^terf^jrad^en er* 
lofd^en unb aud^ in S)eriöati§, toie eques, equile, equitare, 
nid^t mel^r t)orl^anben. SBeffer nämlid^ alö equus em^fal^I 
fid^ bag minber üblid^e, aber flangöoßere caballus (xa/JaA- 
Xriq\ toeld^eä nirgenbi^ fel^It: ital. ^jort. cavallo, f))an. ca- 
ballo, ^jrot). caval, franj. cheval, toalad^. ftincopiert cal, 
unb fo ift ffir baS SSerbum equitare üblid^ geworben ital. 
cavalcare, fpan. cabalgar, port. cavalgar, prot). cavalcar. 
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altfranj. cheYanchier, ttal. andare a cavallo; toalad^. mearge 
c?lare (ju ^fcrbc gel^n). — 3ft aber aud^ bad aRa^cultn 
equus erftorbcn, f o lebt bod^ fein gemmin e q u a no(S) fort 
im fpott. yegua (ye b. i ie au8 latcin. lurjcm e), port. 
egoa, tt)alad^. iap9, unb baju tommt franj. cavale nebft 
jument fem., le^tere^ au^ jumentam. — 93emerfen^ 
tt)ertl^ ift für pnllus, franj. poalain, bog itat. poledro, 
fpan. potro, altfranj. poutre, f. (Stt)m. SBb. I, 327. gilr 
admissarius fagt ber 2)acoromcmc armesariü (mit ftummer 
©nbung), ba§ am tociteftcit öerbreitcte SBort aber ift mittcB. 
warannio^ ital. gnara^o^ fpan. guaraiion, prob, ebenfo 
guaragnon, beutfd^er §crfuttft. ©o oud^, toic e^ fd^eint, 
ital. Stallone, franj. 6talon. — 3)ie latcin. SBörter hin- 
nus^ mannus; veredus l^aben fid^ im Slomanif d^en nid^t 
bel^aitptet, ti)ol^{ aber paraveredus b. i ital. palafreno, 
fpait. palafren, fraitj. palefroi 3^^^- Ucberbicg gibt e^ 
für biefeg toid^tige ^au^tl^ier nod^ mand^e anbrc l^icr nid^t 
ju erfd^ö))fenbe Siamen. 

Asinus (Sfct: ital. asino, a, f))an. ))ort. asnO; a, ))roO. 
asne unb aze, franj. äne, anesse, n)alad^. asin^ asin^. 
9lid^t minber au^geftattet mit untatein. Flamen atö irgenb 
ein anbcrcg Xl^ier toarb ber @fel, bod^ finb biefc Flamen j^um 
Xl^eil öon fd^toieriger 2)eutung. ^iel^ergeprenital. ciuco, 
miccio, fpan. burro (üblid^er SBeife t)on nv^^og rötl^Iid^ 
l^ergeleitet), beSgleid^cn borrico, burrucho, ferner ga- 
ranon ^efd^öler (f. oben equus), pollino (puUus), prot). 
poli, franj. bourrique, toalad^. megariü, m^ggritz? gem. 

Mulus, a SKauIefel: ital. mulo, a, f))an. baffelbe, port. 
mu, mula, ))rot). mul, a, franj. mulet^ mule. äBalad^. ift 
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catijr, be^I. iamün (öon flticci^. ^fiiovog $albcfcl?). 
@pan. unb port. ift macbo, fonft äberl^aupt t)OTt männlid^en 
Zitieren gebrandet, alfo = latein. mascnlus. 

Bob Od^fe: ttal. bove, bue, fpan. baey, fort, boi, 
))roö. buou, franj. boeuf, toala^. bou. — Vacca Äul^: ital. 
))ort. baff., fpan. proö. vaca, franj. vache, tüolad^. vac?. 
— Vitulus Äalb, aud^ SRiub: itat. vitello, prob, vedel, 
franj. veau, toalad^. vitzel, gem. vitzea, fpan. aber novillo 
(ö. noTUS jung), aud^ ternero, port. terneiro (ö. tener 
jart). -- SeJ^ouptet f)at fiä) ferner j uvenca: ital. gio- 
venca, fpan. j uvenca, poxt juvenea. ©obann junix, 
franj. gönisse junge Äul^, %&t\e. ~ Taurus {Tavgog) 
finbet fid^ überall: ital. fpan. toro, port. touro, proö. taur, 
franj. taureau, toalad^. taur. — Unlateinifd^ ift ba^ bie 
©teile öon vitulus einnel^menbe bem SJaöIifd^en entnommene 
fpan. becerro, port. beserro. — (Sin längft öerfd^olleneö 
franj. toi vre, port. zevro Dd^fe, SBiel^ ift beutfd^er §er= 
fünft, altl^od^b. zepar, angelf. tiber. 

Cervus §irfd^: ital. cervo, cervio, fpan. ciervo, 
port cervo, proö. cerv, franj. cerf, toalad^. cerb. — Sieben 
cervus fteHt fid^ fpan. venado, port. veado b. i. venatus 
SBitbprct. gür tatein. cerva l^at man proö. aud^ c er via, 
für puUus equinus, ital. cqrviatto, fpan. cervatico, port. 
cervatinho. Q\x bea^tcn finb bie Slbiectiüableitungen im 
ital. cervio, projt). cervia, bie aud^ bei anbern Xl^iernamen 
öorlommen. SlUe l^ier angefül^rten 9leologi^men finb tatei^ 
nifd^er ^crfunft. 9lur im granj. finbet fid^ ba^ unlatein. 
et^motogifd^ nid^t ganj fidlere bie he §inbin. 

Caprea JHei^: itaL caprio, cavriolo, fpan. eabra 
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mont^s, franj. chevreuil, chevrillard. — din fpectcB ^pan.^ 
t)ort. Vitfxt tft corzo, unflarer $etlunft, DteUetd^t entfteOt 
and capreo. 

Caper S^CQtniod, capra, capella ßt^ge, bircns = 
caper^ haedns junger QkQtnhod: ttal. capro, caprone, 
capra; fpan. cabron, cabrito; cabra, ))rot). cabrel, cabrol, 
cabrit, cabrat, cabra, cabreta; fronj. chevreuili chövre, 
chevrette. Hircns fel^It bem Slotnanen, bagegen l^aBen 
ftd^ frembe Elemente emgetntfd^t : franj. bonc ne6ft bem 
beutfd^en S3o(I tool^I cettifd^er Sbfunft, bedgletd^en pxot>. 
boc, tool^l aud^ ttat. becco unb fraitj. biqne. — Unab« 
löängifl fielet ft)an. port. bode fo tote cbibo, beibe bem 
Satalanen fremb. 

Ovis f. ©d^af tft etnfad^ borl^anben nur im ttwitad^. 
oae, überbieS in bem abgeleiteten S)tminuti)) ovicnla b. i. 
f))an. oveja, ^ort. ovelha, ovelhinba, ))rot). ovelha, oelha, 
franj. ouaille. — Agn us ift nur öorl^anben im itat. agnello, 
n^eld^e^ jjebod^ aud^ im tt)aladg. miel t)orjutiegen fd^eint, bef:^ 
f en §erfunf t anä bem ^omerifd^en ^tjlov aUju entfernt liegt, 
t)gl. aiom. ©ramm. I, 140, (Sil^ac 164. — Pecus braud^t 
ber SRomane faft nur in intcHectueHem ©inne, ttjie ital. 
pecorone, prob, pec, pegua ©d^afdfo^jf. S)od^ pnben fid^ 
als Il^iemamen aud^ ital. pecora, pecorella u. a. —Ver- 
ve x §ammel, ©d^ö^)ö, ital. berbice, <)rob. berbitz, franj. 
brebis, toalad^. berbeatze. — (Sine neue ©d§ö^)fung aber 
ift ^pan. cordero, pott. cordeiro Rammet, au8 agnus, chor- 
dus. — (Sine anbere fpan. carnero, <)ort. cameiro, über 
beffen ^erfunft aus caro camis ober anä crena f. (Sttfm. 
SBb. II, 114. — Ueber f^xin. borro ncbft borrego iungcä 
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©d^of \>0n borra Sd^ertDoOe totre ttioa bafelbft I, 77 nad^ 
sufel^n. — Seit tierbrritet ift ital. montoney munbortlid^ 
oud^ moltone, )nrot>. moltö, fran}. monton ^ommel, too^l 
bott matilns. 

Porcns, BUS ©d^toein, ©ou: itoL ^ort porco, fpan. 
pnerco, )nrot>. fran}. loolod^. porc, gfem. ttaL porca. — 
Scrofa ftnbet ftd^ toneber im ttaL scroia, tiKtlod^. scroafi;. 
PorcelluB %aM: itoL poreello, fpoit poreel, )nrot>. por- 
oelb, fratti. ponroean. %nbre, nid^t alle aitö tatein. (Ketnent 
gefd^St'ftc SSBSrtet ffatb: itoL troja, altfpan. troya, )nro)). 
traeia, frait). trnie, nad^ bem trojanifd^ ^etbe (cavallo 
di Troja) benannt, alfo m^l^if d^ Urf fmtngd ; fpan. cerdo 
fftr Buerdo t}on sordidns; f^. marrana, ^ort. marraa 
®au, ^br&if(^ ^erlnnft, bud^ftftblid^ üerflud^tei» Z§ier; 
franj. coche, cochon, fpan. cochino, t)ergL n>alad^. cocin^ 
©ouftaK, ungenriffet ^etfnnft. — X)ad nnibe @d^toetn, ber 
fieiler, bie S3ad^e, l^gt latein. aper, itaL cinghiale, eignare, 
ptot). senglar, ftanj. sanglier, üon singnlaris, bad ein« 
fame Z§ier, l^OTt. porco montez bad in @ebirgen lebenbe, 
tKä n)ilbe ©d^loein. 9lod^ unanfgetl&rt ift bcS fran^. laie 
b. i. S3ad^. 

Elepbas {ileq>ag), beSgleid^en elephantos: itaL ele- 
&iite unb anlifante, fpan. elefante, altf)xm. elifant, franj. 
äöphanty )nrot). olifan, oriüeui, catoL (bei Kanton Snll) 
anrifanby fo bog bie 9lamen beS n)unberfanten Z^iered innt 
X^eil fel^r t)erfd^ieben andgefaKen {htb. 9ud^ in nnroma« 
nifd^en ©^nrad^en mit öerfd^iebencn «nfanggjtiben toie alt« 
l^od^b. elafant, belfant, angelf. holfend, altengL olifannty 
altnorb. idfaUdi u. a. %üx ha» 9Beibd^en bebient ftd^ ein 
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Xroubabour mä) bcr (Sttbung essa, elephantessa, tote 
bie Sfttüitt leonessa genannt toitb. Älfo eine ©r^l^nng 
beg Sianfleg. 

Huf bog fltöftte ©ängetl^ter möge baS Hctnfte folgen. 
Mus muris äßaug mnßte tl^eilS tüegen fetner (£inftI6tgfeit, 
tl^eite tüegen feiner (SoHtfion mit murus austreten, ©eine 
©teile njarb berfd^iebentlid^ erfe|t. 5)urti^ sorex©pi|mau8: 
ital. sorcio, pxo)o. sorltz, franj. souris. — 2)urd^ talpa 
äRaultonrf: ital. topo. — Ueberbieö mußte ber Slame be^ 
juttäd^ft öertuanbtcn größeren Siaget^iereS bafür eintreten: 
port. ratO; ratinho, Iprot?. rateta u. a^ 

Seiurus {aytiovQog) ©d^l^ömd^en. .S)ic Tomantfd^en 
Sflamen biefeS nieblid^en Sl^iere^ finb ja^treid^, grfinben fid^ 
aber bod^ großentl^eifö auf seiurus, sciurulus. SSeifpiele 
finb ital. scojattolo, f))an. esquilo örlt., arag. esquirol, 
\>xot). escurol, franj. teureuil — gftr fid^ allein ftel^t f^jan. 
arda, ardilla, f. ®tt)m. SS3b. II, 97, be^glcid^en toatad^. 
veveritz?. — Slid^t üblid^ geworben finb im JRoman. bie 
gattungSt)ertt)anbten Flamen nitela, mustela. 

Vespertilio m. ^flebermauS, nur im gleid^Iautenben 
tn:ob. unb \pan. SBorte, mutJ^maßtid^ Satini^mcn, t)orl^anben. 
(Sinige Hel^nlid^Ieit mit bem latein. jeigen bie geminierenben 
aiuSbrüdEe ital. pipistrello unb toalad^. liliac. — filar 
ift ba8 Ital. nottolo = gried^. yvxrfi^/g 9lad^tt)ogeI fo toie 
bie 3uf ammenfe|ungen port. mor-cega, fpan. murcie-galo 
nebft murcielago blinbe, in ber 9iad^t fd^tüärmenbe 3Rau8, 
ober prob, soritz-pennada, catal. rata-pirada = gle^ 
bermauS, enblid^ franj. chauve-souris la^Ic b. i. mit einer 
glatterl^aut begabte Wton^. 
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Grex ©erbe, fftr mond^ertei Xl^tcrflattUttBCtt gebrouci^t : 
ital. gregge, greggia, fpan. poxt. grey. ®er unfatein. 
Äu^brürfe gibt e« itid^t tocnifle, au8 öerfd^icbettcn Äuffoffutt^ 
gen l^eTDotfleflangene. öetft)iclc fittb: <)ort. tropel, franj. 
tronpean, txHilaä). trup^, and) tarm^, al\t> 3Renge überliQitpt; 
f))an. port. manada, bon manns, etgentUd^^anbboQ; ital. 
branco ftlaue, übergetragen auf hai^k% pars prototo; 
f)Km. ganado, fort. fQitco))tert gado b. i (Errungenfd^aft, 
bom 83b. ganar; pott. fato, fpoit. hato befonberd ©d^af^ 
l^be; fpan. ))ort. rebano berfelben SJebeutung. — Ar- 
men tarn nur im ital. unb ))ort. armento. 

2. »ögel. 

S)em tatein. avis ift eS ergangen »ie anbem SBörtem 
geringen Umfang«: e« mu§te fid^ einen 3utt)ad^g ober ettten 
©teHöertreter gefallen taffen, unb fo toid^ eS bem ©iminutiö 
avicella, baS ift ital. uccello, augello, iprob. auzel, franj. 
oisean, f o toie bem ftnnt)em)anbten passer^ f pan. päxaro, 
^jort. pdssaro, toatad^. päs^re. S)er litel SSögcld^en njarb 
alfo oud^ bem riefigen ©trauB ju Sl^eile. S)od^ Heg man 
avis l^in unb ttneber fortbeftel^n, fo im f^xin. iport. ave. 

Aqnila S(bler: ital. toie latein., fpan. agnila, ))ort. 
agnia^), prot). aigla, franj. aigle, toalad^. aqvil?, neben 
toeld^em aud^ scripsor berjetd^net ftel^t, ögl. latein.gryps 
(bod^ bcibe fel^Ien im Dfcner SEBörterbud^e unb bei ßil^ac). 
Abgeleitet ftnb j. SB. ^pan. aguilon, iproö. aiglö. 



1) ^an bente an bte @d^eu beS ^otiitgtefen bor bem SSud^jlaben 1, 
mit toel^er e^eu ). O. bo8 ttfle SBott ber fiufiobe atil^bi 
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Accipiter ^aUä)t: ital. astore, f))an. azor, |)i)rt. 
agor, ))rot). anstor^ {tctnj. antour, Don accipiter Dolfömä^ig 
jugcrid^tct tt)ic cttoa ital. avoltore öon vulturius. — Auf 
Stalten befd^ränlt fid^ ha& ungefäl^r gleid^bebeutenbe nibbio 
bon milvius; einer SSariante beS ftbltd^eren milvas. — 
@emeinromanifd^ ift ital terzuolo, ^paxi. terzaelo, tor- 
znelo, :port. terf o, tref o, prob, tersol, franj. tiercelet, mit^ 
tell^od^b. terze, terzel 3R&nnti^en beS ^abid^td, fo genannt, 
toeil baS britte im Sicft ein SKännd^en fein foH. 

Psittacus (naiTTaxög) $a))agei: ital. pappagallo, 
f:pan. poxt. papagayo, ))rob. papagai unb papagnai, toalad^. 
papagal, ein 9tame unfid^erer $erfunft, f. (St^m. SBb. I, 303, 
SBeiganb II, 334. — ffiin anbcrer ^ame beg SBogete ift ital. 
parrochetto, franj. perroquet, minbcr unfid^eren Ur* 
f:prungg, f. @tt)m. SBb. I, 307. 

6 all US $a]^n ift nebft gallina beut Spontanen gro^en^^ 
tl^eite verblieben, bod^ ^ahm fid^ Sleulinge eingemifd^t. 3tal. 
f))an. :port. gallo, beSgleid^en ital. fpan. ptot>. gallina, :port. 
gallinha, tüalad^. g§ii^9* — 9?eu finb für gallus franj. coq, 
toalad^. cocös, bie fid^ auf bie ©timnte bc^ Xl^iereä ju be* 
jiel^en fd^einen; für gallina franj. poule, loeld^eg aud pul- 
lus ftammen unb eigentlid^ einen jungen 83ogel bebeutet 
l^aben mu§. — Änbre SBörter biefer ^erfunft finb ital. 
pollo, f))an. pollnelo, be^gleid^en poUedro, poUastro; glei« 
d^er ^erhtnft ital. pnlcino, ptofo. ponzi, franj. ponssin 
$ü]^nd^en, gleid^fam pnllicinuB, für toeldjeä pollicenns bor« 
lommt. — 3Äan merle nod^ bag f^jecieU |)ort. frango, 
franga, frangao $äl^nd^en, $ül^nd^en, tool^er? 

Ans er m. @an^. ©erfenborf in feinem f^Min. SBörter*^ 
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iuäft gibt ni^t mentger als f cd^ SSftttet, frmlid^ xA^t aOe 
tierfc^febened @taiimed fftr biefen Sogel an, bet ftii^ ha 
Satetn mit einem einzigen begnftgen mn|te. @ie finb iD- 
sar, aaca^ oca, gaaso, pato, parro. Ansar ift nid^t etnm 
ein Sottnidmnd, ba aud^ ansaron mib amarino t)9t!ommen. 
Anca unb oca finben. fU^ eben fotool^l im )}ort. oca, pt9^. 
ancai fconj. oie; f^ncofiiert m^ ayica bon avifi, n%h be^ 
beutet aud^ fp tnel ol^ atupidits trot^ bem toteii^fd^n $rop 
teft Canibos sagacior anaer. Pato beruft fid^ auf unfer 
SBetbum fiatfd^eni parro auf bie Onoma^op^ie in bem 
gleid^faOig ftmn. parpar, b. t @ftnfegefd§rei. 

Anas f. (Ente: ital. anatra, ^pan. Änadoi poit, adem 
(aud^ pata), t>^ot». anet (bal^er miat. anetam)« @o koeit 
reid^t bad Satein* — f^rember ^n^t gel^drt bod fran^. cane, 
nebft canardy eigentlid^ @^iffr ©d^loimm^ogel, bom boUfd^. 
fial^n. — Sinen anbem $Iang l^at baiS nxtlad^. ratz^ -^ 
Ungar, rötze u. f. to., f. SRiOofid^ @Iat>ifd^e (Elemente im 
atumunifd^en @. 43. 

Colnmba Xaube: ital. colombai eolpmbo, firot). Co- 
lon, colomba, altfranj. colon, malad^. colmnbi columbf . ^ 
%ud^ palumbufi, a ift im9loman. t)ertreten: ;port. pomba 
pombola, toalad^. poronib. — S)c^L pipio iunge Xaube 
t>. pipire piiftn : ital. picscione, ^pan. pichon, f ranj, pigeon. 

Cygnus ©d^wan: ital. cigno, ))rot). frauj. cygne, 
fpan. iport. cisne (mit auffaUenber (Kufd^iebung be^ s). — 
Olor, bag ätoeite latein. SBart, l^öt ber {Rpmpue nid^t auf« 
genommen, mutJ^ma^lid^ »eil c« il^m, toie aud^ bem Sateincr, 
bereite für odor galt. — 5ber 2)acier fcnnt toeber cygnus 
nod^ olor: fein aSBort ift ein flabifd^eS, ruff. lebed?. 



Älaüda^oSev^e: itoL ^ allödoliai - unb^ilödolay ^pcau 
«londm (fftr alodla); px$}to^ alauz^ta (iiiM^ lanxeta Chcnx. 
Hi, 68)^ caial. alcoa, fsoitgj jdoi])ette;.-^®(peotcn>^rt. itnb 
Mit^mltevi^erhtnft ift codoria; f ^^irn SB6; II, 121. 
Sfremb ift coidl liboS' ttMüad^ ^it^c^rlie, cioß^rUiL etloa 

' Lns^initiB ttnb ItiseMa, aUti^ Insdola IRad^ttgall 
§at ift b€Tr 3:odötetf|)raä^n bk fÄitften »ittaftt 1 mit km 
tauticrt t öertaAf^i^t, my^l nur um bte • ^ättfutig ' ■ bes ' 1 • m 
bcm dttiCittitetert lo lossignol jä ineÄett; ®o^ gfcmtmn 
l^at feinen Setfött gefniftim. — t)fe bdctfiä^e SÄunlwrrt -l^at 
n^bet bttS^ latent, luficinia noäf baS gried^w tpilofirikd juge^ 
toffen, fie l^t fld^ ein eigcne^^SBort böfü^ gefd^öffen, pri- 
veghitoare WtÖ^ftäbtW^ = pa»v}gUatrix!(giad|twatf)tetin) 
j^nttid^ «berei^ftimmettb mit unfern 9l(iti|tisalt; t^. i 9la«^t<^ 
fÄngertft.' i . ■'; •. . 

airundo ©drifte. aBentfle^fot'etnifc^c SBörter T^dftöi 
»ol^l fo bicle Variationen erfal^ren, mein barf jagen f6 Wele 
teö]^irautertbe;Wtfe'ftebem9lölnert%ea beliebten' SüftfeglerS ju 
Il^eft Wütbeit/'bcffen gütg' rotriattifd^e 2)itfiter fS^ tofinfö^'^ 
ten um bie beliebte befud^en ju !önnen. Ober galt e§ nur, 
bett Slamett'bc^ Cögefö öon bem äljttli^ri ' eineä toibettoär* 
ttgen BButme^ (hlrüdo) ju nnterftl^eiben? SBeif^jiele 'jener 
^bücte ^inb: ital. röüdfee, rondindlia, fipan. ^olondrina, 
iport. ändorinha;' cöf all oteiieta, franj. hiröndelle, toalad^. 
ruttdür^i, M'i&t hfrürido eingetreten. ' ' ' ^ ' 
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3. Ämpl^ibien*. 
Tedtuidio ©d^IHröte: nur itat teBtaggme. -^ @))oit 
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\ns^. tft tJ^SRame toai^tngai fr^t^ tortae^ mn'hmfmm^ 
men f^äjsen fo genanitt» ^o^. mit a füip o m^ tartieav 
itol. )H^rt. oud^ tartmrnga, eiltet . WebutAicatiiinv bie^ aud^ 
atibre Xi^iernamen getpftl^ten, f. j. ^« uft^en x^ropodilnsi. -tt- 
^ijilel tft fpan.,g4tl&pi^ga fo »ie ))prt. i^igado. , . 

Rapa gfrofd^: itat. f<)an. ^)rot), , fllcid|fa<fö r^^ia, fraj^ 
rainid,. porj;. raa. Z^o^tt ut i)iititnutit)er.6k^altitctli rasoor 
chi^ ranoccluo, ^ot)^ granolba^ fraitj. girenQHille. — ^a6 
in bett liebten ä^fifpielett t^oran^c^tenbe ^, tQ^m .nodg bo^ 
cataLjgroBotp. lo^tint f^^eiint bod^. )^1il in txn,tx 9^tifi;f 
no^a^wmfi feinm ©ruitb ju l^ol^en. 9ud^ in.iiitfc^in quo« 
fett, beiSgleid^ett im lateitt. coaxare, toeld^e bett Saut bed 
grofd^cS audbrüdett, fielet ?itt ©uttural an ber ©J)i|e. — 

®er toalad^. 9lame beS fjfrofd^ed ift unlatein. ungried^. un^ 

.. . 'f • • . ■ ■ 

ftaö: ünb »ol^Iaud^ unbeutfd^, broas^^ii 

Bufo, rubeta Äröte. S)o^ J^l^icr ift Wclnamlg itti 
JRomdn., bod^ fcl^tt bufo, »eniflftcn^ ben ©d^tiftf^jrad^en. 
®elft)iele ftnb: ital. rospo, botta (ciild^ attfiSanj. bbtte]l; 
fpan. rubeta, escuerza (t)gl. ital. scorzone), f))an. ))btt 
öäpo (erinnert ati gried^. a^^ öiftigi ©(ä^Iixttge), <)rot). 
crapauty grapant, ftattj. crapaud (öqL engl, (^reep !tie« 
d^en). — S)er ®acter nennt bie Ärötc broasc^. ' 

Lacerta, iac6rtas (Sibed^fe: ital. lacerta^ la^ertola, 
nebft'iaeerta, lueertola, fpan. )fOtt; lagarto, catal. Uangai^ 
dax, ptot>. iazert^ lausert, fran}. läzarcL — ^tembaftbad 
WKilad^. äopörl^. 

Crocodilus {ycQoxodedog) : ital. cocodrillo, fi|)an. 
oooqdrilo^ f>0¥t. lerQeodiloi ^ivob. ooeodrilby fran},. croeodil, 
mitteOMl/ii^aeodriUus.Qet. Diefl. Nov. gloas., du4^ mittel 



l^od^b. kokodrille. ^q2 t toarb t)^rfe|t um eitt^ ©emrno^ 
tioit be^ ÄnlouteS co l^ctborjubttnflctt. 

Anguis ©d^tange tft nur im ttal. angue ate3)td^ter* 
»ort berMicBcu unb au^ ©ante xoo^hdamt — Serpens 
finbct fid^ in boppclter ©cjlalt al8 Slointnattö* unb Äccu« 
fottbbilbttug : ital. serpe, serpente, f^jan. sierpe, serpiente, 
|)ort. toie ital., prob, serp, serpen, franj. serpent, todod^. 
»erpe. — Colüber, colübra lautet ttal. colübro, f|)att. 
culebro, culebra, ijjort. cobra, prob, colobra, fraitj. coü- 
leuvre, toatad^. colubru. — 3tal. biscia befd^ränft' ftd^ 
fafl göftj auf biefc ©prad^e, f. barftbcr (St^m. SBb. II, 12. 

4. gifc^c. 

Balaena isfaloLiya) aBaUfifd^ bel^au|)tet feinen SRamen: 
ital. ;prot). balena, f))an. ballena, iport. baleia, franj. ba- 
leine, toalad^. balen?. — S)a8 finnöeripanbte cetus ift 
ital. ceto, j)ort. ceto, toalad^. chit, baS ift gricd^. xjjiog, 
ruff. kit?, 

Anguilla %(A,\ ital. angailla^ f)Kin. prob, angaila, 
port. angoia, franj. angaiUe, im ägalad^ifd^en nid^t bor« 
lommenb. 

Platessa (erft bei Vufoniud) Pottfifd^, ©eq^unge 
u. bgl. : ital. mit passere ftberfe^t, fpan^ platija, platacha, 
ttfd^. Patteife, engl, plaise. — 83on latetn. solea: fpan. 
snela, soUo, port. solho, franj. sole, btfd^. ©ol^le, aud^ 
©d^oQe. 

Salmo Sad^8: ital. salmone, fpan. sahnoii, port. 
salmao/pttm). salmö. ^ Sßolad^. nrirb lustös bafftt eii^ 
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gefe|t (f. Siemens), toeld^eS 'an polnifd^ losös unb unfer 
2aäß erinnert. 

Mor rhu a Äabeljou, ©teittftfd^: frans, moinie. — Änbre 
Stamen finb ital. baccaljk,, baccalare, \pan. bacallau, ^ort 
bacalhao; fcanj. eabillafid, t)ieUetd^t gleic^r $erfunft 
mit bacallan, aber aOe biefe Spornen finb bun!el. 

Lacins, Inpusj e^ox n^erben burd^ SBenmttj^ung auf 
ben $ed^t beiogen, tote (tud^. UKid Inpns betrifft, baS gried^. 
Iviiog einen ^ifd^ bebeuten foU. ^ie romanifd^n @d^rift^ 
fprad^en gen^&lgipen aberfolgenbe 8BMer für unfer $^t: 
ital. lucoio, f{»an. unb |)ort. lucio entf)n:ed^enb bem lotein. 
lacins. — Diefelbe SBebeutung nrirb bem ffxin. sollo*iu« 
geflnrod^en. — S)a8 franj. SBort ift brochet, fo genannt 
toegen feineiS f))t^en STtouIeS, bal^er aud^ bequet gel^et^en. 
— S)er walad^. 9?amc beg fpiftmautigen Xfikxt^ ift s c i u c ? 
(gohtuc?), ruff, schtschuk.. -- SBag unfer §ed^t betrifft, 
fo ift es (na^ SBetganb) bunller ©erlunft. 

Garpio ^QX^m, fpftt(qtetn. carpa: itat. carpione, 
fpan. pprt. carpa, frijtttj. carpe, toalad^. crap, ruff. karp§ 
unb aitbre. 

^tjßinQ: ital. ari»ga, f^Kin. arenque, |)ort. baff., ptop, 
arenc, franj. harepg^ toqlad^. >§ring, neugried^ äqiyya. 
S)er cljdffifd^ 9bnne, ben man fonft.in alec ober halec 
t)ermut|!ete, ift nid^t ftid^l^aUig. bcfunbep toorbcn, bß bie 
SSebei^tungen burd^auS t)erfd^ieben finb. fünfter $e]rfunft 
ift q^cr aud^. .gering. 

aSBir ttj^nbep UTfS nxiiit. ju einff onbem 2;§ierclaffc, 
tt)etd^ tt)Cfliige;r ^d^jpicrigleiten ju bieten fd^eüit, als bie bcr 
Sift^e. 
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5. Snfcctcn. .„ ^ 



Scarabaens {awxQctfiog) ftfifet: ital. dcäräfoggio, 
f^n. escarabäjoy t'ort. esöaravdho, ))röt). e&caravai, es- 
tiarayat, frönj;»caräbÄe;e8c*böi — ©ol^eräficr ba^ gdttj 
obtocid^cttbe ina{ad^.''gijiiäac?' 

' Orylltis {>^iJXJlog), ciciäa, lodtifltaSWDt/^etm* 
d^ert, ^euyd^t«tfer=it(ltf.t grillo, cicda ' ( j)octtfcl^ cicöda), lö- 
cdsta; fpatt. grillo, chlöharrä; laiigbi^', ^kt grilfo, cicada 
(Ibeüflta fel^ft); l|)rdt^.' gril, g^ilh/^igaÜ; 'IkiigoBta; fratt}: 
grfflbb, cigale, langonöte (Wit bct ©cb. ^cuf (^rcrf eirttcbS) ; 
toaldld^. greM (cicaäk fil^tt)',:l$ciiBtf. — 'Slcuc (fertottbUTi^ 
Ö^n flrtb: itaC. c'aValleitö neben löcusta, alf o ^fetbti^itt, 
bgf. nnfer* :^e«t)fetb; ipott; nttt ßletd^er Sebeutung' gafon- 
ba6' iiebft ^afanhoto,' bon ' tttttloter ^ctfmtft. ' ' ' 

" P a li i 1 i d ©ci^ntetterltng : itat parpa^lione , 'bWgl. 
farfalla, fanfallaf fpom/inatipoisa; !|n)rt. maripotisa^ 
aud^ponsalousa, beggl. borböleta; !|itob. parpallö; tatal. 
p^pallö, ^anj; t>apiMoii; »alöd^. flfttn» (gtettetgeift)] 
Ueber bie ©erfunft btcfcr SBörtcr f. ffit^moL 8Bb(§. I, 172, 
11, 153. lütt flnntrtd^ grtei^lfci^c 3«Dnhc be8 nieMtt^en jum 
ail^ett mir ®dtb"unb<Sirter'^8ef(^nifi<«cn SnfctteS (t^Jpf 
©erti) l^at onf W tötitift^^ Uhb tomatttfti^c SBOTtBttbnng 
lehten" (KnbmdP j^borgebrctt^i' •' JBttndttenStbertl^ ' ijJ' tmt^ 
^icr'WfeSlebupüeatton te« «htont« bef^nber^' im' cottilö* 
nifd^en JBetf^JtcI, man -bcrflleid^e oben TcistnÄo'. ^ Erttc'a 
8Nm^e W ftd. gleiil^ad' erbi^ oU(^ brtitö ' (Mn brn- 
ehtis?), f^Jött] oniga> <)dtt. lagäifla, ptb^. ertiiä;' frtttjji 
gern} abn)eid^enb chenille = canicnla ^unbefopf? 
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Ycspa Wka/e tfl gcMbnoMMiHI: ttoL Tcqpa. ftm. 
aviBpa, )Nnt pcpb. ^mfa^ faa%. gtäptt, Ml ve^e. — 
Sknetai pid)d fü^ fwct abelliio, bie »edpaabtf(||aft mit 
bec fßmt oaafi^BttlaA. — «buH jotfec Sc8|ie i(l latn. 

Apis.SioK i«r ttoL ape, g. 9. 6et2)astc: Oantiii« 
tmum. ift bad i)iiitii|ittito apicsU: ttaL .pocehia, ftmu 
abeja, povt. fnrob. abelha, fnmi. abeiUe. — Soloi^ %h 
bine toofjl oitd alTos Siencitftod 

Formiea Sbneife: ttoL formiea, fonaioola, f^Nttt. 
homuga, pott. ptot). fomiiga, fntni. fonimi £, toalod^. 

Aranea ©fmute: ttoL aragna» intb {o f^Nttt. arana, 
)>ort. aranha, ptot>. aninliay eraIIhi^ attft. aragne, iragne, 
natfiatis. araignto. Ibtd^ bod Wit^. araneiis femtt ber 
Sofetttcc mib beut eittftmd^ itoL aragno, ragno, ptotk 
aranh. — ©eftfont ift, ba§ froti^ araign^e, lodd^ tm 
{^nrfittgltd^ boS (Seioebe bet ®{mftie bebeutete, eabttc^ m bk 
Sebetttnng be^ Z^iereiS felbft audkDtd^, fa ba| fein ®eioebe 
jidgt toile d'araignto genaimt loerbeit mtt§: —- Paan^in, 
boi^ wda^. »ort, tft ftoifd^er ^erbtnft. 

Cancer firebd: itoL oranehio, gatibero, Pfm, can- 
gfejo, t>otfc earaaqaid^, aäd^ lagoBta, fvoD. eotat. toane 
(f tkt^t), fmiQ. caMre €kelcebd^ Jhabbe, beSgl. «ore- 
Tia«e fit escretiaae, bam^a(t^i>(|b. IcreMfe, tfid)erl. kreeft, 
— 3itt Sftatti. giengen aitS eancer bm 8SB6rter l^ecbot r 
oaneeri «^immfi^eui^r «ancre^ Z^ito;cbaiicre, Oef^tofir. 
®o8 roalaä). ffiort tfl rae =*= tujf . i^aklj. 
: «tMaac^ 9t<^^f @tttbeitfliege ift eiiü^ ber toeirigen titu 
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nett X^tm, bie ii^ten lotetit; Sternen bmo^xA l^aben: itd. 
fpan. port. ^rot). mosea, ftang. mouofae, inalod^. mtuicf . 
. Culex ©d^le bel^u^)tcte fi(| nur im fmns. SDet^ 
tmtum oousin b. t; oülibinus. — Auf mu»caMge|t j»» 
rüd f|)an. port. mosquito, catal mosquit, ptoö. moacalhö, 
ftaiQ. moueherou. -- Stal. si^anzära, ssentirai timlad^. 
te^fltzar toerben alt Slatutau^btüde ^u f äffen fem, f. bod 
«ft^ete borftber et^m. aSfe. I, 450. - 



' .!• ■ 



I ( 



, 1. SBäume. 

* ■ \. 

Quereaei ^d^e: itol. quercia, ))om. Xbjlecttlt) quer- 
oeufi; franj. ebene b. i chesne t)om unkiorlaubenen %b^ 
l^tio quere tnuB^ tool^ei: aud^ :t)rol). oa&aer. —Hex 
®teuietd^e: iial elee^ fronj. yeuse, bes^gtekl^eu itd. leceio, 
tK^m {(bjectf)) ili/eeuQ. — @^Qn. earvallo, ))ort. car- 
vidho, etipa t)ott- eerrua? — Bobur, im fpan. roble 
treffenb nad^gebilbet. r^ ^Sftal farni^^ifargna Breitbl&tterige 
(Sä^, ^n faruus bei S3iti:Kt). 

r Fagus ^d^e: ital. fag^ f))an, ^oti. baya, iport. 
faya t)ont ^bjectit) fageus. 3^ biefem ©tamme befennt 
ftd^ dUd^ fnu%. fou.teau. -- Unlateinifd^er ^etibmft aber 
ift fvanj. bgtre, nieberl. beester, 

Tilia Sinb^: ital tiglia, ^m tilo, poxt. tilia> ^rot). 
til, telb, franj. tilleul, mUiä^ tei. 

Abie« Xonne: ital. )fott. abete, abeto, f^n» läbeto. 
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%tn^t, ntol^nt loii btd fleiD. gttokVa^ boS aud^ tntt^ bem 
gotl^. smakka t)eilO(inbt fein nm§v 

Uvai^Zrattbc: Hai. f)xm. ^ott. pttfö. ^M^alÜ^ ava. 
— S^tmt^m ift race;mü8> bal^ttaL nelmolo, f|Mm. 
raeimo, )n^b. razim^ ftanj. raisin. 

Prsgüin <Stblem: ital. fhigbläy frayüli^' ffMR^. fresa, 
fcatig. üraiAe, wabi^. fradg. ^tet loffeit fid^ bie toiitaiti* 
f(|en Zöd^ter nid^t unter einen $ui bringen. S)Qd ]|)Otti 
SSort j. 93. ift morango, b(id cotal. madnxa: tt>ol^er 
nun bte 9}eiben? 

Morüiii Idiabnm {^beere: Hat lampönd/-lam- 
pione, f|Hm. f r am blies a, ^h'^- framboeza^ frtmj. fbub'- 
boise =3t niebetUttb. framboon. ^ >f 

Baccä myrtilli $etbel6eer(ft tt(d. rnivüllo, f))ani 
mirtilo (eigentlid^ bäjra demirtHo); port. mnrtinbüi 'Z)äd 
entf))te(9^enbe fronj. aireile, port. alrella ^itb bbn' ater 
l^etgeteilet unb bäju fttmmt ber beutfd^e9tmne ©(J^n^fr^Beerei 

Momm SRauIbeere: ital. inora (getea bie trt§e); ftwn: 
mora, !|W)rt. äräot^ franj. mÄre.' -'' • ' ' ' 

Oliea,' OHva Oelbeere: itttf. oKra,' uliva, f^Min. )i>skt. 
ptot). oliva, franj. olive. — Äu8f(|lie§li(| ^paxd^ tft 
aceitntik (Wn aceite Ott). . » m . • . i > 

'•■ kmygA&Uiafit)yMirj)mtmhtlrM:iß^^ 
almendra, t)ort. amendoa, )n:ot). amandola;ftllng.'ainaiid(^; 
imttac§: taägäü§. ' '= ' ^' ^ '•' 

Cailitanea^aftanie: itol. caiMagtia,"f^n. (jUtABa;; 
port. ^xot). castanha, franj. ehätaigne, toaUäf. 6a^ii^: 

• ' Nti 9ltt8 (ibÄfd^e): Itat tioee; fpan/iwez, l^octl noz, 
iMCot). notz, franj. noii; tmtfad^. tilic, nttij!?.' ' < • .« " 
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Faba il^ol^ne; itol. £9>Ya ne&ft iagiolo, f^Tt. haba, 
^ort. pxot>. fava, fraiQ. {^y% twlad^. bob. 
. , £r.YU.m <£rlkfe: fpait. anrQJIa, :^oi1. . erviUia. — Pi- 
8 mm (^TiM^^Jt^auett. fort im ita(.. pisello, n^^mMi,. pese, 
franj. pois. , ■ :.;..,<..:' 

. iL^.n$ Strtfe: itaL JeiMicoMit,: f)[KQt. tontejja, )^rt. len- 
til))a^ )>rot). baffetbe, frart}. lentlUe; ipaln^^ uvti^mtxt 
lifrte. 
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' ' 3. Ö turnen. '"" 



, Bo^^ ,9lqfc,; bic JBlttJi^enfilmflin, fecfeaitutcjt i^x^ ^cftalt 
ijber^Q. SluffaDenb ift . nur, ba^ ij^r ti^tjed o nirg^nb^ 
bipl^tl^ongtrt erfd^etnt, benn mqn ffiglt nimn^er .i^al. ruosf^ 
fpqn, rue8atx ,fi;an5p reusa ^oS nmia^. SSSorjt ^t jebod^ 
nisfy Ql^abu^ §Qt man hai frembetrandafir., 

Liliumi^Ute: ital. giglix), fpan. lirio, .lis, ;pi}op|. liU> 
lia, fra^ÜB. $ein it^l £igUo. bergleid^t f^, .gipglip aud 
Iq^iuin, aiiiberä bc^l^ält ftd& ficil. gicchiu aua liJUiw, — gür 
tc|terc8 bcbient fid^ bcr S)acier bcg .flricci^. c^in.,(x^/voy), 
bop, ®))aniq: unb ^p.i;tugiefe beg (irab^ a^qcena (as- 
TiÄsan). 

Garyophyllum {aaQvoqfvklov) SRclle: itat. garö- 
ff^po, fjxin. playel, JJOTt. cravo, |)rob. giuroie., — gör ftd^ 

Narcissns Slarciffe: ital. narcisso, f^an. ^^rt.. iif^i:: 
cisoy frqnj, narcisise, ^al^ad^. iiarcias. — (&xi jfmt^ ^^pan. 
«BorMft abiUär, , ; , 

,„j Byaaip^h u 8 ^t)acmti)r. ital. gi^ii^to, f]^n. j^into, 
iacinto, ipott. jaciu^bo^ franj. jacintbfi, : . ., 



Tolipa latetit. ttid^t Dofl^imben/ btfci^. {Eu^tie: ital. 
tulipano, fpan: ptnt tali^n, ncuprot». talipa, franj. taHpe. 

Jasmin nm (atem. gleid^foOB trid^t iwtl^a^ai: itat 
gesminOy gelsomino, ft)an. jazinin, franj. jasmin, junäd^ft 
m^ bm atob: jfiBamdn. 

Auricala latein., {ftärendtd^en^ Sbtritet: ffwit. auri* 
otüa, fra% oreille d^oOrs lu f. tt. / 

Viola flSettii^en^ itd. yiola, videtta, ff^an. viola, vio- 
leta, fo atid^ ^tt. ptot>,; ftan}. violette^ lixilac||. Tioirea. 

Sin fSl&m^m, ba& im ^eutfd^en beh jatten 9lamen 
Scrgt^mcinmd^t trägt, toirb im ßatcin. utib 9lomait. fcl^t 
t)ex^6)xAen benmttt. @o ital. gam^drio, calamandrina, 
f)mn. gevmandria, camedrio (©omonbet, &amm\>nlm), 
fvmtj. gremillet unb bergteid^en 9laimn mel^f : 



eoi). XI. 9Rilie«4lltei4|. 

Attram @db: itd. oro (t>detifd^ aaro), fpan: oro, 
pfytt. onro, )n:ot). aar, fratt}. or, tocäai^. Xoic pvtfc^ 

Argentam ©Über: ital. argento, \pani (beiißid^em) 
aigento unb fo port. argento, ^oü. argen, frat^. ai^nt 
(aud^ fo ^el old peeonia, äl^nttd^ gti^d^. ^QyvQog)j nxtlod^. 
ai^nt. — %ci& eigentUd^ fpan. SBort fär biefeS SRetoD 
ift plata, fwrt. prata (platte). 

Argentam viram DuedfUbet: ital. argenta vivo, 
attfpon. argen vivo, t^rob. argen via, fcmj. vif argent. 
— 9[ra6ifd^en Urftnntngi^ ift nenf^xtn. azoqne, ))ort. 
azoogae. 
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caivm. -^ 9ltd^|b mttiber uinfaffeiü) ifi ^ latein; a e r aiqein): 
itoi. TKom, ^pm. arambte» idambile> pV9k>, aram^ ftan^. 
aitaini^ .•■(< •. i.; <. ;,.••■.«••■ "'•■' 

3tnf ein $aI6tnetaa, ^tfflt IdiünA i\pavL fvaii((. zuie> 
(Eine SSennutlittttg ft(a feinen Utf)n:ttng< bd SBei^i^« 

Anrichalcnm SKeffiag: itot ottimey f)Km.' latüni 
alätoBj ;|^9rl. latao, i)»r9)). • lato, ^fran}i iaiion^i ein .äBort 
5toeifei|^t^'^evfunft/f. QSl^« ^6tt4.I„3B8^ @^Ux 
a. Tw/laiton«irt- Srabifd^en Qrf))tung$ ift boiS f)>ai& unb 

' . StanBam .giiitn: ttal. staggo, jpottu estank^, ^tt 
jßstonbo^ i|Pti:olik e^taing, ftottj^^ätain^ n)eU^ fümmttiti^ leine 
f^orm stagnnai DoraaSfelen. ^ SSaiad^iJ^eiBt bod^äVetell 
cositor nnb nnrb au^ latein. cassiteron (yaookegog) 
l^ergeleitet. 

Plnmbnm 99Iei: ttal. piombo, f))an. plomo, pott 
chnmbo, )n:ot). plom, fräjt^.^ plomb, tDalad^. plomb. 

: Fer:rumJSifen: itol; ^t. ferro, fijNln. hierro/ and^ 
fierroy pV9^. ^nfi, toaUn^. fer. 

< Ghalyps @ta|l ift nid^ti in bie %oäft8X^$xoä)eii em^^ 
gtbntngen'i ^it aui» aoies, btt(|fiftblid^ aitö aciariais, 
entffambenen ^drtet: tonten ttal. aoeiajoi \pm. aeero, ^mrt. 
äoeiro, an^ sajo^ pto^. aciery franj. acier, taMilac||. ot4S^. 

Aes aeris (Srj: itat. broinzo^ f^n. broncey ftanj. 
bronce tnii^ gkoelfdl^afier $eriunft^ DteQeid^t Hom oltb. 9[bi. 
bite (6raim), snaSd^ft mol^l )»on bem na^ltoetStid^n mittet 
M' bnuitiiis^ f. (Etl^nt 936(J^i I, 88j i 
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Öörtüs i®drtctt f. Ätffetbaü. • . ' i • ,^ 

Canlid Äo^l: ttal. cavolo^ fpan. cöl, .^jort. couve, 
proü. coull (etnftlbtgj, franj. chou. — 3BaIa^. yarz^, f^jan. 
berza, betbe aitd brassica. 

Spinacia Linn. ©pinat: ital. splnace, f|)att. espi- 
naca, port. espinafre, proD. eBpinar, fram..6plnardSy too^ 

, , ..^actnca iiaitiä): ital. lattugf^,fpan. lecbnga, fKcplo. 
l^bugfiyjfranä. Imtae, tpolad^. . l§pti;Q§. -rr. ^tt. alfaoe 
ift araj^tf^cr ,?lbftamauinfl, 

Fab^ ^l^ne: xtcil..ps>^t. iw9h fimi habay jtan^. 
föve; ttMxfod^ bob, bem biefelifte i^etdbtnft:jitev!«itnt tptcb. 
^ Fi^8eo)as®d^mm!6od^e:iiita{. fagtnlo^frait^ffäBöole. 
^ SDuijIlet: öcrfunf* ift fro% : h aar i Q L I 

Pisnm ©rbfe: franj. pois, ))rot). pefl (um); -^ ßöl. 
ervurn eine ^itfcnfru^t bcbeutenb;' fiiä^eWt im'f^xin. ai-- 
yeja, ipott. «rvilhä^ flberbiei^ m(^ in itnfettiY (St^fc f<>tt^ 
juleben. 

Asparagns ©pargel: ital. asparago, sparagio, fpon. 
esparrago, ))ort. espargo, catal. esparreg, frm^. asperge 
loalad^« sparangel. 

,1 »ap,aH»äb?^ aud^rapu» S)a§ii belcimt . fi(j^ nur 
ttat r»pÄ.i^:2)aö6aett.ffiJ^rt ift^t. nwK), navone wf latetn. 
Äftpa«>.tpelä^ ciw «i:ti«Wbcn feebeutcn falt.-^SB^ 
ttJätttgift: ftiattrsaaaboiria, <tM>?t. oenaora : ai^tbe 9t^K 
ftbtt toeU^e« bci»>catet. aa£ranoria «kHcSeid^t ^^t bietl&iieUeit 
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fdnntc. — 2)0^ latctn. daacnm (davxog) flcl^t bcm Sio- 
mancn ab. 

Caepa Qmkbd: pxot). MtaL peba, al^franj.. jcive. — 
CaepuUa: ttol. cipoUa, ^pm, ceboUa, port. cebola, 
franj. cibonle. *S>cS üblidjt frait}. 993ort aber ift oignon 
t)on unio. 

Allium ^no6Iaud^: itol. aglio, f))an. ajo, ))ort. 
alho^ :prot). alh, franj. ail, tpalad^. ain, alle bem latetn. 
SBortc nad^gcBitbet. 

Bumex acetosa ©aue;rant|)f er : ital. acetösa, \pan. 
äcedera, port. äcedeira, acedinha; proü. aigreta (neu), 
catbl. ägrella^ alle i^on acer, acetns, acidüs. — %n oxalis 
erinnert franj. oseille. — gür fld^ ftel^t fpan. lapato, la- 
pazo, ))ott. labiaga twn lapathum, lapathium. — ' SEBa^ 
lad^. tfl macril, öfter beffen totem. Äbfiammung f. Gtl^ac. 

Gaerefolinm ^erM: ttal. cerfoglio, f^Ntn. cerafo- 
lio, ^ort. cerefolio, pxot). (neu) charfitölh, franj. cerfeuil, 
twdaä). oerfoliü. 

Petroselinum ^eterfiUe: ttal. petrosemoloi petro- 
siUOy f)mn. p^feiUly franj. persil, n)otod^. pelriqjel. 



^Qp, XIII. «dTetliau. 

Agricola, rasticns Sanbmann, Stauer. %mQe 
roman. 'SduSbdldfe baffir ftnb itat. f)Kin. rustieo; ital. 
contadiüo {t>: contado ©tüffd^afl, ©orffd^aft); ttal. vil- 
lano, altftanji'Vilain; f)xtn. aldei^BO, |)ort. aideao; fpan. 
paisano, franj. paysan; mLtzara&(bontzar$:^ terra). 



Yicüs, pagns 3)0Tf: itoL villaggio, ]|H)tt. villa- 
gern, ptiM). yilatge, fran). village. — S>afftr ^pm. unh 
port. aldea arab. ^erfunft; f^Ktn. pueblo t>on popu«^ 
los; etgentpmlici^ toalaä), ift sat, ba^er sfteac 'rusticus' 
GloBS. Bttdd. 

Ager %det: itat f)Knt. ))ort. campe, pxot>. camp, 
fraitj. champ, loalad^. ci}mp^ alfo überaQ ein unb baffelbe 
SBort, hcs ober oud^ nod^ onbre SSebeutungen erttoictelt l^at. 

P rat am S93iefe: ital. prato, fpan. port. prado, )n:ot). 
prat, franj. pr6. — S)a8 »alad^. SBort ift li vi de, toeld^ed 
mit 9led^t bem gried^. hßddtov jugetoiefen toirb. 

Hertas ©arten, aud^ ^xtc%axitiM ital. orto, fpan. 
haerto unb haerta, ebenfo ^ort. orto, orta, ^rot). ort, alU 
franj. ort, ortel ©emüfegarten. — Äu8 viridariam gieng 
l^cröor ital. verziere, fpan. vergel, . ^)roö. vergier, franj. 
verger Suft« unb Dbftgarten. — S)eutfd^er Äbfunft ift itat. 
giardinOi f))an. jardin, iport. jardim, ))ro)). jardiu, franj. 
jardin unb Xovibji aud^ toala^, grf din^. — 2)en @arten 
bejeid^net ]^au))tfäd^ltd^ ber ^(mn, latein. saepis, saepes, 
saeps, bal^er ital. siepe nebft siepaglia. — (Sin jtDeiteS 
S)erit)atum ift pro)), sebissa, toeld^eS issa ft^ äud^ im gleid^^^ 
bebeutenben catal. bardissa (fpan. barda, ©d^u| t)on 9lei« 
fem) ))orfinbet. Sfud bem lateih. ^articip septnm enblid^ 
entfprang boS fpan. seto, tt^eld^ed Portugal nid^t anerfennt. 
— ^aS frau}. SBort ift haie au0 bem nieberl. haag, bag 
itütL au§er ben genannten bad av& bem gried^. q>Qotn;eiv 
flommenbe fratta. 

Aratram ^ßflug: ital. aratro, aratolo, ffKtn. arado, 
munbartl. »*adro, nialad^. aratru. .^ort. charrua, franj. 



obarrue tr^n eamig;i^'9%0^n atatruin fys^t bte t^alad^. 
SKuniHnl ' no(^ bdS bem beutfi^en ^ffug eittffwred^mbe plv^, 
über beffc« ttitf^rung f; SBctganb.« -< 

Li'go l^ddfe: it'ät. zappd, \pm. zip^ ttKtldd^.' zape, 
franj. sappe, tool^I t)Ott axaTtavt] (%a6fd^ett: -^ 'Öin 
Jiwrit^ö Sott tft Ittt; abcia, ba^er 'itdi. akdä, ptt>t>, aissa, 
ertodtett fpött. azada, azädön, ipbtt. iBnläda. -^ (Kit britte« 
frdttj.' ho'tie TteBft hoyau üottt betttftä^ett ^aiie. 

' Falx ©ettfe^ ©id^el: itat! ßilce, faicetto, fpan. falce, 
in anbetet ^otm hoz, pott. fouce, foucinha, ptot). fauö, 
faucilha, ftanj. faux, faubille. — 4)ie 3)imtnutiba finb mit 
auf bte ©id^el äii beätel^ett/'ffim feltfahteöSBott' filtern ba§ 
ÖJetteibe fd^neibertbeg Sßetljeitg ift fpdit. güadänaj \>oxt. 
guädanha^ gegtünbet auf baSSßetbuni guadanar getoinnen, 
etitbten (beit'tfd^et ^rtfunft).*— gu fetfta^nen ift dud^.fpött- 
dalle, cdtaL dalla, ptob. dalh, aUftanj. dail©enfe, ntutl^== 
tna|H^ eitt S)intittutib be§ toman. daga ®oId§|. 

Frumentum ©etteibe ift jtpat faft übetaB ju §aufe, 
abet nid^t übetaB in bet ftt^ngen latein. 95ebeittitng. ©el^t 
t)etbtettet ift itaL biado, biada, ütot). blat, ftan^. bl6,b0n 
a blat um, ^(ut. ablata ba^ bat)on @ettagene, bet (Stttag^ 
i jgt^ttt. SBbu^ I, 64. Jl^d^ bet 5ßlutal t)on g ran um 
läßt fid^ fiit frumentum, gebtaud^en. — SBenig ilblidö, abet 
ni^t gatij tjerfd^Üen ifi anno.na. 

M . .Spf?a^^.. ??oflfl^: itaL ,^g^ft,^al% fjauj^ ^eigjif, 
ptot). seguel, neuptot). segue; — fpan^ .q%Hte^<>,.j)wrt, 

Tfitiouiki äieij^: ftmm^dttj.tmgaii(mtd^ i^etrate 
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iSbtt^viift). — «nbccMittS tottb biefe (icittuiig bed @^i:«i' 
beS mit frnmentüm aitSgebriUU, f. oboi. 

Milium ^icfe: itali miglio^ ffMiit. m^jo,' ))ott. miU&Oi 
pto)^i meilhi mil, franj. mU, miUet, tmla^. mein. 

• Hordettm @erfie: ttal. orzo^ )nrob. ordi, fron), orge^ 
miad^. orz. Ctn onbeter HuSbnut tft f^. cebada^ ))0ct. 
eevada t)im cibore tat ffittent. 

AVena ^ofer: ttat. ärena, Qttd^ yena» f))an. priM». 
avena, ^ort/avea, froitj, avoine. ^ %fix ^ oOetn ftel^t 
toftU^. ovöB, tDeld^e^ ba^ Ofener äßörterbud^ au^ a^ena 
leitet, iSi^at abet bem Sotetit nid^t juetf etnt. 

Oryza Sfteid: itat. riso, f^n. ^»rt. arroz, ^oti* riz, 
fratt). ria, loalaci^. unfa. 



dop, XIV. ^4)i1ff<il|tt. 

a» Iftftt fid^ botaii8fe|en, ba| bei ber Itttotnlen Siage 
bec totttemifd^n ^pmä^tminf^n uitb bei il^tem ^Btätlft 
unter fid^ fotpol^l mie mit beiA KitSCanbe/ ncimelittid^ r&i^ 
tenb t)(^ ^eitj^ftge, ed mt neuen SBortfti^lH)fun8eÄ fft« baS 
©eeH)6fett md^t fehlte: SBieleS l^atte auf biefem @ebiMe ber 
aUftmer bem ®ded^en gu bä^ileitv m» jfftött cmify benvilR^^ 
mMm in <3utt Imni tätbene« fd^^te bkfev ,qu» > fKembeii, 
j. 99. getmanifd^e«! OneOenj ^ietj aber* tft ttuv ^aum jikt 
»eilige (foeigni^e. 

Naris tautet ital. ffxm. nate, ^tti ttad, tnMt); «lan, 
fvattg. iief^ — 9m fBMaify. tM> bog ftmbe cotab jfe bo^ 
fft« ^eStaulli; meld^^j^iM» j@fdifeii*i^Mtettod^ an» ta^ehf. 



aroa etttftel^en lASt; idqI. jebod^ altot. karab. ~ Nävi* 
ginm ift ital. naviglio, ^tfan. navio, prot). naTei, frait}; 
navire, : Ie|tered avS htm t^eratteten navilie. ~ lEnbere 
SEBörter f&t navis finb: itol. baBtimento, prob« bagti* 
men, fran}. bätiment grofeS ®^tff, eigentUd^ @eb&ube, 
t)om tomati. SJerbunt bastire bauen; -^ iial. vasello, 
vascelloy fpan. baxal, franj. vaisseau, pmt vaso, t)im v as 
Tasis; — ital. batto Sbiberfd^iff, bom Setbum battere? 
ital. battello, fpas. batel, franj, bateaa, IfkinesS ©d^; 

— itat. schifo, f)Kxn. port. esqnife, catal. fran^. esqnif, 
t)om altl^od^b. skif, nad^ anbetn bont latein. scapha 
(axaf^i/). — Fregatta ital., fpan. port. fragata» franj. 
fr6gate. — Corbeta f|)att., franj. conrette, t)om tat. c o r- 
bita Iratt^portfd^iff. — Barca ital. fpan. port. prot)., 
franj. barque, aud^ tpafod^. barce, gried^ifd^et ©erfunft. -- 
Stal. s c i a 1 1 a^ fpan. chata 8oot, eigenttid^ ettoag $tatted. 

— Stal. g a 1 e a, attfpan. prot). galea unb galera, au$ 
galeoojß^ galeon unb anbre i^ormen, oQe tiou unftd^eter 
J^erfunf t. .— äße^rere jum S^l^eil aud bem @ried^ifd^en gep 
fd^ö))fte, n4eieel.oxy cyimba) lembus, phaBelua, 
fd^eiuen {einen Stngang inß SRomanifd^e gefunben ju l^oben. 

P r r a SSorbetf d^iff §ei|t itat. gleid^faOS prora^ imrd^ 
Süfffimitation aud^ proda, mbjlid^ pru% fpon* poxt. ptois>. 
proa> frana. proae« — P u p p i s ^i^t^^rfd^iff ift ital. poppa, 
\pan, )foxt pxf>t).' popa, frang. ponpe^ nxitad^. umfd^rieben 

coada cor^biei b. i. cauda navis, nQv^viq .i«gt;g. — Ca* 
r> i n a fiiel tautet ttol. f:pan. earenai ))OTt. qnerena unb 
erena, fron^. cartee mit bemetfenSkvertl^er äRifil^btung 
bc8 taugen v bie nur m ^xy, carina nid^t fMt^nbet, bgl 
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SRoman. @tamin. I, 135. — (Sin stoetteiS Sott biefer 93e^ 
betttung tft boi^ uttlotetn. itol. quiglia, f))Qn.qaiUa, ))ott. 
qmiha, frmtj. qnille, attö bem altl^od^b. kiol. '-^ Malus 
SRaft, attd^ arbor: itol. albero di nave, f))an. arbol, 
palo (palns); port. masto, btit mastro, ))rob. mast, aber 
auä) fd^on mat. Lex. rom., franj. mät, fpan. mastil^ beut« 
fd^et Sbfuuft. — Pr äRaftforb fe^tt bad latent. SSort; aud^ 
gtied^. Tca^xi^aiov, etgeutUd^ eiu 99eci^r uuten breiter aU 
obeu, l^at fid^ nirgenbd eiugefuubeu. — 9)ad etgeutlid^ to«» 
man. S8ort ift itat. gabbia, fpan. gavia, prot). gabia, 
fronj. cage, t)Ou cavea; ~ be^gletd^ ital. eoffa, fpan. 
cofa^ cofe, tat. oophinuB; — fpan. eanasta, lat. cani- 
strnm; — frauj. hune f. (h l^ötbar), norb. hün. — 
Velum ©egel: ital. ^pcax. <)ort. <)rob. vela, franj. voile, 
Uialad^. vfl. — Slud^ artemon (afzifiiov) IleineiS @egel 
ift im 9tomau. botl^anbeu: ital. artimone. — (Sine 
9m^lification finbet fid^ im f^Ktn. velamen, velage, ))ort. 
velame^ ftau). yoilnre, ti)äl^renb ital. velame, velamento 
jid^ auf bie SBebeutung ber entfpred^enben latetn. SBörtcr 
bef darauf cn. — Remus 9htbet: ital. fpan. |)ort. remo, ptot). 
rem; franj. rame f., ballet baiS unlatein. SSerbum remare 
ftatt remigare. — Oabernaculnm ©teuertubet: ital. 
govemo, f))an. gobernallei f^tob. govern, franj. gouvernail. 
— Slllein ftel^t franj. aviron b. i. ettoa^, bad fid^ im 
ftreife (ad gyrnm) betoegt. — Badens Xau tft au|er Qk* 
braud^ gefommcn unb toirb berfd^icbentlid^ bertrcten, toie 
fran. pott. mit cable, franj. cäble, bon capere f äffen, too* 
l^in aud^ ital. cappio ©d^leife, ©d^linge gel^öten mug, fo 
tote mtfer ftabel. 
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folgen nixl einige gum ©eetoefett gel^ihrtge ^etfonett. 
2)em lotdit^ naa ta ober na!pti<Mii» entf^d^t ital. marinavo^ 
\pm. mamero^ ijDort* marinlueiro (kool^er attbtf^. marner), 
abttefiti^enb frcuij. matelot (tooraud unfer äßatrofe), koa« 
lad^. lopetariü^ etgentlid^ Shtbetfned^t. ^ad beutf^e 
S^ootömann erfd^etnt fran^. in ber f^otm bosBeman. — 
Sbenfo grfinbet fid^ altfrart}. esturman auf unfer @teuet< 
ttiann. — aScrtoanbter Sebeutung, ober unfid^er ^erfunft 
ift ital. pilota, f))an. ))Ott. pilotO; fratt^. pilote, btfd^. 
Plot. 

Namclerns (vavydfjQog) ©d^iffig)^, ^aixon, etgaB 
boiS ital. nocchierOy ^pan. nauclero, mbft nauchel, ptot). 
nauGler, nanchier franj. nocher fj^J^tmottn. — ^er Staute 
bed l^öd^ften ^eamttn ift ital ammiraglio, ^pan. pott. 
almkante (in ben fRomanjen almirante de la mar), ptot>. 
amirao; fran^. amiral, auä bem arab. amir ^üfft, @ebieter. 

Classis in ber S3ebeutnng einer Slbtl^eilung unter 
bemfelben SJefel^ldl^aber ftel^enber ©d^iffe ift nid^t tnel^r bor«^ 
l^anben. ^n feine ©teile fam tot. arm ata, fpan. port. 
armada, toalad^. armate, loeld^e^ aud^ ^anbl^eer bebentet. 
— S)edgleid^en ital. s q u a d r a, f))an. ))ort. esquadra, frang. 
escadre (©efd^toaber), etgentlid^ SSicredE. — ^oö. es toi, 
ttHtlad^. stol b. i. otoIoq. -^ ^m n^eiteften berbreitet ift bog 
auf f 1 n 6 1 n s koeif enbe ital. f 1 o 1 1 a (nit^t fiotta), 'f))an. 
flota, ptxtt frota, fran$. flotte, tpalod^. flot^. — 8(u^ ift 
boj^ oben genannte itaL n a v 1 g li o (®d^) btefer 9ebeu^ 
tung fällig. 
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Die leidet tnögltd^e SBertoed^^Iung beS ©uBftanttt)iS bel- 
lum mit htm S(bjecttt) beUns mag Slnlag gegeben l^aben, 
b(& erftere aui^ ber @^ad&e ju entfernen: SRan l^ätte duel- 
lum bafät einfe^en lännen, n^elti^em alber bie ^ebeutuii^g 
ßtoe^ntpf m<S)t nM>§l entj^ogen n^erben lonnte. Mm griff 
borum mit Uebergel^ung beS gried^. Ttolefioq ober beiS alt^ 
bentfd^en heri, got^* harji^j m'i^ einem anbem beutfd^en 
SBorte werrn 'contentio' (@et9irre), totiä^ fid^ leidet in 
gaerra bem)anb^Ite nnb nur bem S)acoromanen fid^ \>tX9 
fagte, bcr boS flato. r^sboi (5ßlttnberung) bafür annal^m. — 
©ermanifd^er ©erlunft finb ferner bie begriff^bertoonbten 
ital. stormo, prot). estorn, estor, altfran^ estor^ bomalt? 
I^od^b. Bturm^ angelf. storm ' tempestas '; !prob. estri t, bom 
oltl^od^b. strtt b. i. ©treit Lex. rom. UI^ 232, Leodegario ; 
be^leid^en altfrang. raiae ^eg^ug bom altl^od^b. reisa; 
ital Bcaramnecio, f))an. escaramuza Xion ©d^rmü^el; 
ital. gualdana ^treifjug bonSteitem J* 99. Inferno 2; 5, 
mittell^Qd^b« woldan äl^nlid^ SBeb. ; franj. bi vouac, bivac, 
fpott. vivac iJelbtt^ad&e bom altb. blwabt. — Slrabifd^er 
$er!unft aber ift bo^ mit gualdana gleid^bebeutenbc fpan. 
))ort. algara, t$ür bad berfd^oUene werra aber entfd^ä:^ 
bigte fid^ ber Deutfd^e mit bem latein. eampus, n^etd^eS 
fid^ in bie ^Jorm Kampf Ilciben mußte. — ßateinifd^r §er- 
!mift ift enbUd^ nod^ ba^ gemeinroman. battag Ha ital., 
f))an. t>ort. batalla, tpalad^. betde, nid^t minber ba^ franj. 
combat, f))an. combate. Z)ie iiblid^ften SSoeabeln für 
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^d^Iac^t, tPte proelium, pugna, acies, finb faft aufecr 
@ebraud^ gelonnnen. 



(Sop. XVI. ^eetf Atieget. 

Exercitus ift gtoar im 3tal. unb ®pan. bud^ftäblid^ 
ju §aufc, bcfd^rättft fid^ aber faft auf bic attgemctne Sc* 
beutung einer ©d^aar ober äßenge, toorin eä oud^ bie römi* 
fd^en ®d^riftftetter fd^on brandeten, bod^ ift t)ort. exercito 
ber ftrengeren tateinifd^en Scbeutung getreu geblieben. S)a8 
üblid^e SBort aber für biefe Sebeutung ift gleid^aßi^ aug 
tatetnifd^er DueDe gefd^ötjft: ital. arm ata, ]tn:ot). armada, 
franj. unb beutfd^ arm^e, engl. army. An einen SegriffS* 
tt)ed^fel fnü^ fid^ boiS gemeinroman. hostis, b. i. ital. 
oste, ^paxL hueBte, ))ort. hoste, pto\). ost, altfranj. aud^ 00, 
n^alad^. oaste. 

Slud^ fftr caterva unb @^non^ma fel^lt eS bem 9lo* 
mantti nid^t an SEBörtem. Einige SJeifpiele finb : fpan. 
tropa, franj. tronpe, ital. truppa $aufe ^eger (ober 
anbrer Seute), tool^l bon turba. — 3tal. schiera, ptot). 
esqueira, altfranj. eschiere, t)om altl^od^b. seara (©d^ar). 
— 3tal. fpan. pott. proö. franj. bände, toalad^. bandf, 
^^leid^falfö beutfd^er §erlunft, aber bcfferer ©ebeutung. 

®n einfad^eg rontanifd^eg milite ift nid^t üblid^ ge^» 
loorben, tt)ielool^l baiS Slbiectit) militare nid^i fel^lt. %td^ 
aus bellum gieng fein entf))red^enbeg S8ort l^erüor, bod^ 
l^atte ber Sateiner bellator, aber e« toar ipoetifd^er 9latur 
unb il^m entf))rad^ ba& and bem neuen gaerra abgeleitete 
ital. guerrierOy f)Kin. gaerrero, t'i^rt. guerreiro^ )n:oü. 
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gaerrer, fron}, gaerrier, engl, warrior, todi^t» gtetd^foQd 
potti^ä)et Krt tixtt. SBod txm nun ju tl^nn? ^tS ftrtegetS 
ßol^tt mu|tc bic ^Benennung ^ergeben, tote grieci^. (Ma^o- 
(poQog fid^ nad^ /utcr^og nannte. — S)a8 neue tomanifd^e 
äBott lautet ital. Boldato, fpan. :t)Ott. aoldado, l^teraui^ 
franj. Boldat, tote aud^ unfer ©olbat, lefetere« erft im 16. 
Sal^rl^unbert aufgclommcn, aße gegrfinbct auf baö mittel* 
lat. Bolidatns b. i. ein 99efolbeter, Se^al^lter, mercenarius. 
%)oä) toar bad altfranj. SEBort nid^t Boldö. ober soudö, fott* 
bem soudoyer^ :ptot). soudadier, lat. gleid^fam Bolidatariog, 
ballet mittell^od^b. soldier, engl. Boldier. — 2)a^ toalajd^. 
SEBort ift ostis (t)on oaste $eer f. o6en) ; aud^ boS ganj 
frembe e^tär^ !ann l^ier genannt toetben. — ($in fd^öneä 
unferm ßömpe entf))red^cnbeiS SBort lateinifd^en (Lammes 
ift ital. campione, fpan. oampeon, poxt eampeäo, )fitot). 
campiö, fronj. oliampioiiy beSgleid^en baS fpan. campeador, 
(£tbg berül^mter SSetnome. Ueberbied ftnbet fid^ f)Kin. com- 
batidor, lidiador b. i. litigator, peleador, bedgletd^en 
ptot). ponhedor, altfranj. poigneor, t)rob. estarlene 
= altl^d^. sturilinc, junger ^ämf^et. Tiro nannte 9tom 
ben Slcttling im §ccre, dn SBort ungetoiff er §crfunft (gried^. 
veoUncTog): baffir l^at man fran;. recrut 9lad§toud^8, (Er^^ 
fa|mannfd^aft (bon recrottre), ba^er ))ort. recmtai fpan. 
entftellt recluta, itaL toie fpanifd^. 

3)ic alten 9lamen ber S3efel^l*|abcr, toie Impe- 
rator, dux, tribunns, praefeetns (militmn) 
toaren unbraud^bar gctoorben, nmt, nid^t eben auf ben 
Äriegcrftanb bcfd^ränftc, toaren aufgefommcn; fo franj. of- 
ficier; commandeur, chef, gönörali colonel; major, capi- 
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taiM» lientenant u. a., t^oit tt^en bei bm ^t^engoteit 
fauin rwd) SnfijNele bocfmiteii, fettfl ntd^ eap «: ehef, 
bo^. alber ^ftpitani == oapiti^i. . . 



Lorica, thoräx $amtfd^, ^onjerl^emb : ttal. loriea, 
\pan, port. loriga, t)roD. franj. fel^lt; fibctott t)ermtgt man 
thorax. 9teue ©i^nrögthtge flnb: ttal. usbergo, ptot>. 
atesberc, franj. haabert, t)om altl^od^b. halsberc b. 1^. 
beti §afe bcdfenb. — ©obann proö. alcotö, ftanj. auque- 
ton, ^njetJ^emb, orabifd^er Sbftaittntung ; toolaäf. plitos^. 

Clypeas, scutum, parma, pelta längltd^er ober 
runber @(j^i(b: ttal. scndo, fpatt. port. escudo, ))rob. ob- 
cttt, frottj. Äcu- — 9leu ital. palvese, payese, fpa«. 
paveg, ftaitj. pavois, loalad^. piv^z^ {in $abia t)crferti8t?). 
— ®pan, port. broqneli prob. Dloqnier, fraitj. bonclier, 
boit bloca ©d^ilbbucfel. — Targa ital., fpan. tarja uitb 
atarga^ proo. tarja, frattj. targe, t)ottt altl^od^b. targa 
©d^tt^loei^r. 

Caggis, galea $elm fel^lett bem Ütomatt^tt. bereit 
@teEe bel^oupten ttal. port. elmo, fpan. yelmo, prot). elm, 
franj. heaume, fämmtlid^ beutfd^et §erluttft. — Casco 
ttot fpatt. port., frattj. casque $etin, ^idell^aube, unge^ 
totffer Xbftamtnuttg. 

Gladius, ensiB ©d^toert: itaL gladio(au(l^ iReffer, 
®oId§ u. bergleid^en, glave ©d^toertftfd^), proD. glayi, glazi, 
glai, catal. glay, esglay, franj. glaive. — JBcrfd^oBen tft 
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ensis, nur ein pxoi). ensa totrb cüoäXjfat, aber nid^t gebrtmd|t; 
— 9ieu ift ital. spada, ft)att. t)ort. proö. egpada> franj. 
6päe, toalad^. spad^ (grted^. aw&d^r^ gietc^beb.) -^ Brando 
ital., ' altfrons. brant, ptot). bcan, Mm bcn^d^en Skanb. -^ 
©^cieQ fron^ fl am berge, bem S^eutfd^n enttttmunen 
(bic glottfen ober Seiten bedknb). — ©Icid^falfö aud bem 
©entfd^en ift ital. gtocco, franj. estoc. — Unlatein. itaL 
Beiabla, fpan. sable, franj. sabre, loalad^. sabie, burd^ 
bie tJerfd^iebettften ©iprad^en verbreitet. — Manabrium, 
capnlns ©d^tpertgriff, ital capolo; überbieS elsa t)om 
ofttl^od^b. helza. — Snblid^ ital. manico, f))an. ^rt 
mango/ ptot>, margue^ ftanj. manche fem« 

Pugio, 8ica®old^ finben ftd^ nid^t. 2)afftr itaL f^Jan. 
<)ort. daga, an unfer ©egen erinnemb. — ©e^gleid^rt 
altfmnj. doleqtiin, ^iminutiö t)on S5old^. 

Hasta, lancea, jacalam@peer, @))ieg: ital. f))an. 
pto\}, agta, altfran^ baste, banste; itoi. lancia, fpon. 
lansta, ))ort. lan^a, !|)roü. lansa, fron^. lance. ^ %eu ift 
franj. espiet = altl^od^b. spioz; ital. f^n. t)orL ala- 
bar da, franj. hallebarde (btfd^. §ellebartc). 

Signum; vexillnm f^al^ne: ital. insegna; ft)an. 
sena, pxo\). senha, franj. enseigne. — äteue 9lamen finb 
ital. stendardo; fpan. estandarte, ))rob. estandart, fronj. 
6tendard. — 5)eggleid^en ital. bandiera, ^pm, bandera, 
poxt. bandeira, prot). bandiera unb baneira, franj. ban- 
niöre, t)om gotl^. bandva Signum; ital. gonfalone, 
prot). altfranj. gonfanon, t)om altI)od^b. gundfano b. i. 
Ärieggfal^ne. Pr signifer flnbet fid^ ital. alfiere, 
fpan. alferez (arab. al-färes Sleiter, 8litt^r), franj. en- 
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»eigne m. (bad äBei%ug ftatt bed SRanne^, ber 
eö fft^rt). 

Sagitta, arcaSy pharetra $fett, SBogen, ftöd^: 
ttal. saetta, f))att. daeta, ptob. sageta, saeta^ altfrcmj. 
sagete ; ttal. fpatt. pott. a r c o, t>n))). fta% arc ; ttal. (mä) 
faretra. — 9lcuc (Srtoctbuttgctt fmb ttal. freseia, f^jan. 
Port. )n:ob. flecha, franj. fliehe, beutfd^er ^erfunft, itieberL 
ylits 2C. Strale ital., mittel!^. Bträl, alfo gleid^faOS 
beutfd^ ; fpan. port. vira, virote, ou^ latetn. veru, veru- 
tnm? ttot. fpon. dardo, f'^ob. dart, fran;(. dart, oud^ toa^ 
lad^. dard^ SBurf^eil, Sßurff)ne|, attnorb. darradhr, alt:^ 
l^od^b. tart. Areubalista lautet ttal. balestra, f))an. 
balista, ))ort. besta, ptot>. balesta, fratij. arbalSte^ toalad^. 
baliste Qxo%t^ äBurfgefd^ü^, be^gL %rmbrufi — Slud^ an 
neuen {(uiSbrüden für pharetra, fel^It e^ ntd^t. ^al^in ge« 
l^ihren j. 93. ital. tureasBo, oltfranj. tarquois, b. i tut« 
fjfd^ed ©etätl^e; ttal. eareasBo, fpan. earcax, fran^. 
earquois; fpon. aljaba, port. aljaya,atabif(i^enUrf)n:ungi^; 
fpan. goldre, port. eoldre, altfranj. euevre, benoonbt 
mit unferm ftfld^er. 

%&x boiS f^euetgekoel^r ber f))äteren Sal^rl^unberte 
fdnben ftd^ atöbolb neue Stainen. ä93tr laffen fie l^ier un« 
berül^rt. 



f&cüf. XVIII. ^fetberftHtttig. 

S e 1 1 a ©attel: ttal t^ort. ))rob. Bella^ f:pan. silla, franj. 
Belle, tooiaä). $Ji, 
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Stratvm %dh, @^tocIe: ital. covertina, f^cm. 
cabierta, frcmj. couvertare, fpan. port. oud^gualdrapa, 
froitj. caparafon, franj. ferner baiS bem beutfd^en ^ulft 
entnommene honsse. 

Frenum ^mx^, ^%A\ ttal. f))an. freno, ))ort. freioi 
<n:ot). fren, franj. frein, toalad^. frij. — Sfltd^t crl^atten l^at 
fid^ habe HO, ba e9 mit avena juf ammengetroffen fein 
toürbe. — Soteinifd^ ^erlunft ift femer ital. r öd Ina» 
\)tQXi, rieada, j|»ort. r6dea, )>rot). renha, franj. r^ne, bon 
retinera 8(nbre Slui^rflde finb: ital. briglia, ftKin. 
)M>rt. ))rob. brida, fron^. bride, ital« and^ bradeUo, bom 
altl^od^b. brittil. 

Capistrum ^tfter: ital capestro, fpan. oabefttra, 
Port. cabreBto. S)er gr^onjofe l^t bafür bie neue SBilbung 
licoa = lie-cou b. i. Sinbel^alS. Unlateinifd^ i^ au(j^ 
boS frembartige fpon. almärtaga, toeld^ man fürfemi^ 
ttfd^ l^atten mitg. 

C a teiia m a x 11 1 ar i s fiinntette l^ei|t ital barbazzalc^ 
fpan. barbada, ))ort. barbella üon barba 9)ort für ftinn, 
ftan}. gourmettQ t)0|t unltarer ^erfunft, 

Solea fQr.rea.^ttf^iif<;n: ital ferro di cavalb, ^% 
herradora) Jport femradura^ fran^, fer. 

Stapia @teig&ftgel, ©begreif: ital. staffa (al^b. staph 
©d^ritt); fpan. estribo, ))rot). estreiip, franj* ötrier, beren 
5t9etfel|afte ^rfmtft f. (Et^m. W^^.l, 166. 

Ca Lear ©)?om: itot. sperone, sprqnei fpan. eapo* 
loB, port. esporao, ))rob. esperö^ frang. öpeiron; ol^ne 
@ufft£ fpan. e^pmla, ^rt. espora; fammt unib fonber? 
aus bem beutfd^en sporo, @enit. sporon. Ol^ne ^(eid^e^ 
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'' »ie SlÄtigfeit beS ft«b«fci^(!t!«cbctt« ift <o bfelfäl%v 
bdlS' k' äegentbätttjäer' äüfammerffUrfluttfi ttüt^ ^üön einer < ige«: 
tittöeit Ödl^l tJ<m »eifpielen bfe-SRebe fein -barf;' Oft feigen 
bie Iatetttifd|eTt Äu0brildEe imb muftteit tl^eife j umf ^tiefter^ 
«Urifö'ßei^Settegefefet »erben. Än^ im -^tenäolifd^en^ 
toeld^eg öftere mit alten SBörtem auö^ilf t, • ift SBfcna^l Sie 
KitttkU^et bet'@eg^tttt)att' fi^en i>|ft freiK^ btti»i^ fran:^ 
j|9flf(^^®ö<d8el«'än erfe|en, itfletft biefie l^aben fflt m» t^ 
nett^SBertl';''' "• •- i . ■ ... ,.; •...-, . 

' Stttör ©d^T^mäd^er: ital.' ealzolajo, fpcn. aapa- 
t e r 0, port. sapateiro, ))rot). c o r d o n i e ry franj. ' eördo^ 
nieti ittk itiä)t p\iikt^itn. — ■fjtcmbi^n »Iftttö**'^'ft '^^'^ 

Sartor Qäßtiheie: ttot iliaHore/ attd^ f (|fed|tldeg sa^to, 
ft^öri. sastre (bntd^ •®tfPtniIa(fott'^#« sfartre). -- ^ot). 
talhandier, franj. • täillfeuri r-'JUntötdmfdÖ' ift bcten^ort. 
Ä 1 f a i a t e, fö Wie bd« teffl&HH^. <5 roi « Ar, j^neg fcmittfd^cr, 

Restio, re*ti^riüs'@eil«t. ^ie iaS9ttefc'briif'ftÖI|«^t=: 
fiwati^cn'llnb'mttlinger iitatlMfuodjo, -fünajaöld} ^ tAilad^. 
fllÄAriu'} fp»r. eof-aelöto, <)otft: öordiofein^, ^t)rbl>:"fT^. 
cotdfei", ilWla4 -ftÄieri UeSer^bög tttitteBtet. »ö^*. ®tti, 
«Kfewilt» »b§e* fp«f. fl»g*erö, f.'«t^t*. 'SS»t|f: l,'*6i 



TeKtio.T^SiteBer: ttaL tessitore^ tesserandölo, fpon. 
texedor, port. teeedoi ^ teoelao^ ))TM. teissei an, teissandtec, 
froiig. tisseraad^ iDalad^. toes^r. > 

Pifttof SMcfer: ital fornajo^ f)Km. hornero, t'i'^. 
forneiro, ^ot). fornier^ fra% foHrnfer^^'tMm f ornax, fii|i 
gemeinrontamfd^. -- ©j^cieU ftanj. ift bonlanger, um 
boalange txn^adtoett, bteS t)on boule. — @^on^a fmb, 
ober f(|ltirttti| mit pistov bertoaiibt, .f)>aH/ p i n a d e r o, 
fiort. paftdeieo, voala^. pitato, bedgl. brtttar utiil 
pi^inar. . . . i • 

I Laniui) laniQ SRc^er^^lt S)affir itat. beocajo, 
fcon^ boacher; <f^iu carnicero, :t»ort; canrideito, pt9ij, 
eamicier; ttat. macellajo, toalad^. m^celar t^OKimacel«- 

Tinctor Qjhrber: ital. tintore^ f))an. ttotor, tiiite^ 
liero, p9at. tintoreiro, pvoH). tinBeire, fraiQ;<Mib<iiiriAr. — 
SMfftr loaloc^.iT^psitotr (ticmt S9et6. vfpiifsc ^ gtiefi^ 
j^aTTToi eintauchen Lex. Bud.). 

'•' xFemina lavans SBafd^frait: itat. lavancbpjay'fpon. 
kmmderä) fnnpt < kt?«iideiray |nrot). lavandiera^ fmni« lar 
yandiöre. ^ 

AnrifcK) @oIbf ci^ntieb : iMt. orefice^ örafo, •f^t'^^n. 
oriifioe, iport....oturiT6|s, t'wb; ^aiureveUier, ffOlt}/ .erftVire, 
tiMta^ aiirar. @)nitifd^ ift pflatef o,Nt)on plaka @itfet. 

Faber aerarius ^u^pf erf d^mib : itaL cald^i^aj'O, 
fpan. caldereiy», potk^ieMeiteiro ,hi i fieffetfd^ib^ Aegler. 

:Fabevcu(Uiraritt6 aRe^erfd^iiii^: ital. ooljbeUiiii^a, 
{)Kttu oaehiltero, >Offt.; o«titeiror fi^an». eoatelieiv< tfa(iN|t 
cntzitar. . :. i ; 
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Faber serarias @c^loffer: ttal« magnano, chiava- 
jnolo,. ffidn. herpero, t>ort. serralheiro, ipsci^. ^ef)lt, franj. 
serrurier, toalaä). l^c^tAs, SBSörter t^erfd^bener ^«duitft. 

Faber scriniarins ©d^teiiter: ital. legnamajo, 
\pan, carpintero, j|)ott. marceneiro, J^nrcit).? fttm^ 
menuisier, toolod^. m^sar. (bud^fi&filid^ »= latein. men- 
sarins Sßed^dler). 

Doliarina^ vietor. 8[nbexd ital. bottigo, fpott. 
barrilero, tonelero, )>ort. toneleiro, ftanj. tohnelier, tocHaä^ 
bntin^r, butnir (beutfd^ Büttner). 

. Bibliopegas !9ud^6iitber : ftanj^ relienr^ ttat. lega- 
tore (di libri), \paa. enqnadernador, fo pott. enoa^ 
deniador. 

Tornator ^tä^Sltv: ital tomiero^ tomitore, \pcüiu 
tosmad^r, t)ort. torneiro; franj. toumenr. 

Ephippiarias ©attler: ttol. sellajo^ f:pcm. sü- 
lero; :pott. aelleiro, ^rol). seler, fratts. sellier, toalod^. ä^lar, 
aUe aus Bella. 

Lapicida @teinine|: ital. soarpellino, scarpel- 
latore, canteroy port. canteiro, fi:a)%.. taillenr de pierre», 
f))an. pedrerO; toatad^. pietrar. 

GaementarliisJKiaureir: itaL muratore, f))an. 
albaäily poi:t. alvanir, aliranel; ptiA>. massö, ftüiij» 
ma^on; toalüdf, zidar, U^teted entftellt oui» ' caemeii«- 
toriiis? * 

^ Faber lignarin» ßtini'*^^^^^^ ' ^<^t. oarpen* 
liere, fipan. carpiirtero, ))ott. carpint^iiro, JpM). caa^pen- 
tier^ ftaitj. oharpentier. -*- @tatt' beffm tcaiaä). te»lar 
(Clement). 
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Contegalator 2>ad^bed(ei:: ital. conciatetti, ffKin. 
techador, f)ort. telbador; fraitj. couvrear, tiKilad^. aco- 
peritor. 



(So)). XX. Stunft nnh «Siffeitfdiiift. 

S9et bem t^ielfod^en gitf^nttnenJ^ange bief er Qkx^tt»tfßü^ 
feiten mit bem claffifd^en Slltertl^um ift nid^t onjunel^mett, 
ba| bie S3enennungen ber t)erfd^iebenen f^äd^ ftd^ mit ber 
3eit bebeutenb geänbert l^&ttett, mie biei» bei ben f^avbtotxti^ 
mäßigen S^efd^ftigungen bei$ t^origen (S^itefö jum X^l 
ber %oSi toax. 3n bem gegetno&rtigen (Sattel gel^t ein 
^nftlenoort l^oron, totl^t» audnal^mdtoeife einige @ä)xd^ 
fale befleißen mu^te, aber nod^ immer fortlebt. 

Poeta ^id^ter: itaL fpan. ))ort. n^ie latein., franj. 
poöte, toaiaä). poet^. ^er Stomane alfo emt)ftng ba$ t>xeU 
fagenbe äSort au8 bem Sateinifd^en. ^er Sateiner, nid^t 
jnfrieben mit bem nngen>iffen vates, l^atte c& bem gried^. 
Ttoifizjjg nad^gebilbet. Sine ber romanifd^en Stationen t)er^ 
fd^mäl^te jebod^ ben lateinifd^en 9lamen poeta nnb fd^nf fid^ 
an» bem einl^eimifd^ geworbenen SBerbum trobar b. i. finben 
ober erfinben (nrfprfinglid^ n^ttl^len, fnd^en) ein ©nbftantiti 
trobaire, 9[cc. trobador^ altfranj. troverre, troveor, bnd^^ 
ft&btid^ bo^ lat. turbator; and^ nnferm 3)id^ter b. i. f^in^ 
ber, (Erftnber, t)om latein. SBerbnm dictare (bictieren, ab^ 
faffen) gel^t ein alteinl^eimifd^d Sßort t^orani^, scaof t)on 
seafan (fd^affen, bilben), toogegen bog norb. skalde bnnfler 
SBttrjcI fd^eint. — 9Wd^t minber eigent^mlid^, ba^ §ei§t 

Dies, ntman, Sdortf^öpfung. (i 
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unlotetnifd^, fbtb hn ^ot^enjalifd^ ober SUtfransdfifd^en 
bie ytamtn ber S)t(i^tungdarten nebft ber gefoininten potü^ 
fd^en Xcnninologie, tote j. S3. vers b. t. latein. versiui üt 
bie S3ebeutung einet Siebergattung fibergegangen ift, fo bog 
faire an vers bem $rot)enjateit ungef&l^r fo t)iel bebeutete 
loie Carmen facere. 

Artifex ßfinftler: )n:ot). bud^ftäblid^ artifeis, ttal. 
artefice, f^xin. artifice, ital. axtigiano, artimone; ital. 
ft^an. ))ort. artista, frang. artiste, nmlaci^. artisan, alfo ars 
fiberaU. 

Jocnlaris @))ielmann, nomentttd^ 93egleiter bed ^iify^ 
terg : itat. giocolatore, pto'o. joglai, franj. Jongleur. 

Mnsicns XonlfinfUer {tiovainog): Hat fpan. tfott. 
moBico; f^rot). rnnsioador; beSgl. mnsician, franj. mnsi- 
eien; matad^. musiioiä, aud^ eeteräJ b. i. Sitl^erffneler. 

Pictor äKater: itat. pittore, ffKin. ))ort. pintor, )^rot). 
penbedor, franj. peintre; umtad^. zngr&f {^(ayQaq>og). 

Scnlptor S3Ub]^auer, S9ilbner: ital. scoltore, ]t>^n. 
))ort. escultor, franj. scnlpteur, fe^U ))rot).; UKiIad^. toie 
tateinifd^. 

SR&nner ber aSiffenfd^aft finb i. ». Tbeologns 
®otteiSgele]^rter: ital. fpon. |)ort teologo, toaUn^. teolog, 
fraiQ. thtologien. 

Jareeonsaltns Sied^t^elel^rter: ital. ginreconsalto, 
f)Mm. jariscoDBalto, poit. baff., fronj. jnrisconsolte; itol. 
pu>t>. legiata, f ran^. leiste, )H>rt. jurista ; ttKilad^. zudec^ tor. 

Medicns Srjt: ital. fpon. |iort. medico» f^rot». metge, 
altfraiQ. meie, mie uitb mire, neuftan^ m^^in; malad^. 
doftor. 2)ad beutf(i^e SBott «[rjt (alt arzdi), fd^lie|t 
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Forum äRarltpIol tft in tiefet 99ebeutung unfiMid^ 
getootben, übrigen^ nid^t erftotben. Die formen finb: itol. 
unb port. foro, fpan. fuero, |)tob. for, fuer, franj. for. 
SBebeutungeit finb: S^tibunol, ®efc|, Äed^t, ^erfommen, 
Zaict, Ort unb äßeife u. bgl. 

Mercatus ift ital. mercato, fpan. ))ort. mercado, 
))tob. mercat, fronj. marcb& — Kud^ platea^ ital. piazza 
pnbet ftd^ in bet Jöebeutung cinc^ 3Äarft<)lo|eS. — ffiin 
fremblänbifd^cS ©^non^m ift boS toalod^. t^rg, f. aKifto- 
fic^ ©. 49. 

Suburbium SJorftobt ift borl^nben im itoL sobborgo, 
aud^ einfad^ borgO; fpan. ))ort. suburbio. Dafür franj. 
faubourg, iDOl^er nmlad^. foburg. Krabifd^er Kbftantmung 
ift fpan. pott. arrabalde, arrabal. 



(Sa)). XXII. ftitdie. 

gaft über alle romanifd^en ^ßroüinsen Verbreitet ift baä 
unferm ^rd^e entf))red^enbe ecciesia: ital. cbiesa, fpan. 
iglesia; ))ort. igreja, iprob. gleiza (nid^t aber )>rob. cercha), 
franj. 6glise. 2)a8 romanifd^e tt)ie baS beutfd^e SBort fbib 
gried^ifd^er ^erlunft, aber nid^t gleid^er ©runbbebeutung: 
^rd^e, kirihha bon xvqicckov bebeutet $auS beg $errn n)ie 
gotl^ifd^ gudshus, unb hxXrjaia Sufammenlunft, SJerfamm^ 
lung. — S)a§ tt)alad^ifd^e SBort, bon bem gemeinromanifd^en 
abtoeid^enb, ift bisöric? = basilica ?ßrad^tgebftube. — 
9lftd^ft ecciesia ift domus ju nennen: ital. duomo m. mit 
grammatifd^ rid^tigem Dipl^tl^ong, fpan. domo, dombo mit 
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fettfom eingefd^obenetn Sabtal, ^ort. domo, franj. ddme 
^omfird^e, auä)&nppd auf einem @ebäube. — Tempi um 
enblid^ ift für bod tomanifd^e äSörterbud^ ol^ne S3ebeutung. 
— Sin toefentttc^ed @tä(t ber ^rc^e aber ift bie ®lodt, 
tooffit bag alte 9tom lein SBort befag, bie lod^terfpraci^en 
tl^eitö campana, tl^eifö cloeca (clocbe) einfill^rten. @. 
ffittim. SBb. I, 105, II, 259. 



So)). XXIII. ^au». 

Aedes ift erlofd^en, ba ed fät ein äBort beS l^äufig^ 
ften @ebraud^eS ju flangloS toax. ^em @))rad^gemuS ftanb 
ein ^erit)atum, n)ie ettt)a aedificatum ober aedificatio, ju 
Gebote; er jog jeboci^ ein einfad^eS tpol^lbefonnteg äBort t)or. 
D om US lebte jtoat bud^ftäblid^ fort, l^at aber in feiner 
Sebeutung gelitten, f. ben öorl^ergel^enben Ärtifel. — S)a^ 
SBort, »eld^e^ ben ^Begriff ju erfüllen berufen tmx, ift tot:^ 
ber aedes nod^ domns, fonbem bag anf))ruci^lofe casa, 
Uiomit ber Sateiner ein fleined ^dVi^, eine $ütte b^eid^nete, 
ital. f))an., ))ort. )|n:oü« gleid^faQS casa, aud^ franj. case 
(bal^er bie ?ßr(H)of. chez). — Aber neben casa fteHt fid^ 
nod^ mansio Slufentl^alt: SBol^nung, itat. magione> alt- 
fpan. mayson, alt))ort. meisom, ))roD. maisö, ftanj. maison, 
altfranj. aud^ ol^ne ©ibilant main, erinnernb an ba^ iprot). 
mayö für maisö, n)enn bie Sefung rid^tig ift, Dgl* Stoman. 



@irantm. I; 239. -— (Sine groge pxaäftoofk äBol^nung be:: 
beutet latein. palatinm, bal^er ital. palazzo^ f))an. port. 
palacio, ))roD. palaitz, franj. palais. Unrid^tig fd^eint bie 
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))rob. ©d^cetbung palai o||ne bo^ auf latein. ti jurüdhoei^ 
fcnbe z. — gür ha» fchter SBebcutung betlufttg gctootbcttc 
casa l^aben fid^ anbre SßSttet aui^ Derfd^iebenen @))tad^en 
eingefunbett, äite franj. baraque, eabane, hatte. 

Tectum 2)a(^ lautet ttal. tetto, fipan. techo, ^)ort. 
tecto, prob, teg, tet, franj. toit. — Äbtoctd^cnb »alad^. co- 
peris (b. i. cooperimentum S3ebe(tuitg). 

Chors $of am §aufc: itaU corte, cortile, <n:oö. oort, 
franj. conr, toalad^. curte. ^a^ fpan. SSort tft pätio, 
port. p&teo, toeld^e^ an» Slfrtca ftamtnen foQ. 



(&ap, XXIV. 3m i^iiiife. 

^ie l^äudlid^en (Sintid^tungen ber römtfd^eu Sßelt tooren 
Don ben gegentodrttgen fo Detfd^tebeu, bag aud^ bie fStxxm^ 
nung betber fel^t t)erfd^teben auffallen mujste. Satetntfd^e 
93eif)ne(e ftnb, bie ßmmtx betreffeub: camer a (xafiaga 
@etoölbe) : ital. Camera^ fpan. camara, proD. cambra, frau;. 
chambre; condave giti^in^i^ übetl^aupt (bei Sicero), ital 
conclavio fiabinett u. f. to.; cabicnlum; diaeta(deatra) 
Sebendtoeife, bemuäd^ft 3^*^^^; hypöcaustum (vn:o- 
wxvoTov) Sobeftube ; vaporarinm baff clbe, vestiariam Älei* 
berfammer. ©pecieö romanifd^e Seifpiele finb bie folgen* 
ben. Stal. alcöva, fpan. port. alcoba, frau}. alcöve 9leben* 
iimmet, (Sd^la^imntet (t>on arab. alcobbah @etP0lbe), 
tool^er lool^l aud^ pxo)i>. alcnba ßelt. — Stal. apparta^ 
mento, f))an. appartamiento, eigentlid^ Hbfonberung/ftonj. 
appartement 9teil^ t)on Qmmtvn. — ®pan. aposento 
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ßtntmer, Verberge, 'oom SSerbum sentsur fe^cn. — StaL 
gabinettOy t)om engl, cabin, celtifd^r ^ethtnft. — 3tül. 
gaardaroba^ fpan. guardaropa, ftditj. garderobe ftlei- 
b^tube (aus jkoei beutfd^n SBörtem beftel^enb). ~ 3tal. 
loggia, fpan. lonja, )n:ot). lo^a^ fratti. löge fütan, bom 
altl^od^b. lauba b. i Saube. — @|^an. pieza, fratQ. piice, 
eigentUd^ @tfi(t emeiS StaunteS (bgl. Ouattier b. i. BtabU 
btertel). — 3tal. sala, salone etc., beutfd^er ^erbtnft. — 
3tal. stan za Qimmn äberl^QUpt, aud^ stansia, fipan. estan* 
cia, eigentUd^ ^[ufentl^Qlt. — Hud^ itaL stnfa, fpon. iptob. 
estuba, franj. ötave S3(d)eftttbe, bedgl. Of cn. — ©elbft casa 
b. i. domus tparb ber S^ebeutung bon cabiculum fällig. 

9lo(i^ fragen mit mä) ftäd^e, ßetter unb @))etd^er. 
^d^e, culina (outet abumd^enb, ftammt aber gleid^foUg 
bom SSetbum coquere: ital. cacina, fpan. cocina, port. 
cozinba, ftan;. omsine, toal. cubnie. — fieOet, cella: 
toatad^. ohilie, \pan, celda (d emgefd^oben nad^ 1, n^te oft), 
iport. celleiro (cellarium); prob, cava, ftan). cave, bom 
SO)], cavosy aber aud^ cueva fpan., cova !|)ort. mit unflorem 
@tammbocat. SßeinfeQer bei^ port. adega, beutlid^r fpan. 
bodega, nod^ beutlid^er latein. apotbeoa. — ©petd^er, 
granarinm: ital. granajo^ fpan. granerO; franj. grenier. 

Scala Xxtppe ift. ital. toie lat., f)Kin. escala, escalera, 
proD. franj. escalier, iport. escada, töalad^. scar^, beSgL 
treapt^ (auö bem SDeutfd^en?). 

SBir toenben un^ nunmebr jum äßo biliar, befd^rän!en 
und aber auf einen geringen Xl^eil beffelben. SBorl^er geben::: 
fen toit jtoeier im SKobiliar nid^t tool^l anjubringenbcr nod^ 
bemHinbter Sorriti^tungen, ber Xpren unb ber ^enfler. 
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Janua, fores plur. nnm.; ostium, porta %f)üxt, 
X§or. ^ie betben erften finb bem 9tomanen obl^anben ge^ 
fommen, hcS britte lautet ital. nscio, altfpan. uzo, pxo\). 
ais, attfrattg. hais> t^alad^. use, leitetet femin. Porta aber 
ift gcmctnromantfd^, ital. ^)ort. prot). porta, fratij. porte, 
fpan. unb toalad). mit 3)ipl^t]^ong puerta; poart^. 

Fenestra ^tn^ttt, flber]^au))t Oeffnung : itat. finestra, 
|)rot). fenestra, franj. fen6tre, toalad^. fereastr?. — ©pa* 
nien unb Portugal ftnb anbetet ©inneS. ©ipantfd^ l^ei^t 
ba^'f$enfter ventana, ))ort. janella. ISrftere^ ftammt 
t)on ventns SSinb unb t)ergleid^t ftd^ bem altnorb. vind- 
anga, engl, wind-ow, bebeutet alfo SBinb« ober Suftlod^. 
— Jane IIa, Don janna, bebeutet Xl^ärd^en unb fönnte ftd^ 
auf gtied^. dvqidtov berufen. Ältfpan. finbet ftd^ ftatt ven- 
tana aud^ finiestra, hiniestra. 

an biliar. — Mensa Xifd^: ital. !|)rot). mensa, fpan. 
port. mesa, toalad^. mase. — Tabnla gab ital. tavola, 
fpan. tabia, poxt. taboa, prol). tanla, franj. table, tt)alad^. 
tablf. 

Sella @tul^I, @effel: ital port. prot). sella, fpan. silla, 
franj. seile, aud^ ©attel u. bergt.; toalad^. scann üon 
scamnum. ^afttr ital. aud^ sedio, seggio, iport. sitio, 
)n:ot). seti, frang. siöge @i|, ©effel, tpol^t nad^ obsidinm 
geformt. 

Scabellum, scabillnm @d^emel: ital. scabello, fpan. 
))rot). escabel, franj. escabeau, escabelle, altfranj. escha- 
mel (tool^er unfer ©d^emel). — Diefelbe Sebcutung &at baS 
ital. predella, ba§ oM unferm SBrett erflärbar ift.. — 
@leid^falfö beutfd^er ^erfunft, bei mel^rfad^er SBebeutung, ift 
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ttal. ^pan. !|)ort. banco, ))tot). franj. banc, %cm. Hat 
banca, fratt}. banque. 

L e c tu 1 a s, b is el 1 i u m 9htl^e6ett. 5{)afät finbet ftd^ 
üaL canopö; fpan. fron^. canapö Don conopenm (gtied^. 
Tiwvwnelov). — 2)c8flletd^cn itol. sofi ff., au8 bem Ätcu: 
bifd^ctt. 

Lee tu s S3ett: itol. letto, f))an.leeho, !|)ort. leite, prot). 
leit, liech, franj. lit. — SRebcn bem fübtoeftttd^cn lecho 
leite beftel^t bad fel^r üblid^e cama, bo^ oug bem gtted^. 
xctfiai etttftottbctt fein mu§. — SBeber latcin. noäf gtied^. 
ift bog toalad^. pat, tocld^eä fid^ unferm öett annuliert — 
Sponda SJettgeftette, S3ettlabe: ital. sponda, pxot). esponda; 
anbetiS ital. lettiera, prob, leitiera; fpan. ttmfd^reibenb 
armazon del leeho, pott. armagao da eama b. t. ^ctU 
tüftunfl. 

Serinium, armariam ©d^rant: itol. scrigno, fpan. 
eserino, prob, eserin, franj. 6erin (alle in bie S3eb. ßäft 
d^en audgen^id^en) ; ital. armario, armadio, fpan. annario, 
port. armario, almario, prob, armari, franj. annoire, toa^ 
lod^. (= port.) armar, almar. 

Speeulum ©piegel: ital. Bpecehio, speglio, fpan. 
espejo, port. espelho, prob, espelh. — Slnbrer ^erfunft ift 
ital. miraglio, prot). mirail, mirador, franj. miroir. — 

« 

3)ag gleid^6ebentenbe toalad^. oglind^ ift \otbtx lateintfd^ 
nod^ flabifd^. 

Velum SSorl^ang: ital. fpan. velo, franj. volle. — 
%m S3ettborl^ang befonberd toirb gebrandet ital. fpan. prob, 
eortina^ franj. coartine, im frül^eften ä^itteUatein bor^ 
!ommenb, f. St^m. SSbud^ I, 140. 
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Stragulam fftr tapes, %eppxä), %n%ttppUlf. 9btr 
baiS Skoeite ber latem. Sßörter ftnbet fld^ in ben Zod^ter^^ 
f!|)ra<j^ wteber: itat. tappeto, f)Kin. tapete, tapiz, 
frattj« tapig. 



(Sa^. XXV. meibiiii0« 

Sott bett ^al^ltetd^ett ftleiberttmnett be^ üppigen fftümn^ 
boUeS l^aben fid^ in ben Xod^terfptad^n nnr toenige et^aU 
ten. @eUft bie berill^mte toga, toeld^eS SBort, botf^fibtid^ 
geftaltet, itoL tnoga l^ätte lanten mfiffen, batf otö Sattnid^ 
mnd betrad^tet n>erben. ^od^ !omntt and^ b(tö nnlateinifd^ 
(Slement nid^t nnpnfig bor. (SS l^onbelt fid^ l^ier botnel^m^ 
Ud^ lim männlid^e ftleibnng. 

Yestimentum: itot. vestimento, vestito, fpan. port. 
ebettfo vestimento, vestido, prob, vestimen, vestidara, franj. 
yfitement, toolad^. Tesmünt. — Habitas: ital. abito, fpon. 
port. babito, prob, habit, franj. habit. 

Galcens, calcios @d^n]^ : fpon. calzado, bei^leid^en 
zapato, Port, zapato; itaL scarpa; prob. Botlar, fronj. 
Bonlier bon lot. solea ©ol^le. 

Grepida, 8olea Pantoffel: ital. pianella bon 
planus platt, tool^er tt^ol^I and^ fpan. port. chinela. — 
iJfemer fpan. pantnflo, fran^. pantonfle, neuprob, pan- 
tnfla; obtoeid^enb bon oQen boalad^. p^puciu (Siemens). 

Caliga @tiefel: ital. stivale <m^ tat. aestivalis 
©ommerScfleibung ber^ffifee, aud^ prob, estival; fpan. port. 
bota, franj. botte, bfll. btfd^. »fttte. 
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Tibiale ©trumpf» ^al^in ttaL calza^ !|)roi). calsa; 
canssa, fron}, chansse üon calceus f. o6en. t>at>on toeid^t 
ab f))an. media, port. meia, etgentltd^ ein J^olbed 99etiu 
Heib, t)om Xbjjecttt) medins. 

Braccae ^ofett: ttat. brache, f)Hm. bragas, proü. 
brayas, attftanj. braies. -- ^etn entfprid^t ital. calzoni, 
fpan. calzones, port. cal^aB; cal^s; beggletd^en fcanj. 
Gulotte; beffen St^mologie fid^ leidet finbet. 

Indusittm, interula $emb. ^ie lateinifd^en SBörtet, 
toeld^e biefei^ Akibungdftüd( 6ebeuten, l^aben !einen (Eingang 
gefunben. ©emeinromanifd^ finb: ital camicia, aud^ 
camiscia, ^pan. pott. proD. camisa, fronj. chemise, n)alad^. 
c^mas^, mttteUat. camisia fd^on bei ^teron^mud, übrigen^ 
Mn unflotet ^etlunft. 

Pallium SKantel: ital. pallio cet. ift mel^ft lateinifd^ 
als romanifd^ in nennen. S)er etgentlid^e SluSbrud( ift, gletd^ 
bent genannten beutfd^, ital. mantellO; fpon. mantUlo, 
ptot). mantelh, ftanj. manteau, ptoD. aud^ m^nta, franj. 
mante, an^ tat. mantellum, mantelum. — ©^non^m ift 
ital. cappa, fpan. port. prot). capa, franj. chape, aus 
bem tatein. 9}erbum capere fangen, bal^er umfangen, ein^^ 
PQen, alfo Une tatein. amietas ober amiculum bon ami- 
cire. ^ie ©prft^Iinge jenes cappa im Slomanifd^n unb 
S>eutfd^en fibergel^en tt)ir ffiglid^. — (8in SBort ä^nlid^er a5e== 
beutung ift ital roba, fpan. ropa, port. roupa, ptot). rauba, 
franj. robe, an^ bem altl^od^b. roup ÄriegSbeute. ÄuS 
bem roman. SBort ftammt baS beutfd^e 8lobe, eines ber nid^t 
ttjenigen in unfrcr ©prad^e Dorfommenben jtoitterl^aftcn (Srt= 
jeugniffe. — Untateimfe^ ift ferner boS ital gonna, alt* 
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fpQtt. prol). gona, ottfranj. gone, mitteQat ganna SBeiber^ 
rodt, aJZdnd^^rod, unentfd^iebenet $et!unft. — ^ gfär galltfd^ 
gilt bo^ latetn. s a g a m ftrieg^^: ober 9teifemantel, bal^ 
ttal. saja, fpan. saya, ))rot). saia, fron), saie looQeneS 
Ueberfletb. — 9loci^ ertoäl^nen tott ttal. casacca, fpan. ca- 
saca, casacon, franj. casaqae gro^c Sade, Steitrod u. bgL, 
offenbar t)on c a s a $ätte, toeit bief e ben äRenf d^en f d^ü|t 
tote ein @eioanb. 

Toga feriata ©d^laf:< ober ^audrod, eigentlid^ 
^ierrod: ital. veste da camera, f))an. ropa de camara, 
iport. mit bem etnfaci^en äSorte roapao, audgebrfidt, frat^. 
robe de ehambre. 

G i n g u 1 a m @firtel : ital. cingolo, aud^ cintolo, cin- 
tnra, fpan. cingolo, port. cintilbo etc., pxot>. cenha, centha 
b. i. cenbta; franj. sangle; ceintare, toatad^. incingetoare 
b. i. incinctoria. — SEud^ gried^. ^wvtj l^at man nid^t 
überall öerfd^mäl^t. — «ugerbem beft|t bie fpon- SÄunbart 
pretina/ bie |)ortug. petrina, gleid^fam pectorina' WS 
bie JBruft nmfd^lie^t \ 

P i 1 e n s $ut. Sßeber ein ital. piglio nod^ ein fpan. 
pillo ift in biefer Sebentung Dorl^anben. S)aS Dorragenbe 
äßort finbet fid^ im ital. c a p p e 1 1 o, aui^ todä)tm le|teren 
bad fpan. iport. chapeo entftanb. Cappello aber ift ein 
2)iminutiD beS roman. cappa äßantel, ))on toeld^em bie 
$o))f6ebedung einen Xl^eil ju bilben t'f^egte. — ©panien 
unb Portugal l^aben fid^ fiberbied ein eignet äBort ffir bte:^ 
fe^ ^leibnngdftiidE gefd^affen, sombrero, sombreiro, n)0« 
rin rnnbra entl^alten fein mu^, erinnernb an unfer altbeut^ 
fd^ schate-haot. 
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Manica $anbfd^ul^: xtal. gnan to, fpmt. ))ort. gaante, 
ptot). gnan, fran). gant, getmattifd^er $et!unft, ). S3. fd^toeb. 
vante etc. — ©crfelbcn ^erfunft ift oud^ |)ort. tava, 
f^. Ina, aus gotl^. 15 fa flad^e $anb, engt glove ^anb^^ 
fd^ttl^. 2>afttr bietet ber 2)QCter mynii^, baiS attö manus 
l^etDotgieng. 

Ann Hins Stfatg: ttal. annello, fpati. anillo, |)ort. an- 
nel, :tn:ot). anel, franj. annean, toalad^. mit Derftnbertent 
9[nlaut inel. -— SigentpmUd^et Krt ift boi^ fpan. @^no« 
n^m sort ij a, altport sortilha, toeld^e^ urfifnränglici^ 3^^^^^- 
ring bebeutet l^aben mu% 



doDf. XXVI. et^ife iitib Stallte 

Set ber ofiatifd^en Uep^)igfcit, in toeld^e boS fpfttcre 
Äom Derfttttictt »ar, Wjst fid^ mit @ett)i§l^cit t)0Tau8fe|en, 
ba§ bie Slamen ber ©^)eifen unb ©ctrünfe im d^riftlid^en 
SÄittelafter jum großen Il^cile feine Äntoenbung mel^r fan* 
ben unb untergiengcn, roäl^renb ou8 fremben ©prad^en nur 
tt)enige cinjubringen öermod^ten. 2)a§ folgenbe SBerjetd^nig 
entpit SBetfpicle ber einen toie ber anbern Art. 

Cibns, victns, esca, offa, edulium, alimen- 
tum. Cibus lautet ital. cibo, fpan. cebo, ^)ort. cevo (e 
rid^tiger ate i, ha boS latein. l jenen SBocal Verlangt). — 
Victns: itaL vitto örlt., ^pan. victo, pg. vito, fel^lt proö. 
franj. — ©effelben ©tammeS jebod^ ift ital yettoragllay 
^pan. vituallas plnr., ))ort. victnalhas, fran^. yictonaille 
SebenSmittcI, junäd^ft bom Äbj. yictualis bei ^etroniu8. — 



S>effeI6ett @tamine§ unb berfelben S^ebeutitTtg finb bie 3n^ 
finitibc ital viveri plar./ franj. viyres, ju toeld^en fid^ 
cuid^ ital. mangiare, toalad^. mipcare (b. t. manducare) 
gefeUen, bie an unfern Snf. (fffen erinnern. — Esca 
@))eife, oud^ £o(If))eife: ttaL fpcm. ))rob, gletd^faQd esca, 
))ort. isca, n^alad^. easce, le|tere$ nur in ber gtaeiten Sd^ 
beutung öbKd^. — Offa S9iffen ift unromanifd^ unb l&^t 
fid^ burd^ bucca t)er treten, b. i. ital. boccpne, f^. bo- 
con äl'hinbk^oQ, SKuffel; bal^in aud^ f))an. boeado, fronj. 
boncböe, toolod^. bncat^, bue^tnr^. — Eduliam (S^tt 
ift überall erlofd^en, alimentnm lebt fort. — ^är ft(i^ 
allein beftel^t fron), repas = mitteOat. repastom b. i. 
pastum fftr pastns. — 9leulinge finb ital. yivanda, f))an. 
))ort. vianda, prot). vivanda unb vianda, aud^ yivenda 
(fidler bie ©runbform); be^flleid^cn fpan. port. com! da öoni 
SSerbum comedere. — äSor aUen aber niu| haä im äSktlad^. 
)M)rIommenbe, jebe^aQg unlateintfd^e unb n)ol^I aud^ ungrie^ 
d|ifd^e hran^ b. i. 9lal^rungSmittel auffallen, f. barüber 
mmo^ ®. 5L 

Coena äßittagSmal^I lebt fort int ital. fpan. ))rob. 
cena, f^ort. cea, ceia, nmlad^. cin^, franj. c6ne (nur nod^ 
in biblifd^em ©inne). — Prandium ergab rid^tig ital. 
pranzo unb toalad^. prunz, toie aud^ boi^ ital. SBerbunt 
pranzare bau latein. pransitare, baä toala^. prynzi bem 
latein. prandere entf|n:id^t. — Epulam l^at fid^ nirgenbS 
erl^ten; aud^ dapes, $lur. tion daps, t)emiij|t man. — 
Ißon coBTiviam lommt bud^ftäblid^ nur im altfranj. co- 
vif eine ©pur bor, f. Lex. rom, II, 471; convictus aber 
ift im ttaL eonvito^ ipcat. pott. convite borl^nben. — Sin 



SSott jloetfell^fter i^ertunft ift bod aitd^ ali @u6ftatttit) 
gebtand^te Setbttm itaU desinare, ))rot)« disnar, ftoitj. 
dtner (tool^I )>on de-coenare). — Unlatetit {^erhittft ift ttaL 
banehettOi {^. pott. banqaete, ftanj. banqaet gfeft^ 
geloge* — $ier mflge jtd^ nnptiae {^od^ anfd^Ue|ett: 
itol. nozze, f)xm. )Kort. napcias, ^H. noBsaa, fron), nooea, 
aOe, gletd^ bem latent. SBotte, mtt im fßbitol fl6U^, toalaäi. 
nnntasi^, au^ im @ittg. (Ein anbetet KuSbtntf ift f)mn. 
^tt. boda obet $Ittt. bodas (lot. vota (Selflbbe). 

Jentacnlam gftfil^fttttf ift etlofd^en; bod^ l^at fid^ 
bodSetbum jentare loettigftenS im ffxin. yantar, ^wtt.jan- 
tar etl^Iten. ~ 9[nbte KuSbtfidk flnb: f^n. desayanar, 
tftf>t). deadejanar, ftanj. d^jefiner b. i. ^ftenbted^, engt, 
breakfast; ffKin. almnerzo, ))ott. almofo, t)Ql 3mbi% 
admorsns. 

Merenda Sbenbbtot: ital. f^ott. merenda, ffxin. me- 
rienda, toalad^. merind^, fel^It ))tot). fton}. — - (Sin anbetei^ 
SBott ift ptot). sopar, ftonj. sonper, f. (£t^m. fBüdf. I, 388. 
-- (Sin leid^ted %htnVbxot ital. colazione, fpan. oola- 
cioDy ottd^ ))tot). colacion, f. DC. flbet bog mitteOat coUatio. 

(£in2elne@))eifen. Jus, jnscnfaimiftnncomanifd^, 
bog ftonj. jus etft fpfttet eingcbtod^t SSoS tint ®vüfpt 
nennen, lantet ital. zuppa, ffKin. ^ott.f^toü. sopa^ftanj. 
Bonpe nnb mvt^ bentfd^ $et!mift fein. — ©l^non^m ift 
itaL brodo, ftan}. bronet, entff^ted^nb bem altl^od^b. brod 
b. l SBtft]^. — Stal. potaggio, fjxm. potage, ftonj. po- 
toge ift )ion pot Xo^f nnb bebentet jnn&d^ft eine 93dil^e 
mit »tatfd^nitten. — «RßentpwKd^ ift ba« itaL miacstra, 
f. (Et^m. SSb. II, 47. 
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Abs um traten: fpan. asado, poxt. assado; pxo\). 
raast, cat. roBtit, franj. röti, ital. arrostitO; ber @tamm 
aud^ beutfd^ unb celttfd^; toataä). friptnr^ (t)on lat 
frictam geröftet). — Perna (negvo), bcggL petaso (ne- 
Toadv) ©d^tnlen: itttl. presciattO; proscinttO; port. pre- 
snnto, aQe brei t)on exsnctas (au^getrodnet) ; fpan. pernil ; 
jamon, franj. )ambon, betbe t)om roman. gamba Sein; 
loalad^. ja nee (au^ bem beutfd^en $rot)mctaItömuS @d^un^ 
Ictt). — Farcimen, hilla SaSurft: ital. salsiccia, fpan. 
salchicha, franj. sancisse, saacisson, toalad^. cftrnatz 
(t)om Äbj. carnatus). — Caro carnis ift faft übcroH gc^ 
blieben: ital. f))an. port. toalad^. carne, prot). carn; nur 
baiS franj. chair legte bie SBebeutung fjleifd^ atö Stol^rung 
ab, inbem viande biefe äSebeutung einnal^m, ju toeld^er aud^ 
ba^ alte pxot). vianda bereit« l^inneigte. 

SBadtoert — @inige lateintfd^e jum Il^eil bem@rte=^ 
(i^ifd^en entnommene Setf))iele finb libniU; placenta, tragu- 
num (kayavov)j artocreas {aQToycQeag) haftete. ®ie Sod^ 
terfprad^en fd^einen reid^er barin. äRan merle ettoa ital. 
foccaccia, f))an. hogoza, ))ort. fogaga; franj. fonace bon 
focus) in Äfd^e ©ebadfene«; pasticcio, fpan. port. pa- 
stel, franj. pätä haftete; ital. fpan. port. torta, pxo\), 
tortelh; fran}. toarte unb tarte, tt^alad^. tnrt^; franj. gä- 
teau, prot). gastal ^d^en nhexf^aupt, bom altb. wastel. 
— ®a8 bomel^mfte unb bod^ gemeinfte SBadtoerl l^at feinen 
Flamen nirgenb« t)erfd^mäl^t: latein. panis, ital. pane, 
f))an. ))rot). pan^ port. pao; franj. pain, malad^. päine. 

SRürjen. — Piper Pfeffer: ital. pevere, pepe, ^pan. 
prot). pebre, franj. poivre, toalad^, piper, port. pimento 
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b. i pigmentum. — Sal ©alj, ital. sale, fpan. port. 
)n;ok). sal, frott^. sei, toalad^. sare. — Saccharnm Bieter: 
ital. zucchero, fpan. ))i)rt. azüear, port. assücar, pxot). Su- 
cre, franj. sucre, tüalad^. zehar. — Sinäpis (pivam) 
©enfpflattäc, bälget bie lunle, ital. port. prot). mostarda, 
franj. moutarde, fpan. mostaza, catal. mustela, tualad^. 
mustär t)on mustum. 

Potus, potio Xranf. — Lac SÄild^: ital. latte, 
f^Ktn. leche, ^)Ott. leite, prot). lait, lach, franj. lait, ttjalad^. 
lapte. [§ier i[t cinsufd^alten l) butyrum: ital. butiro, 
bnrro, prot). buire, fronj. beurre, fpart. aber manteca, 
ifoxt manteiga (über bercn §er!uttft f. ettoa St^m. SEBb. 
II, 152), nid^t mittber abtüeid^cnb toalad^. unt (cigentliii^ 
gctt, t)Ott lat. unctum. — 2) caseusÄäfe: ital. cacio, 
f!|Ktn. queso, port. queijo, d^urtu. caschiel, tualad^. cas,; 
nad^ ber f^orm benannt ital. formaggio, prot). formatge, 
franj. fromage.] — Vinum SBein: ital fpan. vino, <)ort. 
vinho, prot). vin, vi, franj. vin, toaladEj. vin. — 811^ einen 
fauren SBein badete man fid^ ben ©ffig, acetum, bälget 
ital. yinagro, fpan. ))ort. ^)rot). vinagre, franj. vinaigre. 
Sflur im ital. aceto, ttjalad^. otzet ^at fid) baö latein. SBort 
erl^alten, baö prot). aci ftammt öom äbjj. acidus. — 
Mustum SKoft: ital. fpan. port. mosto, proö, mo8t,franä. 
moüt, toalad^. must. — Vinum mulsum SRet]^, be^gl. 
hydromeli {vdqofieh): ital. idromele, aud§ prot). ydro- 
mel, fpan. aguamiel. — Cerevisia, cervisia SBier lautet 
attfranj. cervoise, ital. cervogia, fpan. cerveza, port» cer- 
veja. — 6in ganj öerfdiiebener 9iame ift franj. biire, 
ital. birra, toalad^. bear§, mut^mafelid^ t)om latein. 3nf. 
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bibere. — ©in jttmücrtoanbtcg SBott sythum (tvS^og) 
ift b€Tn Slomattcn fremb gcbltcbcn. — gür bic jal^lreid^en 
Irittfgcfä^e ift l^ier lern Kaum. 



ec4). XXVIL ^mn^tätuc. 

I 

Mappa Xifd^tud^: piemont. gletd^faSS mappa, frcmg. 
nappe (mit feltnet SScrtoufd^uttg bc8 anlautenbcn m) ; fpan. 
manteles plnr.; ital. tovaglia, pott. pto)D. toalba, franj.toa- 
aille, bom altb. t w a h 11 1 a ; toalad^. serv^t, b. i. franj. serviette. 
— S c u t r a, scntella ©d^üff el, IcIIcr : ital. scodella, <)ort. eseu- 
della, franj. öcuelle; ital. piatto, piattone, tondo (f&r 
rotondo), f:pan. plato, piaton, platillo, port. peato cet., prob. 
plat, franj. plat unb eine ättenge anbetet ®efä§namen. — 
Cochlear, cochleare ßöffel: ital. cucchiajo, fpan. cu- 
chara, pott. colher m., ptoD. culher, ftatt}. cailler f. S>ad 
toalad^. aSBott ift 11 n g u r ^ Don lingula, ligula. — F urc a 
®abcl 5um ©ffen, bei bert Wömctn urtüblid^, bei ben fftomop 
neu in bet ©iminutiöfotm gtofecntl^eitö üblid^: ital. for- 
chetta, forcina, ptob. forqnela, ftonj. fonrchette^ tofilacff. 
fiircutz?. S)afüt gilt fpan. tenedor b- i. fjeftl^alter, 
pott. garfo (tttfprünglicli tool^l Ätapfen). — Culter, 
cultellns 9){eff et : ital. coltello, fpan. cnchillo, pott. catelo, 
ptob. coltre, coltelh, ftanj. couteau, toalad^. cntzit. ^t^ 
ntetfen^n^ettl^ ift haS gleid^bebeutcube pott. faca^ bemn^e« 
bct fpan. faca nod^ haca entfptid^t unb beffeu ^ctleitung 
au^ falenla iteine @id^el bei bet pott. Abneigung bot 1 nic^t 
fd^leiJ^l^n absulel^nen ift. 
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